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RADET FOR DEN EUROPAZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske
Feellesskab, sarlig artikel 36 og 37 og artikel 299, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (3,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (%), og

(1) Udtalelse af 5.6.2003 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
(3) EUT C 208 af 3.9.2003, s. 64.
() Udtalelse af 2.7.2003 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

ud fra felgende betragtninger:

Der bor fastleegges felles betingelser for direkte betalin-
ger inden for den felles landbrugspolitiks forskellige ind-
komststatteordninger.

Fuldsteendig udbetaling af den direkte stotte ber keaedes
sammen med overholdelse af regler vedrerende land-
brugsjord, landbrugsproduktion og landbrugsaktiviteter.
Disse regler ber tjene til i de felles markedsordninger at
inkorporere basisnormer for miljo, fedevaresikkerhed,
dyresundhed og dyrevelferd, landbrugernes arbejdssik-
kerhed og god landbrugs- og miljemassig stand. Hvis
disse basisnormer ikke overholdes, bor medlemsstaterne
helt eller delvis inddrage den direkte statte pd grundlag
af proportionale, objektive og graduerede kriterier. En
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sddan inddragelse ber ikke bergre de sanktioner, der nu
er fastlagt eller senere fastlaegges ved andre bestemmelser
i fellesskabslovgivningen eller den nationale lovgivning.

For at undgd, at landbrugsarealer ikke laengere bliver
dyrket og sikre, at de bevares i god landbrugs- og milje-
meessig stand, bar der fastlegges normer, uanset om der
er et grundlag herfor i medlemsstaternes bestemmelser.
Der ber derfor fastlegges en fallesskabsramme, inden
for hvilken medlemsstaterne kan indfere normer under
hensyntagen til de pagaldende omréders sarlige karakte-
ristika, herunder jordbunds- og klimaforhold og eksiste-
rende landbrugssystemer (arealanvendelse, vekseldrift,
landbrugspraksis) og landbrugsstrukturer.

Da permanente grasarealer har en positiv miljevirkning,
ber der indferes foranstaltninger for at fremme bevarel-
sen af de eksisterende permanente gresarealer og undgd
en massiv omlagning til agerjord.

For at opnd en bedre balance mellem de politiske red-
skaber, der skal fremme beredygtigt landbrug, og dem,
der skal fremme udviklingen af landdistrikterne, ber der
indferes et system for en gradvis nedsattelse af de
direkte betalinger pd et tvungent grundlag for hele Fel-
lesskabet i drene 2005-2012. Alle direkte betalinger ud
over visse belgb ber nedsettes med en bestemt procent-
sats hvert dr. De sparede midler ber anvendes til at
finansiere foranstaltninger vedrerende landdistriktudvik-
ling og fordeles mellem medlemsstaterne efter objektive
kriterier, som skal fastlegges. Det er dog hensigtsmaes-
sigt at fastsette, at en vis procentdel af belobene ber for-
blive i den medlemsstat, hvor de er opstdet. Medlemssta-
terne kan indtil 2005 fortsat anvende den nuverende
graduering pa frivilligt grundlag efter Radets forordning
(EF) nr. 1259/1999 af 17. maj 1999 om fastleggelse af
felles regler for den falles landbrugspolitiks ordninger
for direkte stotte (1).

For at sikre, at belgbene til finansiering af den falles
landbrugspolitik (udgiftsomrade 1a) ligger under lofterne
i de finansielle overslag, er det hensigtsmassigt at ind-
fore en finansiel mekanisme til om nedvendigt at til-
passe de direkte betalinger. Der ber fastsattes en tilpas-
ning af den direkte stette, nir prognoserne viser, at
udgiftsomradde 1a — med en sikkerhedsmargen pa 300
mio. EUR — overskrides i et givet dr.

Pd grund af de strukturtilpasninger, der folger af afskaf-
felsen af interventionerne for rug, er det hensigtsmaessigt
at fasteette overgangsforanstaltninger for visse rugpro-
ducerende regioner, som finansieres med en del af de
belgb, der fremkommer ved gradueringen.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 113. Andret ved forordning (EF) nr.
1244/2001 (EFT L 173 af 27.6.2001, s. 1).

(8

(10)

(11)

12

For at hjelpe landbrugerne med at leve op til normerne
for et moderne hgjkvalitetslandbrug er det nedvendigt,
at medlemsstaterne indferer et omfattende system for
radgivning til erhvervsmassigt drevne bedrifter. Bedrifts-
radgivningssystemet ber hjelpe landbrugerne med at
blive mere bevidste om materialestremme og driftspro-
cesser i forbindelse med normerne for milje, fodevare-
sikkerhed, dyresundhed og dyrevelferd uden pd nogen
médde at gribe ind i deres forpligtelse til og ansvar for at
overholde disse normer.

For at lette indferelsen af bedriftsrddgivningssystemet
bor der fastsattes en frist for, hvorndr medlemsstaterne
skal have oprettet systemet. Landbrugerne ber kunne
indgd i systemet pd frivillig basis, idet de landbrugere,
der modtager over et bestemt belgb pr. ar i direkte beta-
linger prioriteres. Da det drejer sig om rddgivning til
landbrugerne, ber de oplysninger, der opnés under rad-
givningsarbejdet, behandles fortroligt bortset fra i til-
feelde af grove overtradelser af fallesskabslovgivningen
eller den nationale lovgivning.

Ifolge artikel 8 i Rddets forordning (EF) nr. 1258/1999
af 17. maj 1999 om finansiering af den felles landbrugs-
politik (%) skal medlemsstaterne treffe de fornedne for-
anstaltninger for at sikre sig, at de foranstaltninger, der
finansieres af Den Europeziske Udviklings- og Garanti-
fond for Landbruget (EUGFL), Garantisektionen, virkelig
er blevet gennemfert og gennemfert pa beherig made,
og forebygge og forfelge uregelmassigheder.

For at forbedre forvaltnings- og kontrolmekanismernes
effektivitet og nytte er det nedvendigt at tilpasse det
system, der er indfert ved Rédets forordning (EQF) nr.
3508/92 af 27. november 1992 om et integreret system
for forvaltning og kontrol af visse EF-stotteordninger (3),
sé det ogsd kommer til at omfatte enkeltbetalingsordnin-
gen, stotteordningerne for hird hvede, proteinafgreder,
energiafgroder, ris, kartoffelstivelse, nedder, malk, fre,
balgplanter og swrlig regional stette samt kontrol af
anvendelsen af reglerne for krydsoverensstemmelse, gra-
duering og bedriftsrddgivningssystemet. Der ber abnes
mulighed for senere at medtage andre stotteordninger.

Af hensyn til en effektiv kontrol og for at undgd, at der
indgives flere stotteansegninger til forskellige betalings-
organer i den enkelte medlemsstat, ber hver medlems-
stat oprette et enhedssystem til registrering af identiteten
af de landbrugere, der indgiver stotteansggninger omfat-
tet af det integrerede system.

(%) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.

() EFT L 355 af 5.12.1992, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 495/2001 (EFT L 72 af 14.3.2001, s. 6).



L 270/4

Den Europaiske Unions Tidende

21.10.2003

(13)

17)

(18)

(20)

De forskellige komponenter i det integrerede system sig-
ter mod en mere effektiv forvaltning og kontrol. For fel-
lesskabsordninger, der ikke er omfattet af denne forord-
ning, ber medlemsstaterne derfor kunne anvende syste-
met pd den betingelse, at de ikke pd nogen made hand-
ler i modstrid med de pagaldende bestemmelser.

Som folge af systemets kompleksitet og de mange stotte-
ansegninger, der skal behandles, er det af afgerende
betydning at anvende passende tekniske ressourcer og
forvaltnings- og kontrolmetoder. Det integrerede system
ber derfor i hver medlemsstat omfatte en elektronisk
database, et system til identificering af landbrugsparcel-
ler, stotteansggninger fra landbrugerne, et harmoniseret
kontrolsystem og for enkeltbetalingsordningens vedkom-
mende et system til identificering og registrering af beta-
lingsrettigheder.

For at de indsamlede data kan behandles og anvendes til
efterprovning af stotteansegninger, er det nedvendigt at
oprette ydedygtige elektroniske databaser, der iser ger
det muligt at foretage krydskontrol.

Identificering af landbrugsparceller er et negleelement
for en korrekt anvendelse af de arealrelaterede ordninger.
Erfaringerne har vist, at de nuvarende metoder er pree-
get af visse mangler. Det ber derfor fastsattes, at der om
nedvendigt skal oprettes et identificeringssystem ved
hjalp af telemdling.

Af forenklingshensyn ber medlemsstaterne kunne fast-
satte, at der indgives en enkelt ansegning for flere stot-
teordninger, og at den drlige ansegning erstattes af en
stdende ansegning, der kun skal bekraftes hvert dr.

Medlemsstaterne ber kunne anvende belgb, der bliver til
radighed som folge af betalingsnedsettelser ved gradue-
ring, til visse yderligere foranstaltninger i forbindelse
med stotte til udvikling af landdistrikterne i henhold til
Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 af 17. maj 1999
om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Euro-
pxiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget
(EUGFL) (V).

Da det ikke kan forudses, hvilke belgb der bliver til
radighed som folge af krydsoverensstemmelse, tilstrak-
kelig lang tid i forvejen til, at disse belgb kan anvendes
til yderligere foranstaltninger i forbindelse med stotte til
udvikling af landdistrikterne, ber de pagzldende belab
krediteres EUGFL, Garantisektionen, med undtagelse af
en vis procentdel, som medlemsstaterne ber beholde.

Betalingerne under Fellesskabets stotteordninger ber af
de kompetente nationale myndigheder foretages fuld-
steendigt til modtagerne, jf. dog de i denne forordning
omhandlede nedsettelser, og inden for bestemte tids-
frister.

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80.

(1)

(22)

(24)

(25)

(26)

Den falles landbrugspolitiks stetteordninger omfatter
direkte indkomststette serlig med henblik pad at sikre
landbrugerne en rimelig levestandard. Dette mél haenger
ngje sammen med bevarelsen af landdistrikterne. For at
undgd fejlfordeling af faellesskabsmidlerne ber der ikke
foretages stotteudbetalinger til landbrugere, der kunstigt
har skabt betingelser for sddanne betalinger.

De fxlles stotteordninger md tilpasses udviklingen, om
nedvendigt inden for korte frister. Modtagerne kan der-
for ikke regne med, at stottebetingelserne forbliver uaen-
drede, og ber vare forberedt pd en eventuel revision af
ordningerne i lyset af markedsudviklingen.

Som folge af de betydelige budgetvirkninger, stotten i
form af direkte betalinger har, og for bedre at vurdere
fellesskabsordningernes effekt ber disse underkastes en
egentlig evaluering.

En forggelse af fallesskabslandbrugets konkurrenceevne
og fremme af fodevarekvaliteten og miljgnormer inde-
baerer nedvendigvis en nedgang i de institutionelle priser
for landbrugsvarer og en stigning i produktionsomkost-
ningerne for landbrugsbedrifterne i Fellesskabet. For at
nd disse mal og fremme et mere markedsorienteret og
baeredygtigt landbrug er det nedvendigt at fuldfere over-
gangen fra produktionsstette til producentstette ved ind-
forelse af et system med afkoblet indkomststatte til hver
bedrift. Mens afkoblingen ikke vil medfere nogen
@ndring af de beleb, der faktisk udbetales til landbruger-
ne, vil den gore indkomststetten betydeligt mere effektiv.
Enkeltbetalingen til en bedrift ber derfor gares betinget
af krydsoverensstemmelse med kriterierne for milje,
fodevaresikkerhed, dyresundhed og dyrevelfeerd og beva-
relse af bedriften i god landbrugs- og miljemassig stand.

Et sddant system ber samle en rakke eksisterende
direkte betalinger, som en landbruger modtager under
forskellige ordninger, i en enkeltbetaling, der fastlaegges
pa grundlag af tidligere rettigheder inden for en referen-
ceperiode og tilpasses under hensyntagen til den fuld-
steendige gennemforelse af foranstaltningerne indfert i
forbindelse med Agenda 2000 og @ndringerne af stotte-
belgbene fastlagt ved denne forordning.

Da fordelene i form af administrativ forenkling vil blive
storre, hvis mange sektorer medtages, ber ordningen i
forste fase dakke alle produkter, der indgdr i ordningen
for markafgreder, samt balgplanter, fro, okseked og far.
De reviderede betalinger for ris og hird hvede og beta-
lingen i malkesektoren, ndr reformen er fuldt gennem-
fort, ber ogsd medtages i ordningen. Desuden ber beta-
lingerne for stivelseskartofler og terret foder indga i ord-
ningen, mens de separate betalinger til forarbejdnings-
industrien ber bevares.
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(27)  Der ber fastsattes sarlige foranstaltninger for hamp for hensyn til senere tilpasninger. Der ber anvendes propor-

(28)

(31)

at sikre, at ulovlige afgroeder ikke kan skjules mellem
afgrader, der er berettigede til enkeltbetalingen, og den
feelles markedsordning for hamp dermed pavirkes ugun-
stigt. Der bar derfor kun ydes arealbetalinger for arealer
tilsdet med hampesorter, der frembyder visse garantier
med hensyn til indhold af psykotrope stoffer. Henvisnin-
gerne til de sarlige foranstaltninger omhandlet i Radets
forordning (EF) nr. 1673/2000 af 27. juli 2000 om den
felles markedsordning for her og hamp bestemt til
fiberproduktion (') ber tilpasses tilsvarende.

For at give landbrugerne frit valg med hensyn til, hvad
der skal produceres péd deres jord, herunder produkter,
for hvilke stotten fortsat er koblet, og derigennem @ge
markedsorienteringen, ber enkeltbetalingen ikke veere
betinget af produktion af et specifikt produkt. For at
undgéd konkurrenceforvridning ber nogle produkter dog
udelukkes fra produktion pa stetteberettigede arealer.

Det belgb, landbrugeren er berettiget til under den nye
ordning, ber fastlegges under henvisning til de beleb,
han har modtaget i en referenceperiode. For at der kan
tages hensyn til serlige situationer, ber der etableres en
national reserve. Denne reserve ber ogsd kunne anven-
des til at lette nye landbrugeres deltagelse i ordningen.
Enkeltbetalingen ber fastlaegges pa bedriftsniveau.

Det samlede belgb, en bedrift er berettiget til, ber opde-
les i dele (betalingsrettigheder) og kades sammen med
et bestemt antal stotteberettigede hektar, som skal fast-
leegges, for at lette overdragelsen af praemierettigheder.
For at undgd spekulative overdragelser, der forer til
akkumulering af betalingsrettigheder uden et tilsvarende
landbrugsgrundlag, ber det fastsettes, at der ved ydelse
af stotten skal vaere en forbindelse mellem rettighederne
og et bestemt antal stotteberettigede hektar, og at der
skal veere mulighed for at begraense overdragelsen af ret-
tigheder inden for en region. Der ber fastsattes serlige
bestemmelser om stotte, der ikke direkte er knyttet til et
areal, under hensyntagen til den sarlige situation for
fare- og gedeavl.

For at sikre, at stotten og rettighederne som helhed kan
holdes pa et niveau, der ikke overstiger de nuvearende
budgetgraeenser pd fallesskabsplan eller nationalt plan
og, hvis relevant, regionalt plan, ber der fastsattes natio-
nale lofter, der beregnes som summen af alle midler, der
i hver medlemsstat ydes til betaling af stotte under de
relevante stotteordninger i referenceperioden og under

() EFT L 193 af 29.7.2000, s. 16. A£ndret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 651/2002 (EFT L 101 af 17.4.2002, s. 3).

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

tionale nedsattelser, hvis loftet overskrides.

For at bevare udtagningens fordele med hensyn til
begrensning af udbuddet og samtidig styrke dens milje-
fordele under det nye stottesystem, ber udtagningsbetin-
gelserne for agerjord fastholdes.

For at opnd den forngdne smidighed til, at der kan tages
hensyn til serlige situationer, ber medlemsstaterne have
mulighed for at fastlegge en vis balance mellem indivi-
duelle betalingsrettigheder og regionale eller nationale
gennemsnit og mellem eksisterende betalinger og enkelt-
betalingen. Der ber vere mulighed for en sarlig und-
tagelse fra forbuddet mod at dyrke frugt og grentsager,
herunder spisekartofler, for at undga, at produktionen
afbrydes i forbindelse med regionalisering, og saledes at
konkurrenceforvridning samtidig begraenses mest muligt.
For at tage hensyn til en medlemsstats sarlige land-
brugsmaessige forhold er det endvidere hensigtsmeessigt
at fastsaette, at en medlemsstat kan anmode om en over-
gangsordning til gennemforelse af enkeltbetalingsordnin-
gen, samtidig med at de budgetlofter, der er fastsat for
enkeltbetalingsordningen, fortsat overholdes. I tilflde af
alvorlig konkurrencefordrejning i overgangsperioden og
for at sikre overholdelse af Fallesskabets internationale
forpligtelser er det hensigtsmessigt, at Kommissionen
kan treffe de nedvendige foranstaltninger til at imedegé
sddanne situationer.

I tilfeelde af frivillig gennemforelse eller gennemforelse i
en overgangsperiode er det af hensyn til landbrugernes
berettigede forventninger hensigtsmaessigt at fastsatte en
dato, inden hvilken medlemsstaterne skal traffe afgorelse
om anvendelse af enkeltbetalingsordningen. For at sikre
fortsattelsen af de nuvarende ordninger ber der end-
videre fastsattes nogle betingelser for ret til stotte, idet
Kommissionen fir befgjelse til at fastsatte gennemforel-
sesbestemmelserne.

For at produktionen af hard hvede kan bevare sin betyd-
ning i de traditionelle produktionsomrdder er det samti-
dig med en styrkelse af stotten til hird hvede, der opfyl-
der visse minimumskvalitetskrav, hensigtsmeessigt i en
overgangsperiode at nedstte det nuverende sarlige
supplement for hard hvede i traditionelle omrader og at
afskaffe den swrlige stotte i etablerede omrdder. Kun
produktion af hird hvede, der er egnet til fremstilling af
semulje- og pastaprodukter, ber vaere berettiget til denne
stotte.

For at styrke de proteinrige afgreders betydning og give
et incitament til foregelse af produktionen heraf ber der
ydes en supplerende betaling til landbrugere, som pro-
ducerer disse afgreder. For at sikre en korrekt anven-
delse af den nye ordning ber der fastlaegges betingelser
for stetteberettigelse. Der ber fastsettes et maksimalt
garantiareal og anvendes proportionale nedszttelser, hvis
dette overskrides.
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(37)  For at produktionen af ris kan bevare sin betydning i de lingsordningen ber Rédets forordning (EF) nr. 1868/94

(38)

(40)

(41)

(42)

traditionelle produktionsomrdder ber der ydes en sup-
plerende betaling til risproducenter. For at sikre en kor-
rekt anvendelse af den nye ordning ber der fastlegges
betingelser for stotteberettigelse. Der ber fastsettes
nationale basisarealer og anvendes nedsattelser, hvis
disse overskrides.

Der ber indferes nye stotteordninger for nedder for at
undgd, at neddeproduktionen eventuelt opherer i de tra-
ditionelle omrader, med de deraf folgende negative virk-
ninger for miljget og landdistrikterne, herunder sociale
og ekonomiske virkninger. For at sikre en korrekt
anvendelse af de nye ordninger ber der fastleegges betin-
gelser for stotteberettigelse, herunder en minimumstaet-
hed for treer og en minimumssterrelse for arealet. For
at imedekomme sxrlige behov ber medlemsstaterne
kunne yde en tillegsstatte.

For at undgd budgetoverskridelser ber der fastswttes et
maksimalt garantiareal og anvendes proportionale ned-
sattelser, hvis dette overskrides, dog kun i de medlems-
stater, der overskrider deres areal. For at sikre en af-
balanceret anvendelse i hele Fellesskabet ber dette areal
fordeles i forhold til medlemsstaternes neddeproduk-
tionsarealer. Medlemsstaterne ber vere ansvarlige for
fordelingen af arealerne pa deres omrade. Arealer omfat-
tet af forbedringsplaner ber ikke veere berettigede til
stotte under den nye ordning, fer planen er udlgbet.

For at udnytte de gode resultater af forbedringsplanerne
ved udbudsgruppering kan medlemsstaterne gere beret-
tigelsen til fellesskabsstatte og national stette betinget af
medlemskab af producentorganisationer. For at undgd
afbrydelser ma der sikres en gnidningsles overgang til
den nye ordning.

Der ydes i gjeblikket stotte til energiafgreder i kraft af
muligheden for at dyrke industriafgreder pd udtagne
arealer. Energiafgroder tegner sig for den sterste non-
foodproduktion pd udtagne arealer. Der ber indferes en
sarlig stotte til energiafgrader med det formdl at ege
kuldioxidsubstitutionen. Der ber fastsettes et maksimalt
garantiareal og anvendes proportionale nedsattelser, hvis
dette overskrides. Ordningerne ber revideres efter en
bestemt periode under hensyntagen til gennemforelsen
af Fellesskabets biobrendselsinitiativ.

For at bevare stivelsesproduktionen i de traditionelle
produktionsomrdder og anerkende kartoffelproduktio-
nens rolle i den agronomiske cyklus ber der ydes en
supplerende betaling til producenter af stivelseskartofler.
For sd vidt som systemet for betalinger til producenter
af stivelseskartofler delvis skal medtages i enkeltbeta-

(44)

(45)

(46)

af 27. juli 1994 om en kvoteordning for produktionen
af kartoffelstivelse (*) ogsd andres.

Medtagelsen af markafgreder samt okseked og far udvi-
der enkeltbetalingsordningen til at omfatte pramier, som
udbetales i regionerne i den yderste periferi og gerne i
Det Ageiske Hav, for at opné en yderligere forenkling
og undgd opretholdelse af en retlig og administrativ
ramme for et begrenset antal landbrugere i disse omra-
der. For at bevare den rolle, som visse produktionsfor-
mer spiller i disse regioner af Fallesskabet, er det dog
hensigtsmassigt at fastsette, at medlemsstaterne kan
beslutte, at de ikke behgver at medtage disse betalinger i
enkeltbetalingsordningen. Den samme mulighed ber
galde for de supplerende betalinger i visse regioner i
Sverige og Finland samt for frostette. I disse tilfelde
kraever videreforelsen af de nuvarende ordninger, at der
fastsattes visse betingelser for ret til stotte, idet Kommis-
sionen fir befojelse til at fastsette gennemforelses-
bestemmelserne.

For at lette overgangen mellem de nuvarende ordninger
for betalinger for markafgreder og husdyrpremier og
den nye enkeltbetalingsordning er det hensigtsmeassigt at
fastsaette visse tilpasninger af de nuverende direkte beta-
linger i disse sektorer.

Landbruget pd Azorerne er sterkt athaengigt af maelke-
produktion. Det er derfor tilrddeligt at viderefore og
udvide foranstaltningerne i artikel 23 i Rédets forord-
ning (EF) nr. 1453/2001 af 28. juni 2001 om serlige
foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel
for Azorerne og Madeira (%) og i en periode pd i alt seks
produktionsdr fra 1999/2000 at fastsztte en undtagelse
fra visse bestemmelser i den falles markedsordning for
mealk og mejeriprodukter vedrerende begrensning af
produktionen for at tage hensyn til udviklingen af og vil-
karene for den lokale produktion. Denne foranstaltning
skulle i anvendelsesperioden gere det muligt at fortsatte
omstruktureringen af sektoren pa Azorerne uden at for-
styrre markedet for mejeriprodukter, og uden at afgifts-
ordningen i Portugal og EF derved pévirkes i betydelig
grad.

Anvendelsen enkeltbetalingsordningen vil rent faktisk
indebere, at programmet for omstilling fra markafgre-
der til ekstensiv husdyrproduktion pé jorder i Portugal,
jf. forordning (EF) nr. 1017/94 (%), bliver overfladigt. For-

() EFT L 197 af 30.7.1994, s. 4. Senest @ndret ved Kommissionens for-

ordning (EF) nr. 962/2002 (EFT L 149 af 7.6.2002, s. 1).

(%) EFT L 198 af 21.7.2001, s. 26.

() EFT L 112 af 3.5.1994, s. 2. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2582/2001 (EFT L 345 af 29.12.2001, s. 5).
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ordning (EF) nr. 1017/94 ber derfor ophaves ved ikraft-
traedelsen af enkeltbetalingsordningen.

(47)  Som folge af ovennzvnte sendringer og nye bestemmel-
ser ber Réddets forordning (EQF) nr. 3508/92, (EF) nr.
157796 af 30. juli 1996 om indferelse af en serlig
stotte for visse baelgplanter (') og (EF) nr. 1251/1999 af
17. maj 1999 om indferelse af en stotteordning for pro-
ducenter af visse markafgreder (%) opheves. Forordning
(EF) nr. 1259/1999 ber ogsd ophaves, dog med und-
tagelse af nogle bestemmelser, der fastsaetter serlige mid-
lertidige og frivillige ordninger.

(48) De sarlige bestemmelser vedrerende direkte betalinger i
Rédets forordning (EQF) nr. 235871 af 26. oktober
1971 om den falles markedsordning for fre (), nr.
2019/93 af 19. juli 1993 om serlige foranstaltninger for
visse landbrugsprodukter til fordel for de mindre ger i
Det Agwiske Hav (*), (EF) nr. 1254/1999 af 17. maj
1999 om den fxlles markedsordning for oksekad (°),
(EF) nr. 1452/2001 af 28. juni 2001 om serlige for-

anstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel for
de franske overseiske departementer (°), (EF) nr.
14542001 af 28. juni 2001 om serlige foranstaltninger
for visse landbrugsprodukter til fordel for De Kanariske
@er (') og (EF) nr. 2529/2001 af 19. december 2001
om den felles markedsordning for fire- og gedeked (%)
har i realiteten mistet deres substans og ber derfor udga.

(49) P4 tidspunktet for denne forordnings ikrafttreeden bestar
Fellesskabet af femten medlemsstater. Da de nye med-
lemsstater i henhold til tiltreedelsestraktaten af 2003 til-
treeder den 1. maj 2004, ber forordningen inden denne
dato tilpasses efter procedurerne i neaevnte tiltreedelses-
traktat, sdledes at den kan finde anvendelse pa de nye
medlemsstater.

(50) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
denne forordning ber vedtages i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
sattelse af de narmere vilkdr for udevelsen af de gen-
nemforelsesbefgjelser, der tillegges Kommissionen (%) —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT 1

ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Anvendelsesomrade
Denne forordning fastseetter:

— falles regler for direkte betalinger under de af den falles
landbrugspolitiks indkomststetteordninger, der finansieres
af Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Land-
bruget (EUGFL), Garantisektionen, undtagen stotteordnin-
gerne i forordning (EF) nr. 1257/1999

— en indkomststette til landbrugerne (i det folgende benzvnt
»enkeltbetalingsordningenc)

— stetteordninger for landbrugere, som producerer héird hve-
de, proteinafgreder, ris, nedder, energiafgrader, stivelseskar-
tofler, meaelk, fre, markafgrader, fire- og gedekad, oksekad
og balgsad.

() EFT L 206 af 16.8.1996, s. 4. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 811/2000 (EFT L 100 af 20.4.2000, s. 1).

(®) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1038/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 16).

(}) EFT L 246 af 5.11.1971, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 154/2002 (EFT L 25 af 29.1.2002, s. 18).

() EFT L 184 af 27.7.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 442/2002 (EFT L 68 af 12.3.2002, s. 4).

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

Artikel 2

Definitioner
[ denne forordning forstds ved:

a) »landbruger« en fysisk eller juridisk person eller en sam-
menslutning af fysiske eller juridiske personer — uanset
hvilken retlig status sammenslutningen og dens medlem-
mer har i henhold til national ret — hvis bedrift befinder
sig pd Fellesskabets omrdde som omhandlet i traktatens
artikel 299, og som udever en landbrugsaktivitet

b) »bedrift« alle de produktionsenheder, som landbrugeren dri-
ver, og som befinder sig pd en og samme medlemsstats
omrade

¢) »landbrugsaktivitet« produktion, avl eller dyrkning af land-
brugsprodukter, herunder hest, malkning, opdrat af husdyr
og hold af husdyr til landbrugsformal, eller bevarelse af jor-
den i god landbrugs- og miljemessig stand som fastlagt i
henhold til artikel 5

(%) EFT L 198 af 21.7.2001, s. 11.

(’) EFT L 198 af 21.7.2001, s. 45. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1922/2002 (EFT L 293 af 29.10.2002, s. 11).

(%) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.

(°) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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d) »direkte betaling« en betaling ydet direkte til landbrugerne
under en af de i bilag I anferte indkomststetteordninger

e) »betalinger i et givet kalenderar« eller »betalinger i referen-
ceperioden« betalinger, der er eller vil blive ydet for det

eller de pageldende ar, herunder alle betalinger for andre

perioder, der begynder i det eller de pagaldende kalenderar

f) slandbrugsprodukter« de produkter som er anfort pd listen
i bilag I til traktaten, herunder bomuld, men med und-
tagelse af fiskevarer.

AFSNIT II

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

KAPITEL 1

KRYDSOVERENSSTEMMELSE

Artikel 3

Hovedkrav

1. Den landbruger, der modtager direkte betalinger, skal
overholde de lovgivningsbestemte forvaltningskrav, der er
omhandlet i bilag III, efter den tidsplan, der er fastsat i dette
bilag, og betingelserne for god landbrugs- og miljemassig
stand som fastlagt i henhold til artikel 5.

2. Den kompetente nationale myndighed serger for, at land-
brugeren far en liste over de lovgivningsbestemte forvaltnings-
krav og de betingelser for god landbrugs- og miljgmassig
stand, der skal overholdes.

Artikel 4

Lovgivningsbestemte forvaltningskrav

1. De i bilag Il omhandlede lovgivningsbestemte forvalt-
ningskrav fastlegges ved fallesskabslovgivning pd felgende
omrader:

— folkesundhed, dyresundhed og plantesundhed
— milje
— dyrevelferd.

2. I forbindelse med denne forordning anvendes de i bilag
III anferte retsakter med de til enhver tid vedtagne @ndringer
deraf og for sa vidt angdr direktiver, siledes som de er gennem-
fort i medlemsstaterne.

Artikel 5

Betingelser for god landbrugs- og miljemaessig stand

1. Medlemsstaterne sikrer, at alle landbrugsarealer, iser area-
ler, der ikke leengere anvendes til produktionsformadl, bevares i
god landbrugs- og miljemeassig stand. Medlemsstaterne fastleg-
ger pd nationalt eller regionalt plan minimumskrav for god
landbrugs- og miljemeassig stand pd grundlag af de rammer,
der er opstillet i bilag IV, idet der tages hensyn til de pégel-

dende omréders sarlige karakteristika, herunder jordbunds- og
klimaforhold, eksisterende landbrugssystemer, arealanvendelse,
vekseldrift, landbrugspraksis og landbrugsstrukturer. Dette
bergrer ikke de standarder for god landbrugspraksis, der
anvendes i forbindelse med Radets forordning (EF) nr.
1257/1999, og foranstaltninger vedrerende miljevenligt land-
brug, der anvendes over referenceniveauet for god landbrugs-
praksis.

2. Medlemsstaterne sikrer, at arealer, der var permanente
grasarealer pd datoen for ansegningerne om arealstotte for
2003, forbliver permanente graesarealer.

En medlemsstat kan imidlertid under behgarigt begrundede
omstaendigheder fravige forste afsnit, hvis den traffer forholds-
regler til at hindre en betydelig nedgang i de samlede perma-
nente graesarealer.

Forste afsnit geelder ikke for permanente grasarealer, der skal
tilplantes med skov, hvis skovrejsningen er forenelig med miljo-
et, og med udelukkelse af beplantning med juletraer og hur-
tigtvoksende arter i kort omdrift.

Artikel 6

Betalingsnedsattelse eller -udelukkelse

1. Safremt de lovgivningsbestemte forvaltningskrav eller
betingelserne for god landbrugs- og miljemeessig stand ikke
overholdes som felge af en handling eller undladelse, der
direkte kan tilskrives den enkelte landbruger, nedsettes eller
annulleres de samlede direkte betalinger, der skal ydes i det
kalenderar, hvor den manglende overholdelse finder sted, efter
anvendelse af artikel 10 og 11, i overensstemmelse med gen-
nemforelsesbestemmelserne fastsat i henhold til artikel 7.

2. Den i stk. 1 omhandlede nedsettelse eller udelukkelse
anvendes kun, hvis den manglende overholdelse vedrerer:

a) en landbrugsaktivitet, eller

b) et landbrugsareal tilhgrende bedriften, herunder parceller
omfattet af udtagning.



21.10.2003

Den Europaiske Unions Tidende

L 270/9

Artikel 7

Gennemforelsesbestemmelser for nedsattelse eller
udelukkelse

1.  Gennemforelsesbestemmelserne for de 1 artikel 6
omhandlede nedsattelser og udelukkelser fastsattes efter pro-
ceduren i artikel 144, stk. 2. Der tages i den forbindelse hensyn
til, hvor alvorlig, omfattende, varig og hyppig den konstaterede
manglende overholdelse er, og til kriterierne i stk. 2, 3 og 4 i
narverende artikel.

2. I tilfelde af uagtsomhed kan nedsettelsesprocenten ikke
overstige 5 % og for gentagen manglende overholdelse 15 %.

3. Ttilfeelde af forsetlig manglende overholdelse kan nedseet-
telsesprocenten i princippet ikke vare mindre end 20 %, og
den kan g helt op til fuldsteendig udelukkelse fra en eller flere
stotteordninger og gelde i et eller flere kalenderdr.

4. 1 et enkelt kalenderdr kan de samlede nedsexttelser og
udelukkelser dog ikke overstige det samlede beleb omhandlet i
artikel 6, stk. 1.

Artikel 8

Revision

Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2007 en
rapport om anvendelsen af krydsoverensstemmelsesordningen,
om nedvendigt ledsaget af passende forslag iser henblik pd
bla. at @ndre listen over lovgivningsbestemte forvaltningskrav
i bilag IIL

Artikel 9

Belgb fremkommet som folge af krydsoverensstemmelse

Det belgb, der fremkommer som felge af anvendelsen af dette
kapitel, krediteres EUGFL, Garantisektionen. Medlemsstaterne
kan tilbageholde 25 % af disse beleb.

KAPITEL 2

GRADUERING OG FINANSIEL DISCIPLIN

Artikel 10

Graduering

1. Alle direkte betalinger, der i et givet kalenderdr skal fore-
tages til en landbruger i en given medlemsstat, nedsattes for
hvert ar indtil 2012 med folgende procenter:

— 3%12005

— 4% 12006

— 5%12007

— 5%1i2008

— 5%12009

— 5% 12010

— 5%12011

— 5%i 2012.

2. De belgb, der folger af anvendelsen af de i stk. 1 fastsatte
nedsxttelser efter fradrag af de samlede belob omhandlet i
bilag 11, stilles til rddighed som yderligere fallesskabsstotte til
foranstaltninger inden for programmeringen af landdistrikts-
udviklingen finansieret under EUGFL, Garantisektionen, i hen-
hold til forordning (EF) nr. 1257/1999.

3. Et belgb svarende til et procentpoint tildeles den med-
lemsstat, hvor de tilsvarende beleb er fremkommet. De reste-
rende belgb fordeles mellem de pédgaldende medlemsstater
efter proceduren i artikel 144, stk. 2, pd grundlag af folgende
kriterier:

— landbrugsareal

— landbrugsbeskeftigelse

— bruttonationalprodukt (BNP) pr. indbygger i kabekraft.

En medlemsstat skal dog modtage mindst 80 % af de samlede
belgb, som gradueringen har medfert i denne medlemsstat.

4. Hvis produktionen af rug i en medlemsstat gennemsnit-
ligt udgjorde over 5 % af dens samlede kornproduktion i perio-
den 2000-2002, og dens andel af Fellesskabets samlede rug-
produktion udgjorde over 50 % i samme periode, skal mindst
90 % af de belgb, som gradueringen har medfert i den pagal-
dende medlemsstat, uanset andet afsnit i stk. 3, omfordeles til
denne medlemsstat i perioden til og med 2013.

Uden af det bergrer den mulighed, som er fastsat i artikel 69,
skal mindst 10 % af det belgb, der er tildelt den pagazldende
medlemsstat, i sddanne tilfaelde veere til rddighed for foranstalt-
ninger som omhandlet i stk. 2 i rugproducerende regioner.

I dette stykke forstds ved »korn« korn som ombhandlet i bilag
IX.

5. Stk. 1 finder ikke anvendelse pd direkte betalinger, som
ydes til landbrugere i de franske oversgiske departementer, pd
Azorerne og Madeira, pd De Kanariske @er og pd gerne i Det
Ageiske Hav.
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Artikel 11

Finansiel disciplin

1.  For at sikre, at de beleb til finansiering af den felles land-
brugspolitik, som pd nuvarende tidspunkt henhgrer under
udgiftsomrdde la (markedsforanstaltninger og direkte statte),
ligger under de arlige lofter i afgarelsen truffet af repraesentan-
terne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet den
18. november 2002, vedrerende konklusionerne fra Det Euro-
pexiske Réds mede i Bruxelles den 24.-25. oktober 2002, skal
der fra 2007-budgettet fastsattes en tilpasning af de direkte
betalinger, ndr prognoserne viser, at de belgb, der er afsat
under udgiftsomrdde la, med en margen pd 300 mio. EUR
under de afsatte beleb og inden anvendelsen af den graduering,
der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, vil blive overskredet i et
givet budgetdr. Dette foregriber ikke de finansielle overslag for
2007-2013.

2. Efter et forslag fra Kommissionen, som senest foreleegges
den 31. marts i det kalenderdr, for hvilke de i stk. 1 omhand-
lede tilpasninger finder anvendelse, fastsetter Radet disse tilpas-
ninger senest den 30. juni i samme kalenderar.

Artikel 12

Tilleegsstotte

1. Der ydes en tillegsstotte til de landbrugere, der modtager
direkte betalinger i henhold til denne forordning.

Tillegsstotten skal svare til det beleb, der fremkommer ved
anvendelse af nedsattelsesprocenterne for det pédgealdende
kalenderér i henhold til artikel 10 pd de forste 5 000 EUR eller
mindre i direkte betalinger.

2. De samlede tillegsstottebelob, der kan ydes i en med-
lemsstat i et kalenderdr, kan ikke overstige de i bilag II anferte
lofter. Medlemsstaterne foretager om nedvendigt en linezr pro-
centtilpasning af tillegsstatten for at sikre overholdelse af lof-
terne i bilag IL

3. De i artike] 10 omhandlede nedsattelser anvendes ikke
for tillegsstotten.

4. Fra 2007-budgettet skal Kommissionen efter proceduren i
artikel 144, stk. 2, tage lofterne i bilag II op til revision for at
tage hensyn til strukturendringer pa bedrifterne.

KAPITEL 3

BEDRIFTSRADGIVNINGSSYSTEM

Artikel 13

Bedriftsridgivningssystem

1. Inden den 1. januar 2007 opretter medlemsstaterne et
system for rddgivning af landbrugerne om areal- og bedriftsfor-

valtning (i det folgende benzvnt »bedriftsradgivningssysteme),
der iveerksattes af en eller flere udpegede myndigheder eller af
private organer.

2. Radgivningsarbejdet skal mindst omfatte de lovgivnings-
bestemte forvaltningskrav og betingelserne for god landbrugs-
og miljgmaessig stand omhandlet i kapitel 1.

Artikel 14

Betingelser

1. Landbrugere kan deltage i bedriftsradgivningssystemet pa
frivillig basis.

2. Medlemsstaterne prioriterer landbrugere, der modtager
mere end 15 000 EUR i direkte betalinger pr. ar.

Artikel 15

De godkendte private organers og udpegede
myndigheders forpligtelser

Uden at det bergrer den nationale lovgivning om aktindsigt,
sikrer medlemsstaterne, at private organer og udpegede myn-
digheder som ombhandlet i artikel 13 ikke videregiver person-
lige eller individuelle oplysninger og data, de bliver bekendt
med under deres radgivningsarbejde, til andre end den landbru-
ger, der driver den pagaldende bedrift, medmindre det drejer
sig om uregelmessigheder eller overtradelser, de konstaterer
under deres arbejde, og som efter fallesskabslovgivningen eller
den nationale lovgivning er omfattet af en forpligtelse til at
underrette en offentlig myndighed, sarlig i tilfeelde af strafferet-
lige overtradelser.

Artikel 16

Revision

Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2010 en
rapport om anvendelsen af bedriftsrddgivningssystemet, om
nedvendigt ledsaget af passende forslag med henblik pé at gere
det obligatorisk.

KAPITEL 4

INTEGRERET FORVALTNINGS- OG KONTROLSYSTEM

Artikel 17

Anvendelsesomride

Hver medlemsstat opretter et integreret forvaltnings- og kon-
trolsystem, i det folgende benavnt »det integrerede systemc.
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Det integrerede system anvendes for de stotteordninger, der er
omhandlet i afsnit IIl og IV i denne forordning og artikel 2a i
forordning (EF) nr. 1259/1999.

Det anvendes 0gsd i det fornedne omfang for forvaltningen og
kontrollen af de regler, der er fastsat i kapitel 1, 2 og 3.

Artikel 18

Det integrerede systems elementer
1. Det integrerede system omfatter folgende elementer:
a) en elektronisk database
b) et system til identificering af landbrugsparceller

¢) et system til identificering og registrering af betalingsrettig-
heder som omhandlet i artikel 21

d) stetteansegninger
e) et integreret kontrolsystem

f) et enkeltsystem til registrering af identiteten af hver land-
bruger, der indgiver en stotteansegning.

2. Ved anvendelse af artikel 67, 68, 69, 70 og 71 skal det
integrerede system omfatte et system til identifikation og regi-
strering af dyr, som er oprettet i overensstemmelse med direk-
tiv 92/102/EQF (1) og forordning (EF) nr. 1760/2000 (3).

Artikel 19

Elektronisk database

1. Iden elektroniske database registreres for hver landbrugs-
bedrift oplysningerne fra stotteansggningerne.

Databasen skal bl.a. muliggere, at der straks hos medlemssta-
tens kompetente myndighed kan foretages direkte segning pa
oplysningerne for kalender- ogfeller produktionsdrene fra
2000.

2. Medlemsstaterne kan oprette decentrale databaser, for-
udsat at baserne og de administrative procedurer for registre-
ring af og adgang til dataene udformes ensartet i hele med-
lemsstaten og er indbyrdes kompatible, s& der kan foretages
krydskontrol.

Artikel 20

System til identificering af landbrugsparceller

Systemet til identificering af landbrugsparceller oprettes pa
grundlag af kort eller matrikeldokumenter eller andre kartogra-

(") EFT L 355 af 15.12.1992, s. 32. Andret ved tiltredelsesakten af
1994.
(%) EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1.

fiske referencer. Der anvendes elektroniske geografiske infor-
mationssystemteknikker, herunder fortrinsvis luft- eller rumor-
tobilleder, med en ensartet standard, der sikrer en ngjagtighed,
som mindst svarer til kartografi i skalaen 1:10 000.

Artikel 21

System til identificering og registrering af
betalingsrettigheder

1. Systemet til identificering og registrering af betalingsret-
tigheder oprettes séledes, at efterprovning af rettigheder og
krydskontrol med stetteansggningerne og systemet til identifi-
cering af landbrugsparceller er mulig.

2. Systemet skal muliggere, at der straks hos medlemssta-
tens kompetente myndighed kan foretages direkte sogning pa
oplysningerne for mindst de seneste tre pd hinanden felgende
kalenderar ogfeller produktionsar.

Artikel 22

Stotteansogninger

1. For de direkte betalinger omfattet af det integrerede
system indgiver landbrugeren hvert dr en ansegning, der skal
indeholde felgende oplysninger, for sd vidt som de er relevante:

— alle bedriftens landbrugsparceller

— betalingsrettighedernes antal og belgb

— andre oplysninger fastsat i denne forordning eller af den
pagaldende medlemsstat.

2. Medlemsstaten kan beslutte, at stotteansegningen kun
skal omfatte de @ndringer, der er indtradt siden indgivelsen af
stotteanspgningen for det foregdende ar. Medlemsstaten udsen-
der fortrykte skemaer baseret pd arealerne fastlagt det forega-
ende dr og leverer grafisk materiale, der angiver de pdgzldende
arealers beliggenhed.

3. Medlemsstaten kan beslutte, at der indgives en enkelt
stotteansggning for alle eller flere af de stotteordninger, der er
anfert i bilag [, eller andre stotteordninger.

Artikel 23

Efterprevning af stetteberettigelsesbetingelser

1. Medlemsstaterne foretager en administrativ kontrol af
stotteanspgningerne, herunder en efterprevning af det stottebe-
rettigede areal og de tilsvarende betalingsrettigheder.



L 270/12

Den Europaiske Unions Tidende

21.10.2003

2. Den administrative kontrol suppleres med et system for
kontrol pa stedet for at efterprove stotteberettigelsen. Til dette
formal opstiller medlemsstaterne en stikpreveplan for land-
brugsbedrifterne.

Medlemsstaterne kan anvende telemdlingsteknikker til udferelse
af kontrollen pa stedet af landbrugsparcellerne.

3. Medlemsstaterne udpeger en myndighed, der er ansvarlig
for at koordinere kontrollen i henhold til dette kapitel.

Séfremt medlemsstaterne delegerer dele af det arbejde, der skal
udferes i medfer af dette kapitel, til specialiserede organer eller
virksomheder, skal den udpegede myndighed fortsat styre
arbejdet og baere ansvaret for det.

Artikel 24

Nedszattelser og udelukkelser

1. Safremt det konstateres, at landbrugeren ikke opfylder
betingelserne for at vare berettiget til stotten som omhandlet i
denne forordning eller artikel 2a i forordning (EF) nr.
1259/1999, anvendes der helt eller delvis nedsettelser eller
udelukkelser, som fastsattes efter proceduren i artikel 144, stk.
2, i nervarende forordning, for den betaling, der er ydet eller
skal ydes, og for hvilken statteberettigelsesbetingelserne ikke er
opfyldt, hvilket i ovrigt ikke bergrer nedsattelserne og udeluk-
kelserne omhandlet i denne forordnings artikel 6.

2. Nedsettelsesprocenten gradueres efter, hvor alvorlig,
omfattende, varig og hyppig den konstaterede manglende over-
holdelse er, og kan ga helt op til fuldsteendig udelukkelse fra en
eller flere stotteordninger i et eller flere kalenderar.

Artikel 25

Kontrol af krydsoverensstemmelse

1. Medlemsstaterne foretager kontrol pé stedet for at efter-
prove, om landbrugeren overholder forpligtelserne omhandlet i
kapitel 1.

2. Medlemsstaterne kan anvende deres eksisterende forvalt-
nings- og kontrolsystemer til at sikre overholdelsen af de lov-
givningsbestemte forvaltningskrav og betingelserne for god
landbrugs- og miljemassig stand omhandlet i kapitel 1.

Disse systemer, herunder sarlig systemet til identificering og
registrering af dyr oprettet i overensstemmelse med direktiv
92/102/EQF og forordning (EF) nr. 1760/2000, skal vaere for-
enelige, jf. artikel 26 i narverende forordning, med det inte-
grerede system.

Artikel 26

Forenelighed

Med henblik pd anvendelsen af de i bilag V anferte stotteord-
ninger sikrer medlemsstaterne, at de herfor galdende forvalt-
nings- og kontrolprocedurer er forenelige med det integrerede
system pa folgende punkter:

a) den elektroniske database

b) systemerne til identificering af landbrugsparceller

¢) administrativ kontrol.

Disse systemer skal folgelig vare indrettet til uden problemer
eller konflikter at tillade, at de fungerer sammen, eller at der
udveksles data mellem dem.

Med henblik pd anvendelsen af andre fellesskabs- eller natio-
nale stotteordninger end de i bilag V anferte kan medlemssta-
terne i deres forvaltnings- og kontrolprocedurer indbygge en
eller flere af det integrerede systems komponenter.

Artikel 27

Information og kontrol

1. Kommissionen holdes regelmessigt informeret om anven-
delsen af det integrerede system.

Den tilretteleegger udvekslinger af synspunkter med medlems-
staterne herom.

2. Efter rettidig underretning af de pagaldende kompetente
myndigheder kan dertil bemyndigede reprasentanter udpeget
af Kommissionen:

— foretage enhver undersogelse eller kontrol af de foranstalt-
ninger, der er truffet til oprettelse og implementering af det
integrerede system

— foretage kontrol hos de i artikel 23, stk. 3, omhandlede
specialiserede organer og virksomheder.

Repraesentanter for den pigeldende medlemsstat kan deltage i
disse kontrolforanstaltninger. Ovennavnte kontrolbefgjelser
bergrer ikke anvendelsen af nationale bestemmelser, hvorefter
visse handlinger kun kan udferes af embedsmeend, der er ser-
ligt udpeget efter den nationale lovgivning. De af Kommissio-
nen udpegede bemyndigede reprasentanter deltager navnlig
ikke i beseg i hjemmet hos eller officielle forher af mistaenkte
efter medlemsstatens nationale lovgivning. De har dog adgang
til de sdledes opndede oplysninger.
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3. Uden at dette i ovrigt indskreenker medlemsstaternes
ansvar for det integrerede systems ivarksattelse og anvendelse,
kan Kommissionen henvende sig til personer eller organer, der
er specialiserede pd omradet, for at fremme oprettelsen, over-
vagningen og udnyttelsen af det integrerede system, iser for at
yde teknisk rddgivning til de kompetente myndigheder i med-
lemsstaterne pd disse myndigheders anmodning.

KAPITEL 5

ANDRE ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 28

Betaling

1. Hvor intet andet er bestemt i denne forordning, foretages
betalingerne under de i bilag I anferte stotteordninger med det
fulde beleb til modtagerne.

2. Betalingerne foretages én gang darligt i perioden fra 1.
december til 30. juni i det folgende kalenderar.

Imidlertid skal den i artikel 12 omhandlede tillgsstatte udbe-
tales inden den 30. september i det kalenderar, der folger efter
det pageldende kalenderdr.

3. Uanset stk. 2 og efter proceduren i artikel 144, stk. 2,
kan Kommissionen

a) forlenge udbetalingsperioden for de betalinger, der er
omhandlet i artikel 5, stk. 1, i Rddets forordning nr.
136/66/EQF af 22. september 1966 om oprettelse af en
feelles markedsordning for fedtstoffer (*)

b) muliggere udbetaling af forskud

¢) bemyndige medlemsstaterne til atheengigt af budgetsituatio-
nen inden den 1. december at udbetale forskud i regioner,
hvor landbrugerne pd grund af usedvanlige forhold har
alvorlige gkonomiske vanskeligheder,

(") EFT L 172 af 30.9.1966, s. 3025. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1513/2001 (EFT L 201 af 26.7.2001, s. 4).

— pé indtil 50 % af betalingerne
eller

— pa indtil 80 % af betalingerne, hvis udbetaling af for-
skud allerede er muliggjort.

Artikel 29

Betalingsbegransning

Uden at det bergrer eventuelle sarlige bestemmelser i de
enkelte stotteordninger, foretages der ingen betaling til mod-
tagere, om hvem det konstateres, at de kunstigt har skabt
betingelser for modtagelse af sddanne betalinger for at fi en
fordel i strid med den pagaldende statteordnings mal.

Artikel 30

Revision

Stotteordningerne anfert i bilag I anvendes under hensyntagen
til den revision, der til enhver tid kan foretages pd baggrund af
markedsudviklingen og budgetsituationen.

Artikel 31

Evaluering

For at male deres effektivitet underkastes betalingerne under de
i bilag I anferte stotteordninger en evaluering med henblik pa
vurdering af deres effekt i forhold til malene og analyse af
deres virkninger for de relevante markeder.

Artikel 32

Interventioner under forordning (EF) nr. 1258/1999

De i bilag I anferte stotteordninger betragtes som en interven-
tion som omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), og artikel 2, stk.
2, i forordning (EF) nr. 1258/1999.
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AFSNIT III

ENKELTBETALINGSORDNING

KAPITEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 33

Stetteberettigelse

1. Landbrugerne har adgang til enkeltbetalingsordningen,
hvis de

a) har opndet en betaling i den i artikel 38 omhandlede refe-
renceperiode under mindst én af de i bilag VI anferte stot-
teordninger, eller

b) har faet overdraget hele eller en del af bedriften ved arv
eller forskud péd arv fra en landbruger, der opfyldte betin-
gelserne i litra a), eller

¢) har opndet en betalingsrettighed fra den nationale reserve
eller ved overdragelse.

2. Hvis en landbruger, der har opnéet en direkte betaling i
referenceperioden, @ndrer sin retlige status eller benavnelse
inden for denne periode eller senest den 31. december i aret
forud for det &r, hvor enkeltbetalingsordningen anvendes, skal
han have adgang til enkeltbetalingsordningen pd samme vilkdr
som den landbruger, der oprindelig drev bedriften.

3. Hvis der sker bedriftssammenlagninger inden for referen-
ceperioden eller senest den 31. december i dret forud for det
ar, hvor enkeltbetalingsordningen anvendes, skal den landbru-
ger, der driver den nye bedrift, have adgang til enkeltbetalings-
ordningen pd samme vilkdr som de landbrugere, der drev de
oprindelige bedrifter.

Hvis der sker opdelinger af bedrifter inden for referenceperio-
den eller senest den 31. december i dret forud for det &r, hvor
enkeltbetalingsordningen anvendes, skal de landbrugere, der
driver bedrifterne, have pro rata adgang til enkeltbetalingsord-
ningen pd samme vilkir som den landbruger, der drev den
oprindelige bedrift.

Artikel 34

Ansegning

1. I det forste ar, hvor enkeltbetalingsordningen anvendes,
sender medlemsstatens kompetente myndighed de i artikel 33,
stk. 1, litra a), omhandlede landbrugere et ansegningsskema
med angivelse af:

a) det i kapitel 2 omhandlede beleb (i det folgende benavnt
sreferencebelabetc)

b) det i artikel 43 omhandlede antal hektar

¢) antallet og vardien af betalingsrettigheder pr. hektar som
defineret i kapitel 3.

2. Landbrugerne anseger om at blive omfattet af enkeltbeta-
lingsordningen inden en dato, som fastsattes af medlemsstater-
ne, dog senest den 15. maj.

Kommissionen kan dog efter fremgangsmaden i artikel 144,
stk. 2, tillade, at datoen den 15. maj udszttes i visse omrader,
hvor ekstraordinere klimaforhold bevirker, at de normale
datoer ikke kan anvendes.

3. Med undtagelse af force majeure og usedvanlige omsten-
digheder i henhold til artikel 40, stk. 4, tildeles de landbrugere,
der er omhandlet i artikel 33, stk. 1, litra a) og b), og andre
landbrugere, som opndr betalingsrettigheder fra den nationale
reserve, ikke nogen rettigheder, hvis de ikke anseger om at
blive omfattet af enkeltbetalingsordningen senest den 15. maj i
det forste dr, hvor enkeltbetalingsordningen anvendes.

De belgb, der svarer til ikke-tildelte rettigheder, overgér til den
i artikel 42 omhandlede nationale reserve og kan omfordeles
fra en dato, der fastsattes af medlemsstaten, dog senest den 15.
august i det forste r, hvor enkeltbetalingsordningen anvendes.

Artikel 35

Dobbeltkrav

Det areal svarende til antallet af stotteberettigede hektar, jf.
definitionen i artikel 44, stk. 2, som der indgives en enkeltbeta-
lingsansegning for, kan vere omfattet af en ansegning om
enhver anden direkte betaling samt om enhver anden form for
stotte, der ikke er omfattet af denne forordning, medmindre
der treffes anden afgorelse.

Artikel 36

Betaling

1. Stetten under enkeltbetalingsordningen udbetales for
betalingsrettigheder som defineret i kapitel 3 med et tilsvarende
antal stetteberettigede hektar som defineret i artikel 44, stk. 2.
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2. Medlemsstaterne kan beslutte at kombinere betalingerne
under enkeltbetalingsordningen med betalinger under andre
stotteordninger.

KAPITEL 2

FASTLAGGELSE AF BELOBET

Artikel 37

Beregning af referencebelgbet

1. Referencebelgbet er et tredrigt gennemsnit af det samlede
belgb af de betalinger, landbrugeren har modtaget under de i
bilag VI anferte stotteordninger, beregnet og tilpasset ifelge
bilag VII, i hvert kalenderdr i den i artikel 38 omhandlede refe-
renceperiode.

2. Hvis en landbruger har indledt en landbrugsaktivitet
inden for referenceperioden, baseres gennemsnittet, uanset stk.
1, pd de betalinger, han modtog i det eller de kalenderar, i
hvilke han udevede landbrugsaktiviteten.

Artikel 38

Referenceperiode

Referenceperioden omfatter kalenderdrene 2000, 2001 og
2002.

Artikel 39

Anvendelse af graduering og krydsoverensstemmelse som
ombhandlet i forordning (EF) nr. 1259/1999

Ved anvendelse af artikel 3 og 4 i forordning (EF) nr.
1259/1999 i referenceperioden er de i bilag VII omhandlede
beleb dem, der ville vaere blevet ydet inden anvendelsen af
navnte artikler.

Artikel 40

Nodsituationer

1.  Uanset artikel 37 har en landbruger, hvis produktion i
referenceperioden har veret ugunstigt ramt af force majeure-
forhold eller usedvanlige omstendigheder, der er indtradt for
eller i referenceperioden, ret til at anmode om, at referencebe-
lobet beregnes pé basis af det eller de kalenderdr i referencepe-
rioden, hvor force majeure-forholdene eller de usadvanlige
omstaendigheder ikke gjorde sig galdende.

2. Hvis force majeure-forholdene eller usedvanlige omsten-
digheder har gjort sig galdende i hele referenceperioden,
beregner medlemsstaten referencebelgbet pa grundlag af perio-
den 1997-1999. Stk. 1 finder i sd fald tilsvarende anvendelse.

3. Tilfelde af force majeure-forhold eller usedvanlige
omstendigheder, med tilfredsstillende relevante beviser for den
kompetente myndighed, indberettes skriftligt af den pégel-
dende landbruger til myndigheden inden for den frist, som
hver enkelt medlemsstat fastsatter.

4. Den kompetente myndighed anerkender force majeure-
forhold eller usaedvanlige omstaendigheder i f.eks. folgende til-
feelde:

a) landbrugeren afgir ved deden
b) landbrugerens langvarige uarbejdsdygtighed

¢) der indtreeffer en alvorlig naturkatastrofe, der i vesentlig
grad bergrer bedriftens landbrugsareal

d) edeleggelse af stalde pa bedriften ved ulykkestilfaelde

e) en epizooti bergrer hele landbrugerens besetning eller del
af denne.

5. Stk. 1, 2 og 3 finder tilsvarende anvendelse pd landbruge-
re, der i referenceperioden var omfattet af forpligtelser til mil-
jovenligt landbrug, jf. forordning (E@F) nr. 207892 () og (EF)
nr. 1257/1999.

Hvis forpligtelserne omfattede bade referenceperioden og den i
stk. 2 omhandlede periode, fastleegger medlemsstaterne efter
objektive kriterier og saledes, at der sikres ligebehandling af
landbrugerne, og markeds- og konkurrenceforvridning undgas,
et referencebelob i overensstemmelse med de nermere vilkdr,
der fastleegges af Kommissionen efter proceduren i artikel 144,
stk. 2.

Artikel 41

Loft

1. Summen af referencebelobene ma for hver medlemsstat
ikke overstige det nationale loft fastsat i bilag VIIL

2. Den enkelte medlemsstat foretager om nedvendigt en
linezer procentvis nedsttelse af referencebelobene for at sikre,
at dens loft overholdes.

(") EFT L 215 af 30.7.1992, s. 85. Ophavet ved forordning (EF) nr.
1257/1999 (EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80).
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Artikel 42

National reserve

1. Medlemsstaterne foretager efter en eventuel nedsettelse i
henhold til artikel 41, stk. 2, en lineaer procentvis nedsattelse
af referencebelobene for at oprette en national reserve. Denne
nedsattelse kan hejst udgere 3 %.

2. Den nationale reserve omfatter desuden forskellen mellem
loftet fastsat i bilag VIII og summen af de referencebeleb, der
skal ydes til landbrugerne under enkeltbetalingsordningen
inden den i stk. 1, andet punktum, omhandlede nedszttelse.

3. Medlemsstaterne kan anvende den nationale reserve til en
prioriteret tildeling af referencebeleb til landbrugere, der indle-
der deres landbrugsaktivitet efter den 31. december 2002 eller
i 2002 men uden at modtage direkte betalinger det ar, efter
objektive kriterier og saledes, at der sikres ligebehandling af
landbrugerne, og markeds- og konkurrenceforvridning undgas.

4. P4 vilkdr, der fastlegges af Kommissionen efter procedu-
ren i artikel 144, stk. 2, anvender medlemsstaterne den natio-
nale reserve til fastleggelse af referencebelgb for landbrugere,
der befinder sig i en sarlig situation, efter objektive kriterier og
sdledes, at der sikres ligebehandling af landbrugerne, og mar-
keds- og konkurrenceforvridning undgis.

5. Medlemsstaterne kan anvende den nationale reserve til
efter objektive kriterier og sdledes, at der sikres ligebehandling
af landbrugerne, og markeds- og konkurrenceforvridning und-
gés, at fastlegge referencebelgb for landbrugere i omrader, der
er omfattet af omstrukturerings- ogfeller udviklingsprogram-
mer vedrgrende en eller anden form for offentlig intervention,
for at undgé, at landbrugsarealer ikke laeengere bliver dyrket, og/
eller for at kompensere for serlige ulemper for landbrugerne i
disse omrader.

6. Ved anvendelsen af stk. 3, 4 og 5 kan medlemsstaterne
gge verdien pr. enhed, inden for rammerne af det regionale
gennemsnit af veerdien af rettighederne, ogfeller ege antallet af
rettigheder, der tildeles landbrugerne.

7. Medlemsstaterne foretager linesre nedsettelser af rettig-
hederne, hvis deres nationale reserve ikke giver tilstrakkelig
dakning af de tilfelde, der er omhandlet i stk. 3 og 4.

8.  Bortset fra overdragelse ved arv eller forskud pad arv og
uanset artikel 46 kan rettigheder, der er fastlagt ved anvendelse
af den nationale reserve, ikke overdrages i en periode pa fem
ar, der lgber fra tildelingen af disse rettigheder.

Uanset artikel 45, stk. 1, overfores rettigheder, der ikke er ble-
vet udnyttet inden for hvert dr i femarsperioden, straks til den
nationale reserve.

9.  Ved salg eller forpagtning i mindst seks ar af bedriften
eller en del af denne eller preemierettigheder inden for referen-
ceperioden eller senest den 29. september 2003 kan en del af
de rettigheder, der tilkommer swlgeren eller bortforpagteren,
uanset artikel 33 og 43, overferes til den nationale reserve pd
vilkér, der fastleegges af Kommissionen efter proceduren i arti-
kel 144, stk. 2.

KAPITEL 3

BETALINGSRETTIGHEDER

Afdeling 1

Arealbaserede betalingsrettigheder

Artikel 43

Fastlaeggelse af betalingsrettigheder

1. Uden at det berorer artikel 48 modtager en landbruger
en betalingsrettighed pr. hektar, der beregnes ved at dividere
referencebelobet med et tredrigt gennemsnit af det samlede
antal hektar, der i referenceperioden har givet ret til de i bilag
VI anforte direkte betalinger.

Det samlede antal betalingsrettigheder skal svare til oven-
naevnte gennemsnitlige antal hektar.

I det tilfaelde, der er omhandlet i artikel 37, stk. 2, skal det sam-
lede antal betalingsrettigheder svare til det gennemsnitlige antal
hektar i den periode, der er lagt til grund for fastleeggelsen af
referencebelobene, og artikel 42, stk. 6, finder anvendelse for
disse betalingsrettigheder.

2. Detistk. 1 omhandlede antal hektar omfatter desuden:

a) for den i bilag VII anferte stotte til kartoffelstivelse, torret
foder og fre, antallet af hektar, for hvilke der er modtaget
stotte for produktionen i referenceperioden, som beregnet i
bilag VII, punkt B, D og F

b) hele foderarealet i referenceperioden.
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3. Ved anvendelsen af stk. 2, litra b), forstds ved »foderareal«
det areal pd bedriften, der i hele kalenderdret i overensstem-
melse med artikel 5 i Kommissionens forordning (EF) nr.
2419/2001 () var til ridighed til opdrat af dyr, herunder area-
ler, der udnyttes i fallesskab, og arealer, hvor der dyrkes blan-
dede afgreder. Foderarealet omfatter ikke:

— bygninger, skove, damme og veje

— arealer anvendt til andre afgrader, der er berettigede til fael-
lesskabsstotte, eller til permanente afgreder eller gartneri-
afgroder

— arealer, der er omfattet af stotteordningen for landbrugere,
der producerer visse markafgrader, anvendes i forbindelse
med stotteordningen for torret foder eller er omfattet af en
national ordning eller en fellesskabsordning for udtagning
af landbrugsarealer.

4.  Betalingsrettighederne pr. hektar @ndres ikke, medmindre
andet bestemmes.

Artikel 44

Anvendelse af betalingsrettigheder

1. Enhver betalingsrettighed ledsaget af en stotteberettiget
hektar giver ret til betaling af det ved betalingsrettigheden fast-
satte belgb.

2. Ved »statteberettiget hektar« forstds ethvert landbrugsareal
pa bedriften, der er udlagt som agerjord og permanente graes-
arealer, undtagen arealer med permanente afgreder eller skov,
eller som anvendes til ikke-landbrugsaktiviteter.

3. Landbrugeren afgiver en erklering vedrerende de parcel-
ler, der svarer til den stotteberettigede hektar, som ledsager en
betalingsrettighed. Medmindre der er tale om force majeure
eller usaedvanlige omstaendigheder, skal disse parceller veere til
landbrugerens rddighed i en periode pd mindst 10 maéneder,
som lgber fra en dato, der fastsattes af medlemsstaterne, dog
tidligst fra den 1. september i det kalenderdr, der gér forud for
det dr, hvor der er indgivet ansggning om deltagelse i enkelt-
betalingsordningen.

4. Medlemsstater kan under beherigt begrundede omstan-
digheder bemyndige landbrugeren til at @ndre sin erklering,
safremt han overholder antallet af hektar svarende til sine beta-

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 2419/2001 af 11. december
2001 om gennemforelsesbestemmelser for det integrerede system
for forvaltning og kontrol af visse EF-statteordninger, der indfortes
ved Radets forordning (EQF) nr. 3508/92 (EFT L 327 af 12.12.2001,
s. 11). ZAndret ved forordning (EF) nr. 2550/2001 (EFT L 341 af
22.12.2001, s. 105).

lingsrettigheder og betingelserne for ydelse af enkeltbetaling for
det pagwldende areal.

Artikel 45

Uudnyttede betalingsrettigheder

1.  Enhver betalingsrettighed, der ikke er udnyttet i en
periode pa tre ar, overfores til den nationale reserve.

2. Uudnyttede betalingsrettigheder overfores dog ikke til
den nationale reserve i tilfeelde af force majeure-forhold og
usaedvanlige omstendigheder som omhandlet i artikel 40,
stk. 4.

Artikel 46

Overdragelse af betalingsrettigheder

1.  Bortset fra overdragelse ved arv eller forskud pé arv, kan
betalingsrettigheder kun overdrages til en anden landbruger,
der er etableret i samme medlemsstat.

Ved arv eller forskud pd arv kan betalingsrettighederne dog
ogsd kun anvendes i den medlemsstat, hvor de er fastlagt.

En medlemsstat kan beslutte, at betalingsrettigheder kun kan
overdrages eller anvendes i en og samme region.

2. Betalingsrettigheder kan overdrages ved salg eller en hvil-
ken som helst anden endelig overdragelse med eller uden jord.
Forpagtning eller tilsvarende transaktioner tillades derimod
kun, hvis der sammen med betalingsrettighederne overdrages
et tilsvarende antal stotteberettigede hektar.

Bortset fra tilfelde af force majeure eller us@dvanlige omstan-
digheder, jf. artikel 40, stk. 4, kan en landbruger forst over-
drage sine betalingsrettigheder uden jord, nir han i overens-
stemmelse med artikel 44 har anvendt mindst 80 % af sine
betalingsrettigheder i mindst et kalenderdr, eller nar han frivil-
ligt har overdraget alle de betalingsrettigheder, som han ikke
har anvendt inden for enkeltbetalingsordningens forste anven-
delsesdr, til den nationale reserve.

3. Ved salg af betalingsrettigheder med eller uden jord kan
medlemsstaterne i overensstemmelse med fzllesskabsrettens
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generelle principper beslutte, at en del af de solgte betalingsret-
tigheder skal overgd til den nationale reserve, eller at deres
enhedsveardi nedsettes til fordel for den nationale reserve efter
kriterier, der fastsettes af Kommissionen efter proceduren i
artikel 144, stk. 2.

Afdeling 2

Betalingsrettigheder, der er underlagt
serlige betingelser

Artikel 47

Betalinger, der giver ret til betalingsrettigheder, som er
underlagt saerlige betingelser

1. Uanset artikel 43 og 44 medregnes felgende belgb, der er
et resultat af betalinger ydet i referenceperioden, i referencebe-
lgbet pa betingelserne fastsat i artikel 48 og bilag VII, punkt C:

a) sesonpremie i henhold til artikel 5 i forordning (EF) nr.
1254/1999

b) slagtepreemie i henhold til artikel 11 i forordning (EF) nr.
1254/1999

¢) sarlig handyrpremie for kveeg og ammekopremie, nir
landbrugeren var fritaget for belegningsgradkravet i hen-
hold til artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1254/1999
og forudsat, at landbrugeren ikke ansegte om ekstensive-
ringsbeleb i henhold til samme forordnings artikel 13

d) supplerende betalinger i henhold til artikel 14 i forordning
(EF) nr. 12541999, sifremt de er udbetalt som tilleg til
stotten omhandlet i denne artikels litra a), b) og ¢)

e) stotte under stotteordningen for fir og geder:

— i kalenderdrene 2000 og 2001 i henhold til artikel 5 i
forordning (EF) nr. 2467/98 og artikel 1 i forordning
(EQF) nr. 1323/90 (1)

— i kalenderdret 2002 i henhold til artikel 4, artikel 5,
artikel 11, stk. 1, og artikel 11, stk. 2, forste, andet og
fjerde led, i forordning (EF) nr. 2529/2001.

(") EFT L 132 af 23.5.1990, s. 17. Ophavet ved forordning (EF) nr.
2529/2001 (EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3).

2. Uanset artikel 33, 43 og 44 indregnes belgbene for mal-
kepraemien og de tillegsbetalinger, der er omhandlet i artikel
95 og 96, og som skal ydes i 2007, fra 2007 i enkeltbetalings-
ordningen pé de betingelser, der er fastsat i artikel 48, 49 og

Artikel 48

Fastleeggelse af de betalingsrettigheder, der er underlagt
serlige betingelser

Hvis en landbruger er tildelt de betalinger, der er omhandlet i
artikel 47, uden at have nogen hektar som omhandlet i artikel
43 i referenceperioden, eller rettigheden pr. hektar resulterer i
et belgb pd mere end 5 000 EUR, har landbrugeren ret til hen-
holdsvis:

a) en betalingsrettighed, der er lig med det referencebeleb, der
svarer til de direkte betalinger, han er tildelt i den tredrige
gennemsnitsperiode

b) en betalingsrettighed for hver 5000 EUR eller en brokdel
af referencebelobet svarende til de direkte betalinger, han
er tildelt i den tredrige gennemsnitsperiode.

Artikel 49

Betingelser

1. Medmindre andet er fastsat i denne afdeling, gelder de
gvrige bestemmelser i dette afsnit for de betalingsrettigheder,
der er underlagt seerlige betingelser.

2. Uanset artikel 36, stk. 1, og artikel 44, stk. 1, tillader
medlemsstaten, at en landbruger med betalingsrettigheder, som
vedkommende ikke havde hektar til i referenceperioden, fravi-
ger forpligtelsen til at have et antal stotteberettigede hektar sva-
rende antallet af rettigheder, hvis den pagaldende opretholder
mindst 50 % af den landbrugsaktivitet, der blev udgvet i refe-
renceperioden, udtrykt i storkreaturer.

Hvis betalingsrettighederne overdrages, kan modtageren kun
nyde godt af denne fravigelse, hvis samtlige betalingsrettig-
heder, der er omfattet af fravigelsen, overdrages.

3. De betalingsrettigheder, der fastleegges i henhold til artikel
48, aendres ikke.
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Artikel 50

Melkepremie og tillegsbetalinger

1. Med forbehold af artikel 48 og uanset artikel 37 og 43,
modtager en landbruger et supplerende belgb for hver rettig-
hed, der beregnes ved at dividere de belab, der skal ydes i hen-
hold til artikel 95 og 96, med det antal rettigheder, han ejer i
2007, undtagen for udtagningsrettigheder.

Enhedsvardien af hver betalingsrettighed, som han ejer i 2007,
sattes op med det supplerende belgb.

2. Hvis han ikke ejer nogen betalingsrettigheder, anvendes
artikel 48 og 49 tilsvarende. Med henblik pd anvendelsen af
artikel 48 forstds i s fald ved »hektar« de stotteberettigede hek-
tar, landbrugeren ejer i 2007.

KAPITEL 4

AREALANVENDELSE UNDER ENKELTBETALINGSORDNINGEN

Afdeling 1

Arealanvendelse

Artikel 51

Anvendelse af jorden til landbrugsformal

Landbrugerne kan anvende de parceller, der er afgivet erkle-
ring om i henhold til artikel 44, stk. 3, til enhver landbrugs-
aktivitet bortset fra permanente afgreder og bortset fra frem-
stilling af de produkter, der er navnt i artikel 1, stk. 2, i Radets
forordning (EF) nr. 2200/96 af 28. oktober 1996 om den felles
markedsordning for frugt og grentsager (1), artikel 1, stk. 2, i
Rédets forordning (EF) nr. 2201/96 af 28. oktober 1996 om
den felles markedsordning for forarbejdede frugter og grentsa-
ger (%) og andre kartofler end kartofler bestemt til fremstilling
af kartoffelstivelse, som der ydes stotte til i henhold til artikel
93 i nervaerende forordning.

Artikel 52

Produktion af hamp

1. Ved produktion af hamp henherende under KN-kode
530210 00 méd de anvendte sorter ikke have et indhold af

(") EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 47/2003 (EFT L 7 af 11.1.2003, s. 64).

(®) EFT L 297 af 21.11.1996, s. 29. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 453/2002 (EFT L 72 af 14.3.2002, s. 9).

tetrahydrocannabinol pd over 0,2 %, og produktionen skal
vare omfattet af en kontrakt eller et tilsagn som omhandlet i
artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1673/2000. Medlemssta-
terne fastlegger et system for efterprovning af indholdet af
tetrahydrocannabinol i de dyrkede afgreder pd mindst 30 % af
de arealer, hvor der dyrkes hamp til fiberproduktion, og for
hvilke kontrakten er indgdet eller tilsagnet givet. Hvis en med-
lemsstat indferer et system med forudgdende godkendelse af
dyrkningen, er minimum dog 20 %.

2. Efter proceduren i artikel 144, stk. 2, gores ydelsen af
betalinger betinget af, at der anvendes certificeret fro af
bestemte sorter, og at der foretages anmeldelse af de arealer,
hvor der dyrkes hamp til fiberproduktion.

Afdeling 2

Udtagningsrettigheder

Artikel 53

Fastlaeggelse af udtagningsrettigheder

1.  Séfremt en landbruger i referenceperioden var forpligtet
til at udtage en del af jorden pé sin bedrift i henhold til artikel
6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1251/1999, medregnes det tre-
drige gennemsnitlige beleb, der svarer til det obligatoriske
udtagningsbelgb beregnet og tilpasset ifelge bilag VII, og det
tredrige gennemsnitlige antal obligatoriske udtagningshektar
uanset artikel 37 og 43 i narvarende forordning ikke i fastleg-
gelsen af de rettigheder, der er omhandlet i artikel 43.

2. Idetistk. 1 omhandlede tilfelde modtager landbrugeren
en rettighed pr. hektar (i det folgende benzvnt »udtagningsret-
tighed), der beregnes ved at dividere det tredrige gennemsnit-
lige udtagningsbelob med det tredrige gennemsnitlige antal
udtagningshektar, som omhandlet i stk. 1.

Det samlede antal udtagningsrettigheder skal svare til det gen-
nemsnitlige antal obligatoriske udtagningshektar.

Artikel 54

Anvendelse af udtagningsrettigheder

1.  Enhver udtagningsrettighed ledsaget af en hektar, der er
berettiget til en udtagningsrettighed, giver ret til betaling af det
belgb, der er fastsat i udtagningsrettigheden.
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2. Uanset artikel 44, stk. 2, forstds ved »hektar berettiget til
en udtagningsrettighed« ethvert landbrugsareal pd bedriften,
der er udlagt som agerjord, bortset fra arealer, der pd datoen
for ansegningerne om arealstotte for 2003 var arealer med
permanente afgreder eller skov, eller som anvendtes til ikke-
landbrugsaktiviteter eller som permanente grasarealer.

Som felge af en ansegning indgivet efter den 28. juni 1995
kan folgende arealer imidlertid regnes for udtaget:

— arealer, der er udtaget i henhold til artikel 22, 23 og 24 i
forordning (EF) nr. 12571999, og som hverken anvendes
til landbrugsformal eller til andre lukrative formal end dem,
der accepteres for anden jord udtaget i henhold til denne
forordning, eller

— arealer, der er tilplantet med skov i henhold til artikel 31 i
forordning (EF) nr. 1257/1999.

3. Landbrugerne udtager fra produktionen de hektar, som er
berettiget til en udtagningsrettighed.

4. De udtagne arealer skal have en storrelse pd mindst 0,1
ha og vare mindst 10 meter brede. Medlemsstaterne kan af
beherigt begrundede miljemessige drsager acceptere en mind-
stebredde pd mindst 5 meter og en sterrelse pd mindst 0,05
ha.

5. Medlemsstaterne kan pa betingelser, der fastlagges efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, fastsette undtagelser fra stk. 2,
forste afsnit, i naerverende artikel, safremt de traffer foranstalt-
ninger til at undgd enhver betydelige foragelse af det samlede
landbrugsareal, der er berettiget til udtagningsrettigheder.

6.  Uanset artikel 36, stk. 1, og artikel 44, stk. 1, skal der
anspges om udtagningsrettigheder for enhver anden rettighed.

7. Udtagningsforpligtelsen galder fortsat for udtagningsret-
tigheder, der overdrages.

Artikel 55

Udtagningsfritagelse

En landbruger er ikke omfattet af den i artikel 54 omhandlede
udtagningsforpligtelse, hvis

a) hele hans bedrift for den samlede produktions vedkom-
mende drives i overensstemmelse med de forpligtelser, der

er fastsat i Rddets forordning (EQF) nr. 2092/91 af 24. juni
1991 om gkologisk produktionsmetode for landbrugspro-
dukter og om angivelse heraf pd landbrugsprodukter og
levnedsmidler (1)

b) det udtagne areal anvendes til materialer til fremstilling
inden for Feallesskabet af produkter, der ikke primeert er
bestemt til konsum eller foder, forudsat at der anvendes
effektive kontrolsystemer.

Artikel 56

Anvendelse af udtagne arealer

1. Den udtagne jord skal bevares i god landbrugs- og milje-
meassig stand som omhandlet i artikel 5.

Den md uanset artikel 55 ikke anvendes til landbrugsformil,
og der ma ikke pd den produceres nogen afgrade til kommerci-
elle formal.

2. Den ma indgd i omdriften.

3. Hvis den mangde biprodukter til konsum eller foderbrug,
der sandsynligvis fremkommer ved dyrkning af oliefre pd
udtagne arealer efter artikel 55, litra b), pd grundlag af de for-
ventede mangder, der er omfattet af kontrakter, der er indgdet
med landbrugerne, vil overstige en million tons om dret
udtrykt i sojamelakvivalenter, nedszttes den forventede maeng-
de, der kan anvendes efter hver kontrakt til konsum eller foder-
brug, for at begrense denne mangde til en million tons.

4. Medlemsstaterne bemyndiges til at udbetale national
stotte pd op til 50 % af de udgifter, der er forbundet med over-
gang til flerdrige afgreder til biomasseproduktion pd udtagne
arealer.

Artikel 57

Anvendelse af ovrige bestemmelser

Medmindre andet er fastsat i denne afdeling, finder de ovrige
bestemmelser i dette afsnit anvendelse pd udtagningsrettighe-
derne.

(") EFT L 198 af 22.7.1991, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens for-
ordning (EF) nr. 806/203 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).
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KAPITEL 5

REGIONAL OG FRIVILLIG GENNEMFORELSE

Afdeling 1

Regional gennemforelse

Artikel 58

Regional tildeling af det i artikel 41 omhandlede loft

1. En medlemsstat kan senest den 1. august 2004 beslutte at
anvende den i kapitel 1-4 omhandlede enkeltbetalingsordning
pa regionalt plan pa de betingelser, der er fastsat i denne afde-
ling.

2. Medlemsstaterne definerer regionerne efter objektive kri-
terier.

Medlemsstater med under tre millioner stotteberettigede hektar
kan betragtes som én enkelt region.

3. Medlemsstaten fordeler det i artikel 41 omhandlede loft
mellem regionerne pd grundlag af objektive kriterier.

Artikel 59

Regional gennemfeorelse af enkeltbetalingsordningen

1. I beherigt begrundede tilfxlde og efter objektive kriterier
kan medlemsstaterne fordele det samlede belgb, som det regio-
nale loft, der fastsattes i henhold til artikel 58, udger, eller en
del heraf, mellem alle de landbrugere, hvis bedrifter er belig-
gende i den pdgldende region, herunder de landbrugere, som
ikke opfylder de kriterier for at veare stotteberettiget, der
omhandles i artikel 33.

2. Hvis det samlede belgb, som det regionale loft udger, for-
deles, skal landbrugerne have rettigheder, hvis enhedsveerdi
beregnes ved at dividere det regionale loft, der fastswttes i hen-
hold til artikel 58, med antallet af stotteberettigede hektar i
den i artikel 44, stk. 2, anvendte betydning, fastlagt pa regio-
nalt niveau.

3. Hvis det samlede belgb, som det regionale loft udger, for-
deles delvis, skal landbrugerne have rettigheder, hvis enheds-
verdi beregnes ved at dividere den tilsvarende del af det regio-
nale loft, der fastsettes i henhold til artikel 58, med antallet af
stotteberettigede hektar i den i artikel 44, stk. 2, anvendte
betydning, fastlagt pd regionalt niveau.

Hvis landbrugeren ogsa er berettiget til rettigheder, der bereg-
nes pd grundlag af den resterende del af det regionale loft, skal
den regionale enhedsverdi af hver af landbrugerens rettigheder
med undtagelse af udtagningsrettigheder foreges med et belgb
svarende til referencebelgbet divideret med antallet af rettighe-
der i henhold til stk. 4.

Artikel 48 og 49 finder tilsvarende anvendelse.

4. Antallet af rettigheder pr. landbruger skal svare til det
antal hektar, han anmelder inden for enkeltbetalingsordningens
forste anvendelsesdr i overensstemmelse med artikel 44, stk. 2,
med undtagelse af force majeure og usaedvanlige omstendighe-
der i henhold til artikel 40, stk. 4.

Artikel 60

Arealanvendelse

1. Benytter en medlemsstat valgmuligheden i artikel 59, kan
landbrugerne som en undtagelse fra artikel 51 og i henhold til
bestemmelserne i narvarende artikel ogsd anvende de parcel-
ler, der er omfattet af erkleringen i artikel 44, stk. 3, til pro-
duktion af de produkter, der er navnt i artikel 1, stk. 2, i for-
ordning (EF) nr. 2200/96, artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr.
2201/96 og andre kartofler end kartofler bestemt til fremstil-
ling af kartoffelstivelse, som der ydes stotte til i henhold til
artikel 93 i nervarende forordning, bortset fra vedvarende
afgrader.

2. Medlemsstaten fastsatter det antal hektar, der kan anven-
des i henhold til stk. 1, ved efter objektive kriterier at under-
opdele det gennemsnitlige antal hektar, der er anvendt til pro-
duktion af de produkter, der er navnt i stk. 1, pd nationalt
plan i tredrsperioden 2000-2002 i de regioner, der er defineret
i henhold til artikel 58, stk. 2. Det gennemsnitlige antal hektar
pd nationalt plan og det gennemsnitlige antallet af hektar pad
regionalt plan fastsettes af Kommissionen efter proceduren i
artikel 144, stk. 2, pd grundlag af de oplysninger, medlemssta-
terne indsender.

3. Inden for den grense, der fastsattes for den pagaldende
region i henhold til stk. 2, skal en landbruger kunne benytte
valgmuligheden i stk. 1:

a) inden for det antal hektar, han har anvendt til produktion
af de produkter, der er nevnt i stk. 1 i 2003

b) ved tilsvarende anvendelse af artikel 40 og artikel 42, stk.
4, inden for et antal hektar, der skal fastsattes efter objek-
tive kriterier og saledes, at der sikres ligebehandling af
landbrugerne, og markeds- og konkurrenceforvridning
undgds.

4. Inden for det tilbagevaerende antal hektar, der er til rddig-
hed efter anvendelsen af stk. 3, har landbrugerne tilladelse til
at producere de produkter, der er omhandlet i stk. 1, pa et
andet antal hektar end det antal, der er omfattet af stk. 3, inden
for det antal hektar, de anvender til produktion af de produk-
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ter, der er nevnt i stk. 1, i 2004 og/eller 2005, og landbrugere,
der allerede i 2004 har produceret de pagzldende produkter
inden for det antal hektar, der blev anvendt i 2004, skal i den
forbindelse have fortrinsret.

Ved anvendelse af artikel 71 erstattes drstallene 2004 og 2005
af henholdsvis dret forud for dret for anvendelsen af enkeltbeta-
lingsordningen og aret for selve anvendelsen.

5. Til fastsattelsen af de individuelle graenser, der er nevnt i
stk. 3 og 4, skal medlemsstaten anvende landbrugerens indivi-
duelle data, ndr sidanne foreligger, eller anden dokumentation
fra landbrugeren, som den finder tilfredsstillende.

6.  Det antal hektar, der er givet tilladelse til i henhold til stk.
3 og 4, md under ingen omstendigheder vare storre end
antallet af stotteberettigede hektar, jf. artikel 44, stk. 2, som
landbrugeren har afgivet erklering om i enkeltbetalingsordnin-
gens forste anvendelsesar.

7. Tilladelsen skal i den pagaldende region anvendes sam-
men med den tilsvarende betalingsrettighed.

8.  Kommissionen foreleegger senest i 2007 Radet en rap-
port, om nedvendigt ledsaget af passende forslag, om de even-
tuelle folger, som medlemsstaternes anvendelse af denne artikel
har haft for markeds- og strukturudviklingen.

Artikel 61

Graesarealer

Anvendes artikel 59, kan medlemsstaterne ogsd pd grundlag af
objektive kriterier og inden for rammerne af det regionale loft
eller en del heraf fastsatte forskellige enhedsvaerdier for de ret-
tigheder, der skal tildeles de i artikel 59, stk. 1, omhandlede
landbrugere, for sé vidt angdr hektar, der pd datoen for anseg-
ningerne om arealstgtte for 2003 var udlagt som greesareal, og
for enhver anden stotteberettiget hektar eller subsidiert for
hektar, der pd datoen for ansegningerne om arealstatte for
2003 var graesarealer uden for omdriften, og for enhver anden
stotteberettiget hektar.

Artikel 62

Mzlkepramie og tillaegsbetalinger

Uanset artikel 47, stk. 2, kan en medlemsstat beslutte, at belg-
bene for malkepremien og de tillegsbetalinger, der er
omhandlet i artikel 95 og 96, indregnes helt eller delvis i
enkeltbetalingsordningen fra 2005. Rettigheder fastlagt i med-
for af dette stykke andres i overensstemmelse hermed.

Referencebelabet for disse betalinger skal svare til de belgb, der
ydes i henhold til artikel 95 og 96 beregnet pd grundlag af de
individuelle referencemangder for mealk, som er til radighed
pd bedriften den 31. marts i det &r, hvor disse betalinger helt
eller delvist indregnes i enkeltbetalingsordningen.

Artikel 48, 49 og 50 finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 63

Vilkér for rettigheder fastlagt i medfor af denne afdeling

1. Anvendes artikel 59, kan rettigheder fastlagt i medfer af
denne afdeling kun overdrages eller anvendes inden for samme
region eller mellem regioner, for hvilke der er fastlagt samme
rettigheder pr. hektar.

2. Anvendes artikel 59, modtager enhver landbruger i den
berorte region, uanset artikel 53 udtagningsrettigheder.

Antallet af udtagningsrettigheder fastsettes ved at multiplicere
en landbrugers stotteberettigede arealer, jf. artikel 54, stk. 2,
som angivet i enkeltbetalingsordningens forste anvendelsesar,
med en udtagningssats.

Udtagningssatsen beregnes ved at multiplicere grundsatsen for
obligatorisk udtagning pd 10 % med forholdet i den pagzl-
dende region mellem det areal, for hvilket der i referenceperio-
den er blevet udbetalt de i bilag VI omhandlede arealbetalinger
for markafgreder, og de stotteberettigede arealer, jf. artikel 54,
stk. 2, i referenceperioden.

Vardien af udtagningsrettighederne er den regionale veerdi af
betalingsrettigheder som fastsat i medfer af artikel 59, stk. 2,
eller eventuelt artikel 59, stk. 3, forste afsnit.

Landbrugere er ikke berettiget til udtagningsrettigheder, hvis de
angiver mindre end det antal hektar, jf. artikel 54, stk. 2, der
vil veere nedvendigt til at producere et antal tons svarende til
92 tons korn, jf. bilag IX, pd grundlag af et udbytte, der fast-
settes i medfer af regionaliseringsplanen i den pagealdende
region i dret forud for enkeltbetalingsordningens anvendelsesér,

divideret med det i tredje afsnit i nervarende stykke omhand-
lede forhold.
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3. Uanset artikel 43, stk. 4, og artikel 49, stk. 3, kan med-
lemsstaterne i overensstemmelse med fallesskabsrettens gene-
relle principper senest den 1. august 2004 ogsa beslutte, at de
rettigheder, der fastlegges i medfor af denne afdeling, andres
gradvis i trin, der er fastsat pa forhdnd, og efter objektive krite-
rier.

4. Medmindre andet er fastsat i denne afdeling galder de
ovrige bestemmelser i dette afsnit.

Afdeling 2

Delvis gennemforelse

Artikel 64

Generelle bestemmelser

1. En medlemsstat kan senest den 1. august 2004 beslutte at
anvende den i kapitel 1-4 omhandlede enkeltbetalingsordning
pa nationalt eller regionalt plan pd de betingelser, der er fastsat
i denne afdeling.

2. Kommissionen fastsatter efter hver enkelt medlemsstats
valg efter proceduren i artikel 144, stk. 2, et loft for hver af de
direkte betalinger, der er omhandlet i henholdsvis artikel 66,
67, 68 0g 69.

Loftet skal svare til andelen af de enkelte typer direkte betalin-
ger under de nationale lofter, der er omhandlet i artikel 41, og
multipliceres med de procentsatser for nedsettelse, som med-
lemsstaterne anvender i henhold til artikel 66, 67, 68 og 69.

De fastsatte lofters samlede belab traekkes fra de nationale lof-
ter, der er omhandlet i artikel 41, efter proceduren i artikel
144, stk. 2.

3. Senest to dr efter, at samtlige medlemsstater har gennem-
fort enkeltbetalingsordningen, eller senest den 31. december
2009 foreleegger Kommissionen Rédet en rapport, der om ned-
vendigt ledsages af relevante forslag, vedrerende de folger, som
det vil kunne fa for markeds- og strukturudviklingen, at med-
lemsstaterne gennemforer de valgmuligheder, der gives i afde-
ling 2 og 3.

Artikel 65

Fastlaeggelse af rettigheder i medfer af denne afdeling

1. For s vidt angdr de rettigheder, der skal tildeles landbru-
gerne, nedsettes den andel af referencebelobet, der hidrerer fra
hver af de direkte betalinger, der er omhandlet i artikel 66, 67,
68 og 69, med en procentsats, der fastsettes af medlemssta-
terne inden for begrensningerne i artikel 66, 67, 68 og 69,
efter eventuelle nedsattelser i henhold til artikel 41.

2. Medmindre andet er fastsat i denne afdeling, geelder de
ovrige bestemmelser i dette afsnit for de rettigheder, der fast-
leegges for den resterende del af referencebelgbet.

Artikel 66

Betalinger i forbindelse med markafgreder

Medlemsstaterne kan ved betalinger i forbindelse med mark-
afgrader

a) tilbageholde op til 25 % af den del af de nationale lofter, jf.
artikel 41, der svarer til de i bilag VI omhandlede arealbeta-
linger for markafgreder, undtagen det obligatoriske udtag-
ningsbelgb.

[ sd tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overens-
stemmelse med artikel 64, stk. 2, foretager den berorte
medlemsstat pd drsbasis en supplerende betaling til land-
brugerne.

Den supplerende betaling ydes pr. hektar til landbrugere,
der producerer de i bilag IX anforte markafgreder, og i
medlemsstater hvor majs ikke er en traditionel afgrede,
gresensilage, med hejst 25 % af de i bilag VI omhandlede
hektarbetalinger, som skal ydes pad de betingelser, der er
angivet 1 afsnit IV, kapitel 10.

eller alternativt

b) tilbageholde op til 40 % af den del af de nationale lofter, jf.
artikel 41, der svarer til det i bilag VI omhandlede supple-
ment for hard hvede.

[ sa tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overens-
stemmelse med artikel 64, stk. 2, foretager den berorte
medlemsstat pd drsbasis en supplerende betaling til land-
brugerne.

Den supplerende betaling ydes pr. hektar til landbrugere,
der producerer den i bilag IX anforte hirde hvede, med
hejst 40 % af det supplement pr. ha for hird hvede, der er
omhandlet i bilag VI, og som ydes eller skal ydes pa de
betingelser, der er angivet i afsnit IV, kapitel 10.

Artikel 67

Betalinger i forbindelse med fir og geder

Medlemsstaterne kan tilbageholde op til 50 % af den del af de
nationale lofter, jf. artikel 41, der svarer til de betalinger for far
og geder, der er neaevnt i bilag VI.

I s tilfelde og inden for det loft, der fastswttes i overensstem-
melse med artikel 64, stk. 2, foretager den berorte medlemsstat
pa drsbasis en supplerende betaling til landbrugerne.
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Den supplerende betaling ydes til landbrugere, der opdretter
far og geder, med hejst 50 % af de betalinger i forbindelse med
far og geder, der er navnt i bilag VI, og som skal ydes pd de
betingelser, der er angivet i afsnit IV, kapitel 11.

Artikel 68

Betalinger i forbindelse med oksekod

1. Medlemsstaterne kan ved betalinger i forbindelse med
oksekad tilbageholde op til 100 % af den del af de nationale
lofter, jf. artikel 41, der svarer til den i bilag VI omhandlede
slagtepramie for kalve.

[ sé tilfelde og inden for det loft, der fastsettes i overensstem-
melse med artikel 64, stk. 2, foretager den bergrte medlemsstat
pa drsbasis en supplerende betaling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til slagtning af kalve med hgjst
100 % af den slagtepreemie for kalve, der er navnt i bilag VI,
og som skal ydes pd de betingelser, der er angivet i afsnit IV,
kapitel 12.

2. Medlemsstaterne kan ogsa

a) i) tilbageholde op til 100 % af den del af de nationale lof-
ter, jf. artikel 41, der svarer til den i bilag VI omhand-
lede ammekopraemie.

[ sd tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i over-
ensstemmelse med artikel 64, stk. 2, foretager den
bergrte medlemsstat pé drsbasis en supplerende beta-
ling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til opretholdelse af
ammekohold med hgjst 100 % af den ammekopraemie,
der er navnt i bilag VI, og som skal ydes pa de betin-
gelser, der er angivet i afsnit IV, kapitel 12.

0g

i) tilbageholde op til 40 % af den del af de nationale lof-
ter, jf. artikel 41, der svarer til den i bilag VI omhand-
lede slagtepreemie for tamkveeg, bortset fra kalve.

[ sd tilfeelde og inden for det loft, der fastsattes i over-
ensstemmelse med artikel 64, stk. 2, foretager den
bergrte medlemsstat pd &rsbasis en supplerende beta-
ling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til slagtning af tamkveg,
bortset fra kalve med hejst 40 % af den slagtepreemie
for tamkvaeg, bortset fra kalve, der er navnt i bilag VI,
og som skal ydes pd de betingelser, der er angivet i
afsnit IV, kapitel 12.

Eller alternativt

b) i) tilbageholde op til 100 % af den del af de nationale lof-
ter, jf. artikel 41, der svarer til den i bilag VI omhand-
lede slagtepreemie for tamkvag, bortset fra kalve.

[ sd tilfeelde og inden for det loft, der fastsattes i over-
ensstemmelse med artikel 64, stk. 2, foretager den
bergrte medlemsstat pa drsbasis en supplerende beta-
ling til landbrugerne.

Den supplerende betaling ydes til slagtning af tamkvzg,
bortset fra kalve, med hgjst 100 % af den slagtepreemie
for tamkveag, bortset fra kalve, der er nevnt i bilag VI,
og som skal ydes pd de betingelser, der er angivet i
afsnit IV, kapitel 12.

eller alternativt

i) tilbageholde op til 75 % af den del af de nationale lof-
ter, jf. artikel 41, der svarer til den i bilag VI omhand-
lede sarlige handyrspraemie.

I s tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i over-
ensstemmelse med artikel 64, stk. 2, foretager den
bergrte medlemsstat pd arsbasis en supplerende beta-
ling til landbrugerne.

Den supplerende betaling er pa hejst op til 75 % af den
serlige preemie for handyr, der er navnt i bilag VI, og
som skal ydes pé de betingelser, der er angivet i afsnit
IV, kapitel 12.

Artikel 69

Valgfri gennemforelse for saerlige typer landbrug og
kvalitetsproduktion

Medlemsstaterne kan tilbageholde op til 10 % af den del af de
nationale lofter, jf. artikel 41, der svarer til hver sektor, som er
naevnt i bilag VI I forbindelse med markafgreder, oksekad og
fare- og gedekad tages der hensyn til denne tilbageholdelse ved
anvendelsen af de maksimumsprocenter, der er fastsat i hen-
holdsvis artikel 66, 67 og 68.

[ sé tilfelde og inden for det loft, der fastsattes i overensstem-
melse med artikel 64, stk. 2, foretager den bererte medlemsstat
pa érsbasis en supplerende betaling til landbrugerne i den eller
de sektor(er), der er berort af tilbageholdelsen.

Den supplerende betaling ydes for sarlige typer landbrug, som
er vigtige for miljgbeskyttelsen eller -forbedringen eller for at
forbedre kvalitet og markedsfering af landbrugsprodukter, pa
betingelser der skal fastleegges af Kommissionen efter procedu-
ren i artikel 144, stk. 2.
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Afdeling 3

Valgfri udelukkelser

Artikel 70

Valgfri udelukkelse af nogle direkte betalinger

1. En medlemsstat kan senest den 1. august 2004 beslutte
fra enkeltbetalingsordningen at udelukke:

a) en eller flere af de direkte betalinger, der ydes i reference-
perioden i henhold til:

— artikel 4, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1251/1999

— artikel 3 i forordning (EF) nr. 2358/71.

I sa fald finder artikel 64 og 65 tilsvarende anvendelse

b) alle andre direkte betalinger i bilag VI, der ydes i reference-
perioden til landbrugere i de franske overseiske departe-
menter, Azorerne og Madeira, De Kanariske Jer og De
Ageiske Der, og de direkte betalinger, der ydes i reference-
perioden i henhold til

— artikel 6 i forordning (EQF) nr. 2019/93
— artikel 9 i forordning (EF) nr. 1452/2001

— artikel 13 og artikel 22, stk. 2-6, i forordning (EF) nr.
1453/2001

— artikel 5 og 6 i forordning (EF) nr. 1454/2001.

2. Med forbehold af artikel 6, stk. 2, i forordning (EQF) nr.
2019/93, artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1452/2001, arti-
kel 13, stk. 2, og artikel 22, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1453/2001 og artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1454/2001
foretager medlemsstaterne de i narverende artikels stk. 1
navnte direkte betalinger inden for de lofter, der fastsettes i
overensstemmelse med artikel 64, stk. 2, og pa de betingelser,
der fastsettes i henholdsvis afsnit IV, kapitel 3, 6 og 7-13 i
nervaerende forordning, artikel 6 i forordning (EQF) nr.
2019/93, artikel 9 i forordning (EF) nr. 1452/2001, artikel 13
og artikel 22, stk. 2-4, i forordning (EF) nr. 1453/2001 og arti-
kel 5 i forordning (EF) nr. 1454/2001.

Det samlede belgb for de fastsatte lofter fratrakkes de nationale
lofter, der er nevnt i artikel 41, efter proceduren i artikel 144,
stk. 2.

Afdeling 4

Valgfri overgang

Artikel 71

Valgfri overgangsperiode

1. Hvis sarlige landbrugsbetingelser gor det berettiget, kan
en medlemsstat senest den 1. august 2004 beslutte at anvende
enkeltbetalingsordningen efter en overgangsperiode, der udle-
ber enten den 31. december 2005 eller den 31. december
2006.

Hvis den péagaldende medlemsstat beslutter at anvende enkelt-
betalingsordningen inden overgangsperiodens udleb, treffer
den afggrelse herom senest den 1. august i kalenderaret forud
for det kalenderdr, hvor enkeltbetalingsordningen skal finde
anvendelse.

2. Med forbehold af artikel 70, stk. 2, anvender den pagel-
dende medlemsstat i overgangsperioden de direkte betalinger,
der er navnt i bilag VI, pd de betingelser, der fastsattes i hen-
holdsvis afsnit IV, kapitel 3, 6 og 7-13 i narvarende forord-
ning, artikel 6 i forordning (EQF) nr. 2019/93, artikel 9 i for-
ordning (EF) nr. 1452/2001, artikel 13 og artikel 22, stk. 2-4, i
forordning (EF) nr. 1453/2001 og artikel 5 i forordning (EF) nr.
1454/2001, og inden for budgetlofter, der svarer til den del,
som disse direkte betalinger udger af det nationale loft, jf. arti-
kel 41, og som fastsattes af Kommissionen efter proceduren i
artikel 144, stk. 2, for hver af de direkte betalinger.

[ forbindelse med betalingen for terret foder yder medlemssta-
terne stotte pa betingelser, der skal fastleegges efter proceduren
i artikel 144, stk. 2, inden for navnte budgetgranser.

3. Enkeltbetalingsordningen anvendes fra den 1. januar i
kalenderdret efter det kalenderar, hvor overgangsperioden udle-

ber.

[ sé fald treffer den berorte medlemsstat de afgarelser, der er
navnt i artikel 58, stk. 1, artikel 63, stk. 3, artikel 64, stk. 1,
og artikel 70 senest den 1. august 2005 eller alternativt 2006
alt efter den frist, der fastsattes i henhold til stk. 1 i nerve-
rende artikel.

4. Kommissionen traffer efter proceduren i artikel 144, stk.
2, de nedvendige foranstaltninger, hvis anvendelsen af denne
overgangsperiode fordrsager alvorlige konkurrenceforvridninger
pa fellesskabsmarkedet, og for at sikre overholdelsen af Felles-
skabets internationale forpligtelser.
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AFSNIT IV

ANDRE STOTTEORDNINGER

KAPITEL 1

S/ZERLIG KVALITETSPR £AMIE FOR HARD HVEDE

Artikel 72

Anvendelsesomrade

Der ydes statte til landbrugere, der producerer hird hvede hen-
herende under KN-kode 1001 10 00 pé de i dette kapitel fast-
satte betingelser.

Artikel 73

Belob og stetteberettigelse
1. Stetten udger 40 EUR pr. hektar.

2. Betalingerne ydes pd betingelse af, at der anvendes visse
mangder certificeret frg af sorter, der i produktionsomradet
anerkendes som varende af hgj kvalitet til produktion af
semulje eller pasta.

Artikel 74

Arealer

1. Stetten ydes for nationale basisarealer i de traditionelle
produktionsomrdder, der er anfert i bilag X.

Basisarealerne er folgende:

Grakenland 617 000 ha
Spanien 594 000 ha
Frankrig 208 000 ha
Italien 1646 000 ha
Ostrig 7 000 ha
Portugal 118 000 ha.

2. En medlemsstat kan underinddele sit basisareal i delbasis-
arealer efter objektive kriterier.

Artikel 75

Overskridelse af arealet

1. Safremt der anseges om statte for et areal, der er storre
end basisarealet, nedsattes det areal pr. landbruger, for hvilket
der ansgges om stette, proportionalt det pagaldende ér.

2. Hvis en medlemsstat underinddeler sit basisareal i delba-
sisarealer, finder nedsettelsen i stk. 1 kun anvendelse pa land-
brugere i delbasisarealer, i det omfang deres graense er over-
skredet. Denne nedsettelse skal foretages, nar de arealer i del-
basisarealerne, som ikke har ndet deres greense, i den pagal-
dende medlemsstat er blevet omfordelt til delbasisarealer, hvor
disse granser er blevet overskredet.

KAPITEL 2

PRZAMIE FOR PROTEINAFGR@DER

Artikel 76

Anvendelsesomride

Der ydes stotte til landbrugere, som producerer proteinafgre-
der pa de i dette kapitel fastsatte betingelser.

Proteinafgrader omfatter:
— arter henherende under KN-kode 0713 10

— valskbgnner og hestebgnner henhgrende under KN-kode
0713 50

— sedlupiner henherende under KN-kode ex 1209 29 50.

Artikel 77

Belob og stetteberettigelse

Stotten udger 55,57 EUR pr. ha proteinafgreder hestet efter, at
de er grenmodne.

Afgreder, der dyrkes pd fuldt tilsdede arealer og i overensstem-
melse med lokale normer, men som ikke ndr at blive gron-
modne som folge af useedvanlige vejrforhold, der anerkendes af
den pdgaldende medlemsstat, forbliver dog stetteberettigede,
sifremt de pagaldende arealer ikke anvendes til andre formil
indtil dette veekststadium.

Artikel 78

Areal

1. Der fastsettes et maksimalt garantiareal pa 1400 000 ha,
som der kan ydes statte for.
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2. Séfremt der anseges om stotte for et areal, der er storre
end det maksimale garantiareal, nedsettes det areal pr. landbru-
ger, for hvilket der anseges om statte, proportionalt det pagzl-
dende &r efter proceduren i artikel 144, stk. 2.

KAPITEL 3

AFGRODESPECIFIK BETALING FOR RIS

Artikel 79

Anvendelsesomride

Der ydes stotte til landbrugere, som producerer ris henherende
under KN-kode 1006 10 pé de i dette kapitel fastsatte betingel-
ser.

Artikel 80

Belob og stetteberettigelse

1.  Stetten ydes pr. hektar jord tilsiet med ris og pd den
betingelse, at afgreden bevares indtil mindst blomstringens
begyndelse under normale vakstbetingelser.

Afgroder, der dyrkes pd fuldt tilsdede arealer og i overensstem-
melse med lokale normer, men som ikke ndr blomstringsstadiet
som felge af usadvanlige vejrforhold, der anerkendes af den
pageldende medlemsstat, forbliver dog stetteberettigede,
safremt de pdgaldende arealer ikke anvendes til andre formal
indtil dette vaekststadium.

2. Stetten fastsaettes til folgende belob efter udbytterne i de
bergrte medlemsstater:

Produktionsdret Produktionsdret

2004/2005 og i 2005/2006 og

tilfeelde af anven- frem

delse af artikel 71

(EUR/ha) (EUR/ha)

Spanien 1123,95 476,25
Frankrig:
— det europeiske omrade 971,73 411,75
— Fransk Guyana 1329,27 563,25
Grakenland 1323,96 561,00
Italien 1069,08 453,00
Portugal 1070,85 453,75,

Artikel 81

Arealer

Der fastsattes et nationalt basisareal for hver producentmed-
lemsstat. For Frankrig fastsattes der imidlertid to basisarealer.
Basisarealerne er folgende:

Spanien 104 973 ha
Frankrig:

— det europaiske omrade 19 050 ha
— Fransk Guyana 4190 ha
Grakenland 20 333 ha
Italien 219 588 ha
Portugal 24 667 ha.

En medlemsstat kan underinddele sit basisareal i delbasisarealer
efter objektive kriterier.

Artikel 82

Overskridelse af arealerne

1. Safremt det areal, hvorpa der dyrkes ris i en medlemsstat,
i et givet dr overstiger det i artikel 80 anforte basisareal, ned-
sattes det areal pr. landbruger, for hvilket der anseges om stot-
te, proportionelt i det pagaldende ér.

2. Hvis en medlemsstat underinddeler sit basisareal eller
-arealer i delbasisarealer, finder nedsattelsen i stk. 1 kun anven-
delse pd landbrugere i delbasisarealer, i det omfang deres
grense er overskredet. Denne nedszttelse skal foretages, nar de
arealer i delbasisarealerne, som ikke har ndet deres granse, i
den pagzldende medlemsstat er blevet omfordelt til delbasis-
arealer, hvor disse grenser er blevet overskredet.

KAPITEL 4

AREALBETALING FOR N@DDER

Artikel 83

Fallesskabsstotte

1. Der ydes fellesskabsstatte til landbrugere, der producerer
nedder, pa de i dette kapitel fastsatte betingelser.
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Nadder omfatter:
— mandler henhgrende under KN-kode 0802 11 og 0802 12

— hasselngdder henherende under KN-kode 080221 og
0802 22

— valngdder henherende under KN-kode 080231 og
0802 32

— pistacienedder henhgrende under KN-kode 0802 50
— johannesbred henherende under KN-kode 1212 10 10.

2. Medlemsstaterne kan differentiere stotten efter produkt
eller ved at gge eller mindske de nationale garantiarealer (i det
folgende benzvnt »NGA), jf. artikel 84, stk. 3. I hver medlems-
stat mad det samlede stottebeleb, som ydes i et givet ar, dog
ikke overstige det loft, der er fastsat i artikel 84, stk. 1.

Artikel 84

Arealer

1. En medlemsstat yder fellesskabsstatte inden for et loft,
som beregnes ved at gange antallet af hektar NGA, jf. stk. 3,
med et gennemsnitligt belsb pa EUR 120,75.

2. Der fastsettes et maksimalt garantiareal pd 800 000 ha,
som der kan ydes stotte for.

3. Det i stk. 2 omhandlede maksimale garantiareal fordeles
pa folgende NGA:

Belgien 100 ha
Tyskland 1500 ha
Frankrig 17 300 ha
Grakenland 41100 ha
Italien 130 100 ha
Luxembourg 100 ha
Nederlandene 100 ha
Dstrig 100 ha
Portugal 41 300 ha
Spanien 568 200 ha
Det Forenede Kongerige 100 ha.

4. En medlemsstat kan underinddele sit NGA i underarealer
efter objektive kriterier, sarlig pd regionalt niveau eller i for-
hold til produktionen.

Artikel 85

Overskridelse af delbasisarealer

Hvis en medlemsstat underinddeler sit NGA i delbasisarealer,
og et eller flere delbasisarealer overskrides, nedsattes det areal
pr. landbruger, for hvilket der anseges om fellesskabsstotte,
proportionelt i det pdgaldende dr for landbrugere i delbasis-
arealet, sifremt deres graense er overskredet. Nedsattelsen skal
foretages, ndr de arealer i delbasisarealet, som ikke har ndet
deres granse, i den pdgzldende medlemsstat er blevet omfor-
delt til delbasisarealer, hvor disse grenser er blevet overskredet.

Artikel 86

Statteberettigelsesbetingelser

1. Udbetalingen af fellesskabsstetten er betinget af iser en
mindste arealstorrelse og traetathed.

2. Arealer omfattet af forbedringsplaner som omhandlet i
artikel 14b i Radets forordning (EQF) nr. 1035/72 af 18. maj
1972 om den felles markedsordning for frugt og grentsager (%)
bliver berettigede til stotte under denne ordning den 1. januar
aret efter det dr, i hvilket forbedringsplanen udlgb.

3. Medlemsstaterne kan gere ydelsen af fallesskabsstatte
betinget af, at landbrugerne er medlem af en producentorgani-
sation, der er anerkendt efter artikel 11 eller 14 i forordning
(EF) nr. 2200/96.

4.  Hvis bestemmelsen i stk. 3 anvendes, kan medlemssta-
terne beslutte, at udbetalingen af stotten i stk. 1 skal ske til en
producentorganisation pd medlemmernes vegne. Det stottebe-
leb, som producentorganisationen modtager, udbetales til med-
lemmerne. Medlemsstaterne kan dog tillade, at en producent-
organisation som kompensation for de tjenester, der ydes med-
lemmerne, fratrakker hejst 1 % i EF-stotten.

Artikel 87

National stette

1. Medlemsstaterne kan som supplement til faellesskabsstat-
ten yde national stette indtil et maksimumsbelob pd 120,75
EUR pr. ha pr. dr.

2. Den nationale stotte kan kun ydes for arealer, der mod-
tager fallesskabsstatte.

(") EFT L 118 af 20.5.1972, s. 1. Senest &ndret ved Kommissionens for-
ordning (EF) nr. 1363/95 (EFT L 132 af 16.6.1995. s. 8).
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3. Medlemsstaterne kan gere ydelsen af national stette
betinget af, at landbrugerne er medlem af en producentorgani-
sation, der er anerkendt efter artikel 11 eller 14 i forordning
(EF) nr. 2200/96.

KAPITEL 5

STOTTE TIL ENERGIAFGRODER

Artikel 88

Stotte

Der ydes en stotte pd 45 EUR pr. ha pr. ar for arealer, der er
tilsdet med energiafgroder, som anvendes pé de i dette kapitel
fastsatte betingelser.

Ved »energiafgrader« forstds afgreder, der i hovedsagen leveres
til produktion af felgende energiprodukter:

— produkter, der anses for biobraendstoffer, og som opregnes
i artikel 2, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2003/30/EF af 8. maj 2003 om fremme af anvendelsen af
biobrandstoffer og andre fornyelige brandstoffer til trans-

port (')

— elektrisk og termisk energi produceret pd grundlag af bio-
masse.

Artikel 89

Arealer

1. Der fastsattes et maksimalt garantiareal pa 1 500 000 ha,
som der kan ydes statte for.

2. Séfremt det areal, for hvilket der anseges om stette, over-
stiger det maksimale garantiareal, foretages der efter procedu-
ren i artikel 144, stk. 2, det pdgeldende ar en proportional
nedsettelse af det areal pr. landbruger, for hvilket der ansages
om statte.

Artikel 90

Stotteberettigelsesbetingelser

Der ydes kun stette for arealer, hvor produktionen er omfattet
af en kontrakt mellem landbrugeren og forarbejdningsindustri-
en, medmindre landbrugeren selv foretager forarbejdningen pa
bedriften.

() EUT L 123 af 17.5.2003, s. 42.

Arealer, for hvilke der er ansegt om en energiafgredeordning,
kan ikke medregnes som udtaget med henblik pd udtagnings-
forpligtelsen i artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1251/1999
og 1 artikel 54, stk. 2, artikel 63, stk. 2, og artikel 107, stk. 1, i
narvarende forordning.

Artikel 91

Revision af listen over energiafgrader

Der kan tilfojes eller fjernes produkter i artikel 87 efter pro-
ceduren i artikel 144, stk. 2.

Artikel 92

Revision af energiafgrodeordningen

Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2006 Radet
en rapport om gennemfprelsen af ordningen, eventuelt ledsaget
af forslag under hensyntagen til gennemforelsen af EU-bio-
brandstofinitiativet.

KAPITEL 6

STOTTE TIL STIVELSESKARTOFLER

Artikel 93

Stette

Der fastsattes en stotte til landbrugere, som producerer kartof-
ler bestemt til fremstilling af kartoffelstivelse. Stattebelabet gal-
der for den maengde kartofler, der er nedvendig til fremstilling
af en ton stivelse. Det udger

— 110,54 EUR for produktionsdret 2004/2005 og i tilfeelde af
anvendelse af artikel 71

— 66,32 EUR fra produktionsdret 2005/2006 og frem.

Stattebelobet tilpasses efter kartoflernes stivelsesindhold.

Artikel 94

Betingelser

Stetten udbetales kun for den mangde kartofler, der er omfat-
tet af en dyrkningskontrakt mellem kartoffelproducenten og sti-
velsesfabrikanten inden for den kvote, virksomheden er tildelt,
jf. artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1868/94.
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KAPITEL 7

MALKEPR AMIE OG TILLAGSBETALINGER

Artikel 95

Melkepraemie

1. Fra 2004 til 2007 har malkeproducenterne ret til en
melkepreemie. Den ydes pr. kalenderdr, pr. bedrift og pr. ton
individuel referencemengde, der er berettiget til preemie, og
som er til rddighed pé bedriften.

2. Uanset stk. 3 og nedsattelser, der folger af anvendelsen af
stk. 4, multipliceres den individuelle referencemangde for
mealk, der er til rddighed pd bedriften den 31. marts i det
pagaeldende kalenderdr, udtrykt i tons med:

— 8,15 EUR/t for kalenderdret 2004

— 16,31 EUR/t for kalenderdret 2005

— 24,49 EUR/t for kalenderdret 2006 og 2007, og

ved anvendelse af artikel 70 for de derpd folgende kalenderdr.

3. Individuelle referencemeengder, der midlertidigt er blevet
overfert i henhold til artikel 6 i Ridets forordning (EQF) nr.
3950/92 af 28. december 1992 om en tillegsafgift pA malk og
mejeriprodukter (*) eller artikel 16 i forordning (EF) nr.
1788/2003 af 29. september 2003 om indferelse af en afgift i
mejerisektoren (%) den 31. marts i det pagaldende kalenderdr,
anses for at vere til rddighed pd modtagerens bedrift for dette
kalenderdr.

4. Ved anvendelsen af stk. 2 galder folgende: Hvis summen
af alle individuelle referencemaengder i en medlemsstat den 31.
marts i et kalenderdr overstiger summen af de tilsvarende sam-
lede mangder for tolvménedersperioden 1999/2000 i den
pageldende medlemsstat i henhold til bilag I til forordning
(EQF) nr. 3950/92, treffer den pigzldende medlemsstat pa
grundlag af objektive kriterier de nedvendige foranstaltninger
til at nedsatte de individuelle referencemaengder, der er beretti-
get til preemie pd sit omrdde for det pigzldende kalenderdr i
overensstemmelse hermed.

(") EFT L 405 af 31.12.1992, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 572/2003 (EUT L 82 af 29.3.2003, s. 20).
(3 Se side 123 i denne EUT.

Artikel 96

Tillegsbetalinger

1. Fra 2004 til 2007 yder medlemsstaterne hvert ar tilleegs-
betalinger til producenterne pd deres omrdde inden for de
arlige samlede beleb, der er anfert i stk. 2. Disse betalinger
foretages efter objektive kriterier og pa en sidan made, at der
sikres lige behandling af producenterne, og markedsforstyrrel-
ser og konkurrenceforvridninger undgéds. Endvidere ma
sadanne betalinger ikke veare forbundet med udsving i mar-
kedspriserne.

Pramiesupplementer mé kun ydes som et tillegsbeleb til pra-
mien i henhold til artikel 95, stk. 2.

2. Tillegsbetalinger: samlede belgb udtrykt i mio. EUR:

2004 2005 22%% 8§
Belgien 12,12 24,30 36,45
Danmark 16,31 32,70 49,05
Tyskland 101,99 204,53 306,79
Grakenland 2,31 4,63 6,94
Spanien 20,38 40,86 61,29
Frankrig 88,70 177,89 266,84
Irland 19,20 38,50 57,76
Italien 36,34 72,89 109,33
Luxembourg 0,98 1,97 2,96
Nederlandene 40,53 81,29 121,93
Dstrig 10,06 20,18 30,27
Portugal 6,85 13,74 20,62
Finland 8,81 17,66 26,49
Sverige 12,09 24,24 36,37
Det Forenede Kongerige 53,40 107,09 160,64

(') Og ved anvendelse af artikel 70 for de derpé folgende kalenderdr.

Artikel 97

Definitioner

Med henblik pa dette kapitel finder definitionen af »producent«
i artikel 5 i forordning (EF) nr. 1788/2003 anvendelse.
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KAPITEL 8

SZARLIG REGIONALSTOTTE TIL MARKAFGR@DER

Artikel 98

Stotte

Hvis artikel 70 finder anvendelse, skal der i Finland og i Sve-
rige nord for 62. breddegrad, og i nogle tilstedende omréader
med tilsvarende klimatiske forhold, der ger det serlig vanske-
ligt at drive landbrug, til landbrugere, der producerer korn,
oliefre, herfre og her og hamp bestemt til fiberproduktion,
ydes en sarlig stotte pd 24 EUR[t multipliceret med det udbyt-
te, der er fastlagt i regionaliseringsplanen for den pagaldende
region, inden for et loft, som fastsettes af Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 64, stk. 2, svarende til den
andel, som denne stotte udger af det loft, der er omhandlet i
artikel 41.

Hvis den samlede stotte, som der anseges om, overstiger det
fastsatte loft, reduceres stotten pr. landbruger forholdsmaessigt i
det pageldende ar.

KAPITEL 9

STOTTE TIL FRO

Artikel 99

Stotte

1. Finder artikel 70 anvendelse, yder medlemsstaterne hvert
r den i bilag XI fastsatte stotte til produktionen af basisfro
eller certificerede fro af en eller flere af de arter, der er anfert i
bilag XL

2. Anvendes det areal, der er godkendt til certificering, og
for hvilket der anseges om stette til frg, ogsd til at ansege om
stotte efter enkeltbetalingsordningen, reduceres stotten til fro,
bortset fra fre af de arter, der er anfert i bilag XI, nr. 1 og 2,
med det stottebelob, der efter enkeltbetalingsordningen vil blive
ydet for det pagaldende areal i et givet dr, idet stotten til fro
dog ikke kan blive mindre end nul.

3. Den stotte, som der anseges om, md ikke overstige et
loft, som fastsettes af Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 64, stk. 2, svarende til den andel, som stotten til fro af
de pageldende arter udger af det nationale loft, der er
omhandlet i artikel 41.

Hvis den samlede stotte, som der anseges om, overstiger det
fastsatte loft, reduceres stotten pr. landbruger forholdsmaessigt i
det pageldende ar.

4. De forskellige arter af Cannabis, som der kan udbetales
stotte til i henhold til denne artikel, fastleegges efter proceduren
i artikel 144, stk. 2.

KAPITEL 10

AREALSTOTTE TIL MARKAFGRODER

Artikel 100

Anvendelsesomride og definitioner

1. Finder artikel 66 anvendelse, yder medlemsstaterne pa de
vilkdr, der fastlegges i dette kapitel, medmindre andet er
bestemt, landbrugere, der producerer markafgrader, den stotte,
som den péageldende medlemsstat vealger i overensstemmelse
med navnte artikel.

2. Med henblik pd dette kapitel:
— leber produktionséret fra 1. juli til 30. juni

— forstds der ved »markafgreder« dem, som er anfert i bilag
IX.

3. I medlemsstater, hvor majs ikke er en traditionel afgrade,
kan grasensilage gores berettiget til arealstotte for markafgre-
der pd samme vilkdr som dem, der gelder for markafgreder.

Artikel 101

Basisarealer
Arealbetalingen fastsattes pr. hektar og differentieres regionalt.

Arealbetalingen ydes for det areal, hvor der dyrkes markafgre-
der, eller som er udtaget i overensstemmelse med artikel 107,
og som ikke overstiger det regionale basisareals eller de regio-
nale basisarealers samlede antal hektar som fastsat i bilag VI til
Kommissionens forordning (EF) nr. 2316/1999 (') under hen-
syntagen til anvendelsen af forordning (EF) nr. 1017/94.

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 2316/1999 af 22. oktober 1999
om gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EF) nr.
1251/1999 om indferelse af en stotteordning for producenter af
visse markafgroder (EFT L 280 af 30.10.1999, s. 43). Senest endret
ved forordning (EF) nr. 1035/2003 (EUT L 150 af 18.6.2003,
s. 24).
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En region betyder i denne forbindelse en medlemsstat eller en
region i medlemsstaten, alt efter den pagaldende medlemsstats
valg. Finder artikel 66 anvendelse, reduceres det eller de are-
al(er), der er fastsat i bilag VI i forordning (EF) nr. 2316/1999,
med det antal hektar, der svarer til udtagningsrettighederne i
henhold til artikel 53 og artikel 63, stk. 2 i narvarende for-
ordning, i den pagaldende region.

Artikel 102

Overskridelse af basisarealer og lofter

1. Hvis det samlede areal, for hvilket der anseges om beta-
ling under ordningen for markafgreder, herunder det under
ordningen udtagne areal, hvis artikel 71 finder anvendelse,
overstiger basisarealet, foretages der en forholdsmaessig nedsat-
telse af den enkelte landbrugers stotteberettigede areal for alle
de betalinger, der i den pagaldende region i samme produk-
tionsdr ydes i henhold til denne forordning.

2. Summen af betalinger, som der anseges om, md ikke
overstige det loft, som fastsattes af Kommissionen i overens-
stemmelse med artikel 64, stk. 2. Hvis den samlede stotte, som
der anseges om, overstiger det fastsatte loft, reduceres stotten
pr. landbruger forholdsmaessigt i det pdgaldende ar.

3. Hvis artikel 71 finder anvendelse, medtages arealer, for
hvilke der ikke anseges om betaling efter narvarende kapitel,
men som anvendes som grundlag for en ansegning om stette i
henhold til kapitel 12, ogsd ved beregningen af det samlede
areal, for hvilket der er ansegt om betaling.

4. Hvis en medlemsstat lader graesensilage omfatte af are-
albetalingen for markafgreder, fastleegges der et seerskilt basis-
areal. Hvis basisarealet for markafgreder ikke nds i lobet af et
produktionsdr, kan de resterende hektar for samme produk-
tionsar udloddes til det tilsvarende basisareal.

5. Hvis en medlemsstat har valgt at fastlegge et eller flere
nationale basisarealer, kan den underopdele hvert af disse i del-
basisarealer pa grundlag af objektive kriterier, der skal fastleg-
ges af medlemsstaten.

Med henblik pa dette stykke skal basisarealerne »Secano« og
»Regadio« betragtes som nationale basisarealer.

Hvis et nationalt basisareal overskrides, kan den pagaldende
medlemsstat efter objektive kriterier helt eller delvis koncen-
trere de foranstaltninger, der finder anvendelse ifelge stk. 1, pa
de delbasisarealer, for hvilke der er konstateret en overskridelse.

Medlemsstater, der har valgt at anvende den mulighed, der er
naevnt i dette stykke, underretter senest den 15. september
landbrugerne og Kommissionen om deres valg og om de ner-
mere bestemmelser for anvendelsen.

Artikel 103
Regionaliseringsplan
Den regionaliseringsplan, som fastlaegges af medlemsstaterne i

henhold til artikel 3 i forordning (EF) nr. 1251/1999, finder
anvendelse.

De pagaldende medlemsstater kan pd anmodning fra Kommis-
sionen eller pa eget initiativ revidere regionaliseringsplanen pd
grundlag af objektive kriterier.

Artikel 104

Grundbeleb

1. Arecalbetalingen beregnes ved at multiplicere grundbele-
bet pr. ton med det gennemsnitlige kornudbytte, der er fastsat i
regionaliseringsplanen for den pagaldende region.

2. Den i stk. 1 navnte beregning foretages ved anvendelse
af det gennemsnitlige kornudbytte. Hvis majs behandles ser-
skilt, anvendes »majsudbyttet« dog for majs og udbyttet for »an-
dre kornarter end majs« for korn, oliefre og herfre samt her
og hamp bestemt til fiberproduktion.

3. Grundbelgbet for markafgreder og, hvis artikel 71 finder
anvendelse, for arealudtagning fastsattes til 63,00 EUR/t for
produktionsdret 2005/2006 og fremefter.

Artikel 105

Supplement for hird hvede
1. Der udbetales et supplement til arealbetalingen pa
— 291 EURJha for produktionsaret 2005/2006
— 285 EUR/ha for produktionsaret 2006/2007 og fremefter

for det areal, hvor der dyrkes hdrd hvede i de traditionelle pro-
duktionsregioner, der er naevnt i bilag X med forbehold af fal-
gende lofter:

Grakenland 617 000 ha
Spanien 594 000 ha
Frankrig 208 000 ha
Italien 1646 000 ha
Ostrig 7 000 ha
Portugal 118 000 ha.



21.10.2003

Den Europaiske Unions Tidende

L 270/33

2. Hvis summen af de arealer, for hvilke der anseges om
supplement til arealbetalingen, i et produktionsdr overstiger det
loft, der er anfert ovenfor, foretages der en forholdsmaessig
nedsettelse af det areal pr. landbruger, som supplementet kan
betales for.

Medlemsstaterne kan dog under iagttagelse af de i stk. 1 fast-
satte lofter pr. medlemsstat fordele de i nzvnte stykke anferte
arealer mellem de produktionsomréder, der er anfort i bilag X,
eller om nedvendigt mellem produktionsregionerne som
omhandlet i regionaliseringsplanen, efter produktionen af hérd
hvede i perioden 1993-1997. Hvis i dette tilfelde summen af
de arealer, for hvilke der i en region anseges om supplement
til arealbetalingen, i et produktionsdr overstiger det tilsvarende
regionale loft, foretages der en forholdsmaessig nedsettelse af
det areal pr. landbruger, som supplementet kan betales for.
Denne nedszttelse foretages efter, at der inden for en medlems-
stat er sket en omfordeling af arealer fra regioner, som ikke har
ndet deres regionale loft, til regioner, som har overskredet dette

loft.

3. Tandre regioner end de i bilag X nazvnte med en veletab-
leret produktion af hird hvede ydes der en serlig stotte pd 46
EUR/ha for produktionsdret 2005/2006 for et areal pd hgjst
folgende antal ha:

Tyskland 10 000 ha
Spanien 4000 ha
Frankrig 50 000 ha
Italien 4000 ha
Det Forenede Kongerige 5000 ha.
Artikel 106
Her og hamp

For sd vidt angdr her og hamp bestemt til fiberproduktion
foretages arealbetalingen forst — afhangigt af omstendighe-
derne — ndr kontrakten er indgdet, eller der er givet tilsagn, jf.
artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1673/2000.

For hamp bestemt til fiberproduktion foretages arealbetalingen
ogsd under de vilkdr, som fastlaegges i artikel 52.

Artikel 107

Udtagning

1. Hvis artikel 71 finder anvendelse, er landbrugere, der
ansgger om arealbetaling, forpligtet til at udtage en del af area-
let pd deres bedrift af produktionen, og fir en godtgerelse for
denne forpligtelse.

2. Udtagningsforpligtelsen for den enkelte landbruger, der
ansgger om arealbetaling, fastsettes som en andel af det areal
med markafgreder, for hvilket vedkommende har indgivet
ansegning, og denne andel udtages i henhold til dette kapitel.

Grundsatsen for den obligatoriske udtagningsforpligtelse fast-
settes  til 10 % for produktionsdrene 2005/2006 og
2006/2007.

3. Det udtagne areal kan anvendes til

— produktion af materialer til fremstilling i Fellesskabet af
produkter, som ikke direkte er bestemt til konsum eller
foderbrug, forudsat der anvendes effektive kontrolsystemer

— dyrkning af balgplanteafgreder pd en landbrugsbedrift, der
for hele produktionens vedkommende drives i overens-
stemmelse med kravene i forordning (EQF) nr. 2092/91.

Medlemsstaterne bemyndiges til at udbetale national stette pa
op til 50 % procent af de udgifter, der er forbundet med over-
gang til flerdrige afgreder til biomasseproduktion pa udtagne
arealer.

4. Den meangde af biprodukter til konsum eller foderbrug,
der vil kunne opstd ved dyrkning af oliefre pa arealer, der er
udtaget efter stk. 3, forste led, skal tages i betragtning for si
vidt angdr overholdelsen af grensen pd 1 mio. metriske tons,
jf. artikel 56, stk. 3.

5. Hvis der er fastsat forskellige udbytter for vandede og
ikke-vandede arealer, finder betalingen for udtagning af ikke-
vandede arealer anvendelse.

6. Landbrugere kan fi udtagningsbetalingen for frivillig
udtagning af arealer, der overstiger deres forpligtelse. Medlems-
staterne skal tillade landmandene at udtage op til mindst 10 %
af det areal med markafgreder, for hvilket der indgives anseg-
ning, og som udtages i henhold til denne artikel. En medlems-
stat kan fastsatte hajere procentsatser, der er afpasset efter de
sarlige forhold og sikrer en tilstraekkelig udnyttelse af land-
brugsarealerne. Hvis artikel 65 finder anvendelse, finder dette
stykke anvendelse efter detaljerede regler, som Kommissionen
skal vedtage efter fremgangsmaden i artikel 144, stk. 2.

7. Landbrugere, der ansgger om betaling for et areal, der
ikke er storre end det areal, der pd grundlag af de for den
pageldende region fastlagte udbytter er ngdvendigt til produk-
tion af 92 tons korn, er ikke omfattet af udtagningsforpligtel-
sen. Bestemmelserne i stk. 6 finder anvendelse pd disse land-
brugere.
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8.  Uanset artikel 108 kan arealer:

— der udtages med henblik pd miljevenligt landbrug (artikel
22-24 i Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999, og som
hverken anvendes til landbrugsformal eller med gevinst for
gje til et andet formdl end dem, der er tilladt for andre
udtagne arealer i henhold til denne forordning, eller

— der skovrejses med henblik pa skovrejsning (artikel 31 i for-
ordning (EF) nr. 1257/1999)

som folge af en ansegning, der er indgivet efter den 28. juni
1995, medregnes ved det jordudtagningskrav, der er omhandlet
i stk. 1, op til den grense pr. bedrift, som den pagldende
medlemsstat mdtte have fastsat. Der md kun fastsettes en
sddan grense i det omfang, det er nedvendigt for at undga, at
en uforholdsmeassig stor del af det disponible fallesskabsbudget
for den pagzldende ordning koncentreres om et lille antal
bedrifter.

For disse arealer ydes den i artikel 104 navnte arealbetaling
ikke, og stetten i henhold til artikel 24, stk. 1, eller artikel 31,
stk. 1, andet led, i forordning (EF) nr. 1257/1999 begreenses til
et belab, som hejst er lig med arealbetalingerne for udtagning
som anfert i artikel 104 i nervaerende forordning.

Medlemsstaterne kan beslutte ikke at lade ordningen i dette
afsnit galde for en ny anseger i en region, hvor der er stadig
risiko for en betydelig overskridelse af det regionale basisareal.

9.  De udtagne arealer skal have en storrelse pd mindst 0,1
ha og veare mindst 10 meter brede. Medlemsstaterne kan af
beherigt begrundede miljomassige drsager acceptere en bredde
pd mindst 5 meter og en storrelse pd mindst 0,05 ha.

Artikel 108

Stotteberettigede arealer

Ansegninger om betalinger kan ikke indgives for arealer, der
pd den dato, der er fastsat for ansegningen om arealstatte for
2003, var grasarealer uden for omdriften, anvendtes til fler-
drige afgroder eller henld som skovarealer eller arealer med
ikke landbrugsmsssig udnyttelse.

Medlemsstaterne kan pd betingelser, der skal fastleegges ner-
mere i overensstemmelse med proceduren i artikel 144, stk. 2,
fravige stk. 1 i nerverende artikel under forudsatning af, at de
treeffer foranstaltninger for at undgd, at sddanne undtagelser
medforer en betydelig foregelse af det samlede stotteberettigede
landbrugsareal.

Artikel 109

Sdning og ansegning

For at kunne opnd arealbetalingen skal landbrugeren senest
den 31. maj forud for hesten have sdet freene og senest den
15. maj have indgivet en ansggning.

Artikel 110

Gennemforelsesbestemmelser

Gennemforelsesbestemmelserne til dette kapitel vedtages efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, iser gennemforelsesbestem-
melserne vedrarende:

— fastleggelse og forvaltning af basisarealer

— udarbejdelse af produktionsregionaliseringsplaner

— grasensilage

— ydelse af arealbetalingen

— det minimumsareal, der kan ydes betaling for; i disse
bestemmelser skal der iser tages hensyn til kravene ved-
rerende overvigning og til den effektivitet, der tilstrebes
med den pdgaldende ordning

— hard hvede; fastleggelse af betingelserne for at opnd sup-
plement til arealbetalingen og betingelserne for at opnd
den serlige stotte, og navnlig bestemmelserne vedrerende
hvilke regioner der kan komme i betragtning

— jordudtagning, navnlig for sd vidt angér artikel 107, stk. 3;
i disse bestemmelser skal det fastlegges, hvilke foderbzlg-
plantefre der md dyrkes pé udtagne arealer, og de kan for
sd vidt angdr forste afsnit, forste led, i dette stykke ogsé
omhandle dyrkning af afgrader uden betaling.

Efter samme procedure kan Kommissionen

— enten gore betalingerne betinget af, at der anvendes
i) serlige fro

ii) certificerede fre af hird hvede samt her og hamp
bestemt til fiberproduktion

iii) bestemte sorter oliefrs, hird hvede, herfre samt her
og hamp bestemt til fiberproduktion
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— eller give medlemsstaterne mulighed for at opstille sédanne
betingelser for ydelse af betalinger

— tillade, at de i artikel 109 navnte datoer kan @ndres for
visse zoner, hvor sarlige klimaforhold bevirker, at de nor-
male datoer ikke kan anvendes.

KAPITEL 11

PREMIER FOR FAR OG GEDER

Artikel 111

Anvendelsesomride

Hvis artikel 66 finder anvendelse, yder medlemsstaterne hvert
ar preemier eller tillegsbetalinger til landbrugere, der opdretter
far og geder pad de betingelser, der fastlaegges i dette kapitel,
medmindre andet er fastsat.

Artikel 112

Definitioner
[ dette kapitel forstds ved:

a) »moderfir«< hunfir, der har lemmet mindst én gang, eller
som er mindst et dr

b) »moderged« hunged, der har lemmet mindst én gang, eller
som er mindst et ar.

Artikel 113

Praeemie for moderfir og geder

1. En landbruger, som holder moderfdr pa sin bedrift, kan
efter ansggning fd udbetalt en premie herfor (moderfirspra-
mie).

2. En landbruger, som holder modergeder pd sin bedrift,
kan efter ansegning fd udbetalt en premie herfor (gedepra-
mie). Denne praemie ydes til landbrugere i bestemte omrdder,
hvor produktionen opfylder folgende to kriterier:

a) gedeopdreattet tager hovedsagelig sigte pa gedekedsproduk-
tion

b) der anvendes samme teknik til opdraet af geder og far.

Der udarbejdes en liste over sddanne omréder efter proceduren
i artikel 144, stk. 2.

3. Moderfarspreemien og gedepremien ydes i form af en
arlig betaling pr. statteberettiget dyr, kalenderdr og landbruger
inden for individuelle lofter. Medlemsstaten fastsatter den
nedre grense for det antal dyr, der kraves for en premieanseg-
ning. Den nedre greense md ikke veere under 10 eller over 50.

4. Premien for hvert moderfdr er pd 21 EUR. For landbru-
gere, der afsetter firemalk eller firemalksprodukter, er prae-
mien pr. moderfir dog 16,8 EUR.

5. Praemien for hver moderged er pa 16,8 EUR.

Artikel 114

Tilleegspraemie

1. Der udbetales en tillegspremie til landbrugere i omrader,
hvor fare- eller gedehold udger en traditionel aktivitet eller
bidrager vesentligt til skonomien i landdistrikterne. Medlems-
staterne fastleegger disse omrader. Under alle omstendigheder
ydes tillegspremien kun til landbrugere, hvis bedrift for
mindst 50 % af det udnyttede landbrugsareals vedkommende er
beliggende i ugunstigt stillede omrdder som fastlagt i forord-
ning (EF) nr. 1257/1999.

2. Tillegspremien ydes ogsd til landbrugere, der foretager
grasningsskifte, forudsat at

a) mindst 90 % af de dyr, som der anseges om premie for,
graesser 1 mindst 90 pd hinanden folgende dage i et stotte-
berettiget omrade fastlagt i medfer af stk. 1, og

b) bedriftens hjemsted er beliggende i et veldefineret geogra-
fisk omrdde, hvor det af medlemsstaten er godtgjort, at
graesningsskifte er i overensstemmelse med traditionel prak-
sis for fare- eller gedeopdrat, samt at disse dyrevandringer
er nedvendige, fordi der ikke er tilstrakkeligt med foder i
den periode, hvor grasningsskiftet finder sted.

3. Tillegspreemien er pd 7 EUR pr. moderfir og pr. moder-
ged. Tillegspramien ydes pd samme betingelser som dem, der
er fastsat for moderfirspreemien og gedepremien.

Artikel 115

Felles bestemmelser

1. Premien udbetales til landbrugere pd grundlag af det
antal moderfdr ogfeller -geder, der holdes pd bedriften i en
minimumsperiode, der fastsattes efter proceduren i artikel 144,
stk. 2.
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2. Nar der treder en forordning i kraft med nye regler for
identifikation og registrering af fir og geder, skal et dyr identi-
ficeres og registreres efter disse regler for at blive praemieberet-
tiget.

Artikel 116

Individuelle lofter

1. Den 1. januar 2005 er en landbrugers individuelle loft,
som omhandlet i artikel 113, stk. 3, lig med det antal premie-
rettigheder, den pdgeldende ridede over den 31. december
2004 ifelge de relevante EF-regler.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at summen af pramierettigheder pa deres omrdde
ikke overstiger de nationale lofter, der er anfert i stk. 4, og at
de nationale reserver, der er neavnt i artikel 118, kan bibehol-
des.

3. Premierettigheder, der er blevet inddraget i henhold til
en foranstaltning truffet efter stk. 2, bortfalder.

4.  Folgende lofter finder anvendelse:

Medlemsstat Rettigheder (x 1000)

Belgien 70
Danmark 104
Tyskland 2432
Grakenland 11023
Spanien 19 580
Frankrig 7 842
Irland 4956
[talien 9575
Luxembourg 4
Nederlandene 930
Dstrig 206
Portugal (%) 2 690
Finland 80
Sverige 180
Det Forenede Kongerige 19 492

[ alt 79 164

(") Skal justeres, ndr forordning (EF) nr. 1017/94 udleber.

Artikel 117

Overdragelse af pramierettigheder

1. Nér en landbruger szlger eller pd anden mdde overdrager
sin bedrift, kan han overfore alle sine premierettigheder til
den, der overtager bedriften.

2. En landbruger kan ogsé overfere alle eller en del af sine
rettigheder til andre landbrugere uden at overdrage sin bedrift.

[ tilfeelde af overforsel af premierettigheder uden overdragelse
af bedriften overfores en del af disse rettigheder, der ikke ma
overstige 15 %, uden godtgerelse til den nationale reserve i den
medlemsstat, hvor bedriften er beliggende, til gratis omfor-

deling.

Medlemsstaterne kan erhverve pramierettigheder fra landbru-
gere, der frivilligt gar med til helt eller delvist at overfore deres
rettigheder. Betalingen til de pégaldende landbrugere for
erhvervelsen af sddanne rettigheder kan i dette tilfeelde foreta-
ges enten over de nationale budgetter eller efter artikel 119,
stk. 2, femte led.

Medlemsstaterne kan, uanset stk. 1 og under beherigt begrun-
dede omstandigheder, fastsatte, at overforelsen af rettigheder i
forbindelse med salg eller anden overdragelse af en bedrift sker
via den nationale reserve.

3. Medlemsstaterne kan treffe de nedvendige foranstaltnin-
ger for at undgd, at preemierettigheder flyttes vaek fra folsomme
omréder eller regioner, hvor farehold er serligt vigtig for den
lokale gkonomi.

4. Medlemsstaterne kan inden en dato, som de skal fast-
leegge neaermere, tillade midlertidige overforsler af den del af
premierettighederne, som den landbruger, der rdder over dem,
ikke selv skal bruge.

Artikel 118

National reserve

1. Medlemsstaterne skal have en national reserve af premie-
rettigheder.

2. Alle premierettigheder, der inddrages efter artikel 117,
stk. 2, eller andre EF-bestemmelser, laegges til den nationale
reserve.

3. Medlemsstaterne kan inden for rammerne af deres natio-
nale reserver udlodde pramierettigheder til landbrugere. Ved
udlodningen har navnlig nytilkomne, yngre landbrugere og
andre prioriterede landbrugere forrang.
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Artikel 119

Supplerende betalinger

1. Hvis artikel 71 finder anvendelse, foretager medlemssta-
terne supplerende betalinger pd arsbasis pd indtil de globale
beleb, der er naevnt i stk. 3 i narverende artikel.

Medlemsstaterne kan supplere de globale belgb, der er nevnt i
stk. 3, ved at nedsatte de belgb, der kan udbetales i medfer af
artikel 113. Den nedsattelse af belgbene, der kan anvendes
regionalt, md ikke overstige en euro.

Betalingerne finder sted pd drsbasis efter objektive kriterier,
herunder navnlig de relevante produktionsstrukturer og -betin-
gelser, og pd en sddan made, at der sikres lige behandling af
producenterne og undgéd forvridning af markeds- og konkur-
rencevilkdrene. Desuden mé disse betalinger ikke veare knyttet
til udsving i markedspriserne. De kan foretages pd regional
basis.

2. Betalingerne kan navnlig omfatte folgende:

— betalinger til landbrugere, der anvender sarlige produk-
tionstyper, iser med hensyn til kvalitet, som har betydning
for den lokale gkonomi eller for miljgbeskyttelsen

— supplering af de preemier som er fastsat i artikel 113. De
supplerende betalinger kan finde sted pd sddanne betingel-
ser med hensyn til belegningsgrad, som medlemsstaterne
miatte fastseette i overensstemmelse med lokale vilkar

— stotte til omstrukturering af landbrugernes bedrifter eller
udvikling af producentorganisationer

— arealbetalinger til landbrugere, som ydes pr. ha foderareal,
som landbrugerne kan udnytte i lobet af det pigzldende
kalenderdr, og for hvilket der ikke soges om stette for
samme dar i henhold til stetteordningen for landbrugere,
der producerer visse markafgroder, stotteordningen for tor-
ret foder eller fallesskabsstotteordninger for andre flerdrige
kulturer eller gartnerikulturer

— betalinger til landbrugere, som frivilligt overferer deres ret-
tigheder i henhold til artikel 117, stk. 2

— stotte til forbedring og rationalisering af forarbejdning og
afsetning af fire- og gedekad.

3. Folgende samlede belgb galder:

(tusind euro)

Belgien 64
Danmark 79
Tyskland 1793
Grakenland 8767
Spanien 18 827
Frankrig 7083
Irland 4 875
Italien 6920
Luxembourg 4
Nederlandene 743
ODstrig 185
Portugal 2275
Finland 61
Sverige 162
Det Forenede Kongerige 20162
Artikel 120
Lofter

Summen af belgbene for hver praemie eller supplerende beta-
ling, som der anseges om, md ikke overstige det loft, som fast-
settes af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 64,
stk. 2.

Hvis den samlede stotte, som der anseges om, overstiger det
fastsatte loft, reduceres stotten pr. landbruger forholdsmaessigt i
det pageldende ar.

KAPITEL 12

BETALINGER FOR OKSEK@D

Artikel 121

Anvendelsesomride

Hvis artikel 68 finder anvendelse, yder medlemsstaterne pa de
vilkdr, der fastleegges i dette kapitel, den eller de former for
stotte, som den pigeldende medlemsstat velger i overensstem-
melse med navnte artikel, medmindre andet er fastsat.
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Artikel 122

Definitioner

[ dette kapitel forstds ved:

a) oregion« en medlemsstat eller en region inden for en med-
lemsstat efter den pageldende medlemsstats valg

b) »tyr« et ikke-kastreret handyr

¢) »stud« et kastreret handyr

d) »ammeko« en ko, der tilhgrer en kedrace eller er fremkom-
met ved krydsning med en sddan race, og som indgar i en
besatning, der er beregnet til opdret af kalve til kedpro-
duktion

e) »kviec et hundyr pd mindst otte mdneder, som endnu ikke
har kelvet.

Artikel 123

Seerlig preemie

1. En landbruger, som péd sin bedrift holder handyr, kan
efter ansggning herom fa udbetalt en sarlig premie. Premien
ydes i form af en drlig preemie pr. kalenderdr og pr. bedrift
inden for regionale lofter for hejst 90 dyr i hver af de i stk. 2
navnte aldersgrupper.

2. Den sarlige preemie ydes hgjst:

a) én gang i dyrets levetid, efter at det har ndet en alder pa ni
madneder, ndr der er tale om tyre, eller

b) to gange i dyrets levetid, ndr der er tale om stude:
— forste gang, ndr det er ni maneder gammelt

— anden gang, efter at det har ndet en alder pd 21 méne-
der.

3. For at der kan udbetales sarlig pramie:

a) skal hvert dyr, for hvilket der anseges om premie, vere
holdt af landbrugeren til opfedning i en periode, som skal
fastlegges nermere

b) skal der for hvert dyr, indtil det slagtes eller udferes, vere
udstedt et pas efter artikel 6 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1760/2000 af 17. juli 2000 om

indferelse af en ordning for identifikation og registrering af
kveeg og om merkning af okseked og oksekadsproduk-
ter (1) med alle relevante oplysninger om dets praemiesta-
tus, eller, hvis et sddant pas ikke foreligger, et tilsvarende
administrativt dokument.

4. Nar det samlede antal tyre i alderen fra ni maneder og
stude i alderen fra ni maneder til 20 méneder, for hvilke der
anspges om praemie, og som opfylder betingelserne for ydelse
af den serlige pramie, i en region overstiger det regionale loft,
der er naevnt i stk. 8, foretages der en forholdsmaessig nedsaet-
telse af det samlede antal premieberettigede dyr efter stk. 2,
litra a) og b), pr. landbruger for det pagaldende ar.

[ denne artikel forstds ved »regionalt loft« det antal dyr, der i en
region og i et kalenderdr kan modtage den serlige preemie.

5. Uanset stk. 1 og 4 kan medlemsstaterne:

— pa grundlag af objektive kriterier, som er led i en politik
for udvikling af landdistrikterne, og kun pa betingelse af, at
de tager hensyn til bdde miljemassige og beskeftigelses-
massige aspekter, eendre eller ophave loftet pd 90 dyr pr.
bedrift og aldersgruppe, og

— ndr de udever denne befgjelse, beslutte at anvende stk. 4
pd en sddan made, at de ndr op pd de nedsattelser, der er
nedvendige for at overholde det geldende regionale loft,
uden at de bringer disse nedszttelser i anvendelse over for
smd landbrugere, som ikke har indgivet ansegning om den
serlige preemie i det pdgaldende ar for mere end et mind-
steantal af dyr, som den pdgaldende medlemsstat fastsat-
ter.

6. Medlemsstaterne kan vedtage, at den sarlige preemie ydes
ved dyrets slagtning. 1 sa fald erstattes alderskriteriet i stk. 2,
litra a), af en slagtet vaegt pd mindst 185 kg for tyre.

Preemien udbetales eller tilbagebetales til landbrugerne.

Det Forenede Kongerige bemyndiges til at anvende en anden
ordning for ydelse af den swrlige preemie i Nordirland end i
resten af sit omréde.

7. Preemiebelobet fastsaettes til:
a) 210 EUR for hver premieberettiget tyr

b) 150 EUR for hver premieberettiget stud og aldersgruppe.

() EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1.
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8.  Folgende regionale lofter finder anvendelse:

Belgien 235149
Danmark 277 110
Tyskland 1782700
Grakenland 143134
Spanien 713999 (Y
Frankrig 1754732 ()
Irland 1077458
Italien 598 746
Luxembourg 18 962
Nederlandene 157 932
Ostrig 373 400
Portugal 175075 () (%
Finland 250 000
Sverige 250 000
Det Forenede Kongerige 1419 811 (%)

(') Med forbehold af de sarlige regler i forordning (EF) nr. 1454/2001.
(*) Med forbehold af de sarlige regler i forordning (EF) nr. 1452/2001.
(®) Med forbehold af de sarlige regler i forordning (EF) nr. 1453/2001.
)
)

#) Skal justeres, ndr forordning (EF) nr. 1017/94 udleber.

%) Dette loft forhejes midlertidigt med 100 000 til 1519 811, indtil levende dyr

under seks maneder kan eksporteres.

Sasonpramie

1. Huvis artikel 71 finder anvendelse og antallet af stude i en

medlemsstat:

a) der slagtes i et givet dr, overstiger 60 % af de samlede arlige

slagtninger af handyr

b) der slagtes i perioden fra 1. september til 30. november i
et givet dr, overstiger 35 % af de samlede arlige slagtninger

af stude

kan landbrugerne efter ansegning herom fi udbetalt en tillaegs-
premie til den serlige premie (seesonpramie). Hvis begge de
ovenfor navnte udlgsende satser nds i Irland eller i Nordirland,
anvendes premien dog sdvel i Irland som i Nordirland.

Ved anvendelse af denne artikel pd Det Forenede Kongerige
betragtes Nordirland som en sarskilt enhed.

2. Denne premie fastsettes til:

— 72,45 EUR pr. dyr, der slagtes i de forste 15 uger i et givet
ar

— 54,34 EUR pr. dyr, der slagtes i uge 16 og uge 17 i et givet
ar

— 36,23 EUR pr. dyr, der slagtes i uge 18 til uge 21 i et givet
ar, og

— 18,11 EUR pr. dyr, der slagtes i uge 22 og uge 23 i et givet
ar.

3. Hvis den i stk. 1, litra b), navnte sats under hensyn til
nastsidste punktum ikke nas, kan de medlemsstater, hvis land-
brugere tidligere har modtaget sa@sonpreemien, beslutte at yde
denne premie til en sats pd 60 % af de belgb, der er fastsat i
stk. 2.

I sd fald

a) kan den pégzldende medlemsstat beslutte kun at yde
denne praemie i de forste to eller tre af ovennavnte perio-

der

b) skal den pigaldende medlemsstat sikre, at foranstaltningen
bliver finansielt neutral i det samme regnskabsar ved tilsva-
rende at nedseette:

— den sarlige preemie, der ydes for stude i anden alders-
gruppe i denne medlemsstat, og/eller

— de supplerende betalinger, der finder sted efter afdeling
2 og skal underrette Kommissionen om den foranstalt-
ning, der er anvendt med henblik pé nedsattelse.

Ved anvendelse af denne foranstaltning betragtes Irland og
Nordirland som en enkelt enhed i forbindelse med beregningen
af den i stk. 1, litra a), navnte sats og dermed udbetalingen af
premien.

4. For at det kan fastslas, om de i denne artikel naevnte pro-
centsatser er blevet overskredet, tages der hensyn til de slagt-
ninger, der er foretaget i lebet af det dr, der ligger to &r forud
for det &r, hvor det preemieberettigede dyr blev slagtet.

Artikel 125

Ammekopraemie

1. Landbrugere, der holder ammekeer pa deres bedrift, kan
efter ansegning herom fi udbetalt en premie for ammekohold
(ammekopremie). Premien ydes i form af en drlig premie pr.
landbruger inden for individuelle lofter.

2. Ammekopremien ydes til enhver landbruger:

a) som ikke leverer malk eller mejeriprodukter fra deres
bedrift i 12 méneder fra datoen for ansegningens indgivel-
se.
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Direkte salg af mealk eller mejeriprodukter fra bedrift til
forbruger er dog ikke til hinder for ydelse af premien

b) som leverer mlk eller mejeriprodukter, hvis samlede indi-
viduelle referencemangde i henhold til artikel 4 i forord-
ning (EQF) nr. 3950/92, ikke overstiger 120 000 kg. Med-
lemsstaterne kan dog pd grundlag af objektive kriterier,
som de fastlegger, beslutte at @ndre eller ophave dette
kvantitative loft,

forudsat at landbrugeren i mindst seks pd hinanden felgende
méneder fra datoen for ansegningens indgivelse har holdt et
antal ammekger svarende til mindst 60 % og et antal kvier sva-
rende til hejst 40 % af det antal, der er ansggt om premie for.

For at fastsld antallet af premieberettigede dyr efter forste
afsnit, litra a) og b), fastslas det pd grundlag af premiemod-
tagerens individuelle referencemangde, jf. artikel 95, stk. 2, og
den gennemsnitlige malkeydelse, om keerne herer til en
ammekobeszatning eller en malkekvagsbesatning.

3. Landbrugernes ret til preemie begrenses af anvendelsen af
et individuelt loft som omhandlet i artikel 126.

4. Premien for hvert preemieberettiget dyr udger 200 EUR.

5. Huvis artikel 68, litra a), nr. i), finder anvendelse, kan med-
lemsstaterne yde en supplerende national ammekopremie pa
op til 50 EUR pr. dyr, forudsat at dette ikke giver anledning til
forskelsbehandling af opdreatterne i den pagaldende medlems-
stat.

For bedrifter beliggende i en region som defineret i artikel 3
og 6 i Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999
om vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene (%)
finansieres de forste 24,15 EUR pr. dyr af denne supplerende
premie af Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget (EUGFL), Garantisektionen.

For bedrifter beliggende pad hele en medlemsstats omrdde
finansierer EUGFL, Garantisektionen, hele den supplerende
premie, hvis ammekgerne i den pdgaldende medlemsstat
udger mindst 30 % af det samlede antal keer, og hvis mindst

(") EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1105/2003 (EUT L 158 af 27.6.2003, s. 3).

30 % af de slagtede handyr tilherer kropsbygningsklasse S og
E. Enhver overskridelse af disse procentsatser fastsettes pa
grundlag af gennemsnittet af de to dr, der gar forud for det 4r,
for hvilket preemien ydes.

6.  Ved anvendelsen af denne artikel tages der kun hensyn til
kvier af kedkvaegracer, eller som stammer fra krydsninger med
sddanne racer, og som tilhgrer en besetning, hvor der opdraet-

tes kalve med henblik pa kedproduktion.

Artikel 126

Individuelle lofter for ammekoer

1. Hver landbruger, der producerer ammekoer, ydes stotte
inden for gransen af de individuelle lofter, der er fastsat i med-
for af artikel 7 i forordning (EF) nr. 1254/1999.

2. Medlemsstaterne tager de fornedne skridt til at sikre, at
summen af premierettigheder pd deres omrade ikke overstiger
de nationale lofter, der er anfort i stk. 5, og at de nationale
reserver, der er navnt i artikel 128, kan opretholdes.

3. Hvis den i stk. 2 navnte tilpasning kraver en nedsettelse
af landbrugernes individuelle lofter, foretages nedsettelsen
uden godtgarelse og fastleegges pd grundlag af objektive kriteri-
er, herunder navnlig

— landbrugernes udnyttelse af deres individuelle lofter i de tre
referencedr forud for 2000

— ivaerksaettelse af et investerings- eller ekstensiveringspro-
gram i oksekgdssektoren

— serlige naturbetingede forhold eller anvendelse af sanktio-
ner, der medferer, at preemien ikke udbetales eller udbetales
med et nedsat belgb i mindst et referencedr

— andre exceptionelle forhold, der har til felge, at betalin-
gerne for mindst et referencedr ikke svarer til den faktiske
situation i det foregdende dr.

4. Premierettigheder, der er blevet inddraget i henhold til
foranstaltningen i stk. 2, bortfalder.
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5.  Foelgende nationale lofter finder anvendelse:

Belgien 394 253
Danmark 112 932
Tyskland 639 535
Grakenland 138 005
Spanien (%) 1441539
Frankrig (%) 3779 866
Irland 1102 620
Italien 621 611
Luxembourg 18 537
Nederlandene 63236
Dstrig 375 000
Portugal (%) (4) 416 539
Finland 55000
Sverige 155 000
Det Forenede Kongerige 1699 511

(1) Med forbehold af de specifikke regler i forordning (EF) nr. 1453/2001.

(®) Med forbehold af de specifikke regler i forordning (EF) nr. 1452/2001.

() Med forbehold af de specifikke regler i forordning (EF) nr. 1454/2001.

(*) Skal, nér gyldigheden af forordning (EF) nr. 1017/94 udleber, forhejes med de
preemier, der folger af anvendelsen af navnte forordning i 2003 og 2004.

Artikel 127

Overforsel af ammekopraemierettigheder

1. Nér en landbruger szlger eller pd anden médde overdrager
sin bedrift, kan han overfere alle sine ammekopraemierettighe-
der til den, der overtager bedriften. Han kan ogsa overfere alle
eller en del af sine rettigheder til andre landbrugere uden at
overdrage sin bedrift.

[ tilfeelde af overforsel af praemierettigheder uden overdragelse
af bedriften overfores en del af disse rettigheder, der ikke md
overstige 15 %, uden godtgerelse til den nationale reserve i den
medlemsstat, hvor bedriften er beliggende, til gratis omfor-
deling.

2. Medlemsstaterne:

a) treffer de nedvendige foranstaltninger for at hindre, at
premierettigheder overferes til omrdder, som ligger uden

for felsomme omrédder eller regioner, hvor oksekedspro-
duktionen er serlig vigtig for den lokale gkonomi

b) kan foreskrive, enten at overfersel af rettigheder uden over-
dragelse af bedriften skal ske direkte mellem landbrugerne,
eller at den skal ske via den nationale reserve.

3. Medlemsstaterne kan inden en dato, som skal fastleegges
neermere, tillade midlertidige overfersler af en del af preemieret-
tighederne, som den landbruger, der rader over dem, ikke selv
anvender.

Artikel 128

National reserve af ammekopraemierettigheder

1. Hver medlemsstat skal opretholde en national reserve af
ammekopremierettigheder.

2. Alle premierettigheder, der inddrages efter artikel 127,
stk. 1, eller andre fallesskabsbestemmelser, laegges til den natio-
nale reserve, jf. dog artikel 126, stk. 4.

3. Medlemsstaterne anvender deres nationale reserve til
inden for rammerne af denne reserve navnlig at tildele preemie-
rettigheder til nytilkommende landbrugere, yngre landbrugere
og andre landbrugere med forrang.

Artikel 129

Kvier

1. Uanset artikel 125, stk. 3, kan medlemsstater, hvor over
60 % af ammekgerne og kvierne holdes i bjergomrader som
defineret i artikel 18 i Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999,
beslutte at forvalte ammekopraemien til kvier uathaengigt af
ammekopremien til ammekeer inden for graenserne af et sepa-
rat nationalt loft, som den pdgaldende medlemsstat fastsatter.

Et sddant separat nationalt loft ma ikke overstige 40 % af det
nationale loft i den pdgwldende medlemsstat, som er fastsat i
artikel 126, stk. 5. Dette nationale loft nedsettes med et belob
svarende til det separate nationale loft. Nar det samlede antal
kvier i en medlemsstat, som udever befgjelsen i henhold til
dette stykke, for hvilke der er indgivet ansggning, og som
opfylder betingelserne for ydelse af ammekopremien, oversti-
ger det separate nationale loft, nedsattes antallet af statteberet-
tigede kvier pr. landbruger i det pageldende ar forholdsmas-
sigt.

2. Ved anvendelsen af denne artikel tages der kun hensyn til
kvier af kadkvagracer, eller som stammer fra krydsninger med
sddanne racer.
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Artikel 130

Slagtepraemie

1. En landbruger, der holder kvag pa sin bedrift, kan efter
ansggning opfylde betingelserne for ydelse af slagtepreemie.
Denne ydes inden for nationale lofter, som skal fastsattes, ved
slagtning af pramieberettigede dyr eller ved udfersel af dem til
et tredjeland.

Der kan ydes slagtepraeemie til folgende:

a) tyre, stude, keer og kvier fra en alder pd otte maneder

b) kalve pd mere end en og under otte maneder og med en
slagtet vaegt pd hejst 185 kg,

forudsat at landbrugeren har holdt dem i en narmere bestemt
periode.

2. Premiebelgbet udger:

a) 80 EUR pr. premieberettiget dyr som navnt i stk. 1,
litra a)

b) 50 EUR pr. premieberettiget dyr som naevnt i stk. 1,
litra b).

3. Dei stk. 1 omhandlede nationale lofter fastswttes for hver
medlemsstat og separat for de to grupper dyr i litra a) og b) i
stk. 1. Hvert loft skal svare til det antal dyr i de to grupper, der
blev slagtet i den pdgeldende medlemsstat i 1995, hvortil leg-
ges de dyr, der i samme &r blev udfert til tredjelande ifelge
oplysninger fra Eurostat eller andre offentliggjorte, officielle
statistiske oplysninger for 1995, som Kommissionen har accep-
teret.

4. Nar det samlede antal dyr i en given medlemsstat, for
hvilke der er indgivet ansegning for en af de to dyregrupper i
stk. 1, litra a) eller b), og som opfylder betingelserne for ydelse
af slagtepreemien, overstiger det nationale loft for denne grup-
pe, nedsattes antallet af alle praemieberettigede dyr i denne

gruppe pr. landbruger i det pagaeldende dr forholdsmaessigt.

Artikel 131

Belagningsgrad

1. Hvis artikel 71 finder anvendelse, er det samlede antal
dyr, for hvilke der kan ydes serlig premie og ammekopraemie,
begranset af anvendelsen af en belegningsgrad pa bedriften pd
2 storkreaturer (SK) pr. hektar og kalenderdr. Belagningsgraden
er pd 1,8 SK fra 1. januar 2003. Denne belagningsgrad udtryk-

kes som antallet af SK pr. grovfoderenhed, der anvendes til
foder til bedriftens dyr. En landbruger fritages dog for anven-
delsen af belegningsgraden, hvis det antal dyr pa bedriften, der
skal tages i betragtning ved fastleggelse af beleegningsgraden,
ikke overstiger 15 SK.

2. Ved fastleggelse af belegningsgraden pd bedriften med-
regnes folgende:

a) de handyr, ammekger og kvier, fir ogleller geder, for hvilke
der er indgivet premieansegninger, og de malkekger, der
er nedvendige til produktion af den samlede reference-
meangde mealk, som er tildelt landbrugeren. Det séledes
opgjorte antal dyr omregnes til SK efter folgende omreg-

ningstabel:

Handyr og kvier pd over 24 méaneder, amme- 1,0 SK
koer, malkekoer

Handyr og kvier fra 6 maneder til 24 mane- 0,6 SK
der

Far 0,15 SK
Geder 0,15 SK

b) foderarealet, som er det areal pa bedriften, der i hele kalen-
derdret er til radighed til kvaeg-, fire- ogfeller gedehold. I
dette areal medregnes ikke:

— bygninger, skove, damme og veje

— arealer, der anvendes til andre produktioner, som er
omfattet af ordninger med fellesskabsstatte, eller som
anvendes til flerdrige kulturer eller gartnerikulturer,
bortset fra grasarealer uden for omdrift, for hvilke der
foretages arealbetalinger i henhold til artikel 136, eller i
givet fald artikel 96

— arealer, der er omfattet af stotteordningen for landbru-
gere, der producerer visse markafgreder, anvendes i for-
bindelse med stotteordningen for terret foder eller er
omfattet af en national ordning eller en fxllesskabsord-
ning for udtagning af landbrugsarealer.

Foderarealet omfatter arealer, der udnyttes i fellesskab, og area-
ler, hvor der dyrkes blandede afgreder.

Artikel 132

Ekstensiveringsbelob

1. Huvis artikel 71 finder anvendelse, kan landbrugere, som
far udbetalt serlig preemie ogfeller ammekopraemie, fd udbetalt
et ekstensiveringsbelgb.
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2. Ekstensiveringsbelgbet udger 100 EUR for hver sarlige
premie og ammekopremie, der ydes, forudsat at belegnings-
graden pa bedriften i det pageldende kalenderér ikke overstiger
1,4 SK pr. ha.

Medlemsstaterne kan dog beslutte at yde ekstensiveringsbelabet
pd 40 EUR ved en belegningsgrad pd 1,4 SK pr. ha eller der-
over, men ikke over 1,8 SK pr. ha, og 80 EUR ved en beleg-
ningsgrad pd mindre end 1,4 SK pr. ha.

3. Ved anvendelsen af stk. 2 galder folgende:

a) uanset artikel 131, stk. 2, litra a), bestemmes bedriftens
belegningsgrad ved at tage hensyn til de handyr, keer og
kvier, der holdes pé bedriften i det pagaldende kalenderdr,
og til de far ogleller geder, for hvilke der er indgivet pre-
mieansegninger for det samme kalenderdr. Antallet af dyr
omregnes til SK ved hjelp af omregningstabellen i artikel
131, stk. 2, litra a)

b) med forbehold af artikel 131, stk. 2, litra b), tredje led,
betragtes arealer, der anvendes til produktion af markafgre-
der som defineret i bilag IX, ikke som »foderareal«

¢) ved beregning af beleegningsgraden skal det foderareal, der
tages hensyn til, bestd af mindst 50 % graesarealer.

»Greaesareal« defineres af medlemsstaterne. Denne definition skal
mindst omfatte det kriterium, at gresarealer er arealer, som
ifolge lokale driftsmetoder er anerkendt som vearende bestemt
til greesning for kvag ogleller far. Dette udelukker dog ikke
blandet brug af disse arealer (graesareal, he, gresensilage) i
lobet af samme 4r.

4. Med forbehold af belegningsgraden i stk. 2 kan landbru-
gere i medlemsstater, hvor mere end 50 % af malken produce-
res i bjergomrader som defineret i artikel 18 i forordning (EF)
nr. 1257/1999, og hvis bedrifter er beliggende i sddanne omra-
der, modtage ekstensiveringsbeleb efter stk. 2 for malkekger,
der holdes pa disse omrader.

5. Efter proceduren i artikel 144, stk. 2, tilpasser Kommis-
sionen om nedvendigt de i stk. 2 i narvaerende artikel navnte
beleb, navnlig under hensyntagen til antallet af dyr, som belg-
bet kunne udbetales for i det foregdende kalenderar.

Artikel 133

Supplerende betalinger

1.  Hvis artikel 71 finder anvendelse, foretager medlemssta-
terne supplerende betalinger pd arsbasis til landbrugerne pd
deres omrade for de globale belgb, der er anfert i stk. 3 i nar-

varende artikel. Disse betalinger finder sted efter objektive
kriterier, herunder bla. de relevante produktionsstrukturer og
-betingelser, og navnlig pd en sddan madde, at der sikres lige
behandling af landbrugerne, og forvridning af markeds- og
konkurrencevilkdrene undgas. Desuden ma disse betalinger ikke
vare knyttet til udsving i markedspriserne.

2. Supplerende betalinger kan finde sted i form af betalinger
pr. dyr og/eller arealbetalinger.

3. Folgende globale beleb finder anvendelse:

Belgien 39,4
Danmark 11,8
Tyskland 88,4
Graekenland 3,8
Spanien 331
Frankrig 93,4
Irland 31,4
Italien 65,6
Luxembourg 3,4
Nederlandene 25,3
Dstrig 12,0
Portugal 6,2
Finland 6,2
Sverige 9,2
Det Forenede Kongerige 63,8
Artikel 134

Betalinger pr. dyr

—

Betalinger pr. dyr foretages for:

a) handyr
b) ammekoer
¢) malkekoer

d) kvier.

2. Betalingerne pr. dyr kan ydes som supplerende beleb pr.
slagtepraemieenhed som fastsat i artikel 130, bortset fra kalve. I
de gvrige tilfeelde finder betalingerne pr. dyr sted:

a) pa de serlige betingelser i artikel 135
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b) pa specifikke betingelser med hensyn til belaegningsgrad,
som medlemsstaterne fastsatter.

3. De specifikke betingelser med hensyn til beleegningsgrad
faststtes:

— pé grundlag af foderarealet, jf. artikel 131, stk. 2, litra b),
dog med undtagelse af de arealer, der er omfattet af are-
albetalinger i henhold til artikel 136

— under hensyntagen navnlig til den pagaldende produk-
tionstypes indvirkning pd miljeet, den miljemassige fol-
somhed af de jorder, der anvendes til opdrat af kvag, og
de foranstaltninger, der er ivarksat for at stabilisere eller
forbedre disse jorders miljemaessige situation.

Artikel 135

Betingelser for betaling pr. dyr

1. Betaling pr. dyr for handyr kan for hvert kalenderdr kun
ydes for et bestemt antal dyr i en medlemsstat:

— svarende til den pigeldende medlemsstats regionale loft i
artikel 123, stk. 8, eller

— svarende til antallet af handyr, hvortil der blev ydet praemie
i 1997, eller

— svarende til det gennemsnitlige antal slagtninger af handyr
i drene 1997, 1998 og 1999 ifelge oplysninger fra Eurostat
eller andre offentliggjorte, officielle statistiske oplysninger
for disse ar, som Kommissionen har accepteret.

Medlemsstaterne kan ogsa fastsatte et maksimalt antal handyr
pr. bedrift pa nationalt eller regionalt grundlag.

Kun handyr fra en alder pd otte maneder kan komme i betragt-
ning. Hvis betalingen pr. dyr sker pa slagtetidspunktet, kan
medlemsstaterne beslutte at lade denne betingelse erstatte af en
slagtet vaegt pd mindst 180 kg.

2. Betaling pr. dyr for ammekger og kvier, som er berettiget
til ammekopramie i henhold til artikel 125, stk. 4, og artikel
129, kan kun ydes som et supplerende belgb pr. ammekoprae-
mieenhed som fastsat i artikel 125, stk. 4.

3. Betaling pr. dyr for malkekoer kan kun ydes som beleb
pr. ton pramieberettiget referencemangde, som er til rddighed
pd bedriften, og som skal fastsettes i overensstemmelse med
artikel 95, stk. 2.

Artikel 134, stk. 2, litra b), finder ikke anvendelse.

4. Betaling pr. dyr for andre kvier end de i stk. 2 omhand-
lede kan pr. medlemsstat og pr. kalenderdr kun ydes for et
antal kvier svarende til det gennemsnitlige antal slagtninger af
kvier i drene 1997, 1998 og 1999 ifelge oplysninger fra Euro-
stat eller andre offentliggjorte, officielle statistiske oplysninger
for disse ar, som Kommissionen har accepteret.

Artikel 136

Arealbetalinger

1. Der foretages arealbetalinger pr. ha grasareal uden for
omdrift:

a) som landbrugerne kan udnytte i lgbet af det pageldende
kalenderédr

b) som ikke udnyttes for at opfylde de specifikke betingelser
med hensyn til beleegningsgrad, der er naevnt i artikel 134,
stk. 3, og

¢) for hvilket der ikke anseges om stette i henhold til stette-
ordningen for landbrugere, der producerer visse markafgro-
der, i henhold til stetteordningen for terret foder og i hen-
hold til fallesskabsstotteordninger for andre flerdrige kul-
turer eller gartnerikulturer for samme ar.

2. Graesarealet uden for omdrift i en region, for hvilken der
kan foretages arealbetalinger, md ikke overstige det relevante
regionale basisareal.

De regionale basisarealer fastsattes af medlemsstaterne som det
gennemsnitlige antal ha grasareal uden for omdrift, der kunne
bruges til opdraet af kveeg i drene 1995, 1996 og 1997.

3. Arealbetalingen pr. hektar, herunder i givet fald arealbeta-
linger i henhold til artikel 96, ma ikke overstige 350 EUR.

Artikel 137

Fremsendelse af oplysninger

Alle @ndringer i nationale ordninger for supplerende betalinger
meddeles Kommissionen senest en maned efter vedtagelsen.

Artikel 138

Fzlles bestemmelser

Direkte betalinger efter dette kapitel er betinget af, at dyrene er
identificeret og registreret i henhold til forordning (EF) nr.
1760/2000.
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Artikel 139

Loft

Summen af hver direkte betaling, der anseges om efter dette
kapitel, md ikke overstige et loft, som Kommissionen fastsatter
i overensstemmelse med artikel 64, stk. 2, svarende til den
andel, som hver af disse direkte betalinger udger af loftet i arti-
kel 41.

Naér den samlede stotte, der ansgges om, overstiger det fastsatte
loft, nedsattes stotten pr. landbruger proportionelt det pagel-
dende 4r.

Artikel 140

Stoffer, der er forbudt i henhold til direktiv 96/22/EF

1.  Hvis restkoncentrationer af stoffer, der er forbudt i hen-
hold til Rédets direktiv 96/22[EF (') eller restkoncentrationer af
stoffer, der er tilladt i henhold til nevnte direktiv, men som
anvendes ulovligt, i henhold til de relevante bestemmelser i
Rédets direktiv 96/23[EF (%) pévises i et dyr, der tilherer en
landbrugers kvagbesatning, eller hvis et ikke-tilladt stof eller
produkt eller et stof eller et produkt, der er tilladt i henhold til
direktiv 96/22/EF, men som opbevares ulovligt, bliver fundet i
en hvilken som helst form pa landbrugerens bedrift, udelukkes
den pégezldende landbruger for det kalenderdr, hvor pavisnin-
gen er sket, fra at modtage de beleb, der er fastsat i dette kapi-
tel.

I gentagelsestilfeelde kan der alt efter overtredelsens alvor fast-
sattes en udelukkelsesperiode pé indtil fem &r regnet fra det ér,
hvor det pagaldende gentagelsestilfaelde blev konstateret.

2. Hvis dyrenes ejer eller den, der er ansvarlig for dyrene,
leegger hindringer i vejen for udferelsen af den inspektion og
de proveudtagninger, der er nedvendige for gennemferelsen,
hvis de nationale overvigningsplaner for restkoncentrationer,
eller ndr undersegelserne og kontrollen som omhandlet i direk-
tiv 96/23EF gennemfores, finder sanktionerne i stk. 1 i naervea-
rende artikel anvendelse.

(") Radets direktiv 96/22/EF af 29. april 1996 om forbud mod anven-
delse af visse stoffer med hormonal og thyreostatisk virkning og af
B-agonister i husdyrbrug og om ophavelse af direktiv 81/602/EQF,
88/146/EQF og 88/299/EQF (EFT L 125 af 23.5.1996, s. 3).

(®) Radets direktiv 96/23[EF af 29. april 1996 om de kontrolforanstalt-
ninger, der skal ivarksattes for visse stoffer og restkoncentrationer
heraf i levende dyr og produkter heraf og om ophvelse af direktiv
85/358/EQF og 86[469/EQF og beslutning 89/187/EQF og
91/664/EQF (EFT L 125 af 23.5.1996, s. 10). /Andret ved forord-
ning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

KAPITEL 13

STOTTE TIL BALGPLANTER

Artikel 141

Anvendelsesomride

Hvis artikel 71 finder anvendelse, yder de pdgeldende med-
lemsstater stotte for produktion af felgende balgplanter:

a) linser, undtagen til udsed, henhegrende under KN-kode
0713 40 00

b) kikerter, undtagen til udsaed, henherende under KN-kode
0713 20 00

¢) vikker af arterne Vicia sativa L. og Vicia ervilla Willd., hen-
herende under KN-kode ex 0713 90 90 (i andre tilfelde).

Artikel 142

Stotte

1. Stetten ydes for produktionen af de i artikel 141
omhandlede balgplanter for hvert produktionsar. Dette begyn-
der den 1. juli og slutter den 30. juni.

En mark, hvortil der anseges om hektarstotte inden for ram-
merne af en ordning, som finansieres i henhold til artikel 1,
stk. 2, litra b), i forordning (EF) nr. 1258/1999 er udelukket fra
at modtage den stotte, der er omhandlet i nervarende forord-
ning.

2. Stettebelobet fastsettes pr. ha tilsdet og hestet areal til
181 EUR/ha, jf. dog bestemmelserne i artikel 143.

Artikel 143

Loft

Den samlede stette, der anseges om, md ikke overstige et loft,
som Kommissionen fastsaetter i overensstemmelse med artikel
64, stk. 2, svarende til den andel, som betalingerne til belg-
plantearealet som anfert i bilag VI udger af det nationale loft i
artikel 41. Nar den stotte, der anseges om, overstiger det fast-
satte loft, nedsettes stotten pr. landbruger proportionalt det
pageldende ar.
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AFSNIT V

OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 144

Forvaltningskomitéen for Direkte Betalinger

1. Kommissionen bistds af Forvaltningskomitéen for Direkte
Betalinger, der bestdr af reprasentanter for medlemsstaterne og
har Kommissionens reprasentant som formand.

2. Ndr der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7
i afgorelse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF, fastsattes
til en méned.

3. Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 145

Gennemforelsesbestemmelser

Der fastsettes gennemforelsesbestemmelser til denne forord-
ning efter proceduren i artikel 144, stk. 2. De omfatter isr:

a) gennemforelsesbestemmelser for oprettelsen af et bedrifts-
radgivningssystem

b) gennemforelsesbestemmelser for fastleggelse af kriterierne
for tildeling af belgb, der bliver til radighed ved anvendelse
af graduering

¢) gennemforelsesbestemmelser for ydelsen af den i denne for-
ordning omhandlede stotte, herunder stotteberettigelses-
betingelser, ansegningsdatoer og betalings- og kontrol-
bestemmelser, samt kontrol og konstatering af stotterettig-
heder, herunder eventuel nedvendig udveksling af data
med medlemsstaterne, og konstatering af overskridelse af
basisarealerne eller de maksimale garantiarealer samt gen-
nemforelsesbestemmelser for inddragelse og omfordeling af
uudnyttede premierettigheder fastlagt i medfer af kapitel
11 og 12

d) for sa vidt angdr enkeltbetalingsordningen, gennemforelses-
bestemmelser vedrgrende isar etablering af den nationale
reserve, overdragelse af rettigheder, definition af perma-
nente afgreder, grasningsarealer, landbrugsarealer og gras-
arealer uden for omdriften, mulighederne i kapitel 5 i
afsnit Il og listen over de afgreder, der er tilladte pad de
udtagne arealer, samt gennemforelsesbestemmelser ved-

rerende overholdelse af det aftalememorandum mellem Det
Europziske @konomiske Fellesskab og Amerikas Forenede
Stater om olieafgreder inden for rammerne af den alminde-
lige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT), der
blev godkendt ved afgerelse 93/355/EQF (1)

e) for sd vidt angdr hard hvede, gennemforelsesbestemmelser
vedrerende mangderne af certificeret fre og kvalitetsnor-
mer for sorterne

f) for sa vidt angdr energiafgrader, gennemfarelsesbestemmel-
ser vedrgrende definition af afgreder, der er omfattet af
ordningen, mindstekrav til kontrakten, foranstaltninger til
kontrol af den forarbejdede mangde og forarbejdning pa
bedriften

g) for sd vidt angdr hamp bestemt til fiberproduktion, gen-
nemferelsesbestemmelser vedrerende de swrlige kontrolfor-
anstaltninger og metoder til bestemmelse af tetrahydrocan-
nabinolniveauet, herunder ordninger for kontrakterne, og
vedregrende forpligtelsen omhandlet i artikel 52

h) sddanne andringer til bilag I, som maétte blive nedvendige
under hensyntagen til kriterierne fastsat i artikel 1

i) sddanne andringer til bilag II, VI, VII, IX, X og XI, som
matte blive nedvendige under hensyntagen til is@r ny fel-
lesskabslovgivning, og for sd vidt angdr bilag VIII i tilfelde
af anvendelse af artikel 67 og, i givet fald pd grundlag af de
oplysninger, medlemsstaterne giver i forbindelse med den
del af referencebelgbene, der svarer til betalingerne for
hovedafgreder, samt belgbene for selve lofterne, der skal
forhgjes alt efter forskellen mellem det areal, der faktisk er
fastlagt, og det areal, for hvilket der blev betalt premier for
hovedafgreder i 2000 og 2001 i henhold til artikel 9, stk.
2 og 3, i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3887/92 (3,
og inden for granserne af basisarealerne (eller det maksi-
male garantiareal for hdrd hvede), og under hensyntagen til
det gennemsnitlige nationale udbytte, der anvendes ved
beregningen i bilag VIII

j) grundtraekkene i systemet til identificering af landbrugspar-
celler og definition heraf

k) eventuelle @®ndringer af stotteansegningen og fritagelse fra
kravet om indgivelse af en stotteansegning

(') EFT L 147 af 18.6.1993, s. 25.

(%) Kommissionens forordning (E@F) nr. 3887/92 af 23. december
1992 om gennemferelsesbestemmelser for det integrerede system
for forvaltning og kontrol af visse EF-stotteordninger (EFT L 391 af
31.12.1992, s. 36). Ophavet ved forordning (EF) nr. 2419/2001
(EFT L 327 af 12.12.2001, s. 11).
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regler om, hvilke oplysninger stotteansggningerne mindst

skal indeholde

regler om administrativ kontrol og kontrol pd stedet og
kontrol ved teleméling

regler om anvendelse af betalingsnedseettelser og -udeluk-
kelser i tilfelde af manglende overholdelse af forpligtelserne
i artikel 3 og 24, herunder tilfelde af manglende anven-
delse af nedsettelser og udelukkelser

sddanne endringer til bilag V, som matte blive nedvendige
under hensyntagen til kriterierne i artikel 26

meddelelser mellem medlemsstaterne og Kommissionen

foranstaltninger, der er nedvendige og beherigt begrunde-
de, med henblik pé i en nedsituation at lgse praktiske og
specifikke problemer, herunder vedrgrende gennemforelse
af afsnit II, kapitel 4, og afsnit III, kapitel 5. Sddanne for-
anstaltninger kan omfatte undtagelser fra visse dele af
denne forordning, dog kun i det absolut nedvendige
omfang og tidsrum.

Artikel 146

Fremsendelse af oplysninger til Kommissionen

Medlemsstaterne underretter i detaljer Kommissionen om de
foranstaltninger, de treeffer til gennemforelse af denne forord-
ning, herunder swrlig foranstaltningerne vedrerende artikel 5,
13, 42 og 58.

Artikel 147

ZAndringer i forordning (EQF) nr. 2019/93,
(EF) nr. 1452/2001, (EF) nr. 1453/2001 og (EF)
nr. 1454/2001

1) Artikel 6 i forordning (EQF) nr. 2019/93 affattes sdledes:

»Artikel 6

1. I tilfelde af anvendelse af udelukkelsen i artikel 70 i
Rédets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september
2003 om fastleggelse af fxlles regler for den felles land-
brugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastleg-
gelse af visse stotteordninger for landbrugere (*) forelegger
Grazkenland Kommissionen et program for stette til opret-
holdelse af traditionelle aktiviteter i forbindelse med okse-
kedsproduktionen samt fire- og gedekedsproduktionen i
det omfang, det er nedvendigt for forbruget pd smé oer i
Agaerhavet.

Programmet udarbejdes og gennemferes af de kompetente
myndigheder, der er udpeget af medlemsstaten.

2. Feallesskabet finansierer programmet op til et drligt
belgb svarende til summen af de premier, der reelt er
betalt i 2003 i medfer af forordning (EF) nr.
12541999 (**), nzrvaerende forordning og forordning (EF)
nr. 2529/2001 (***) for producenter, der er etableret pd
sma eer i Agaerhavet.

Kommissionen forhgjer dette belgb for at tage hensyn til
udviklingen af den lokale produktion. Det arlige beleb ma
imidlertid under ingen omstendigheder overskride sum-
men af lofterne for 2003 for oksekadspreemier i medfer af
forordning (EF) nr. 2019/93 multipliceret med de grund-
leeggende og supplerende pramier og betalinger i 2003 og
summen af alle de praemierettigheder, som producenter,
der er etableret pd smé oer i £Agaerhavet, er i besiddelse af
pr. 30. juni 2003 i medfer af forordning (EF) nr.
2529/2001, og den relevante del af den nationale reserve
multipliceret med praemierne og betalingerne i 2003.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesbestemmelser-
ne, godkender og @ndrer programmet samt fastsztter og
forhgjer belgbet i stk. 2, forste afsnit, efter proceduren i
artikel 144, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003. Kom-
missionen kan efter samme procedure revidere greensen i
stk. 2, andet afsnit.

4. De graske myndigheder fremlegger hvert ar inden
den 15. april en rapport om programmets gennemforelse.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1.

(**) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest andret ved for-
ordning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003,
s. 1).

(***) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.«

Artikel 9 i forordning (EF) nr. 1452/2001 affattes saledes:
»Artikel 9

1. I tilfelde af anvendelse af udelukkelsen i artikel 70 i
Rédets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. september
2003 om fastleggelse af falles regler for den felles land-
brugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastleg-
gelse af visse stotteordninger for landbrugere (*) forelaegger
Frankrig Kommissionen programmer for statte til oprethol-
delse af traditionelle aktiviteter i forbindelse med oksekads-
produktionen samt fare- og gedekadsproduktionen og for-
anstaltninger til forbedring af produktkvaliteten i det
omfang, det er nedvendigt for forbruget i de franske over-
seiske departementer.
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Programmerne udarbejdes og gennemferes af de kompe-
tente myndigheder, der er udpeget af medlemsstaten.

2. Fellesskabet finansierer programmerne op til et arligt
belgb svarende til summen af de praemier, der reelt er
betalt i 2003 i medfer af forordning (EF) nr
1254/1999 (**), nerverende forordning og forordning (EF)
nr. 2529/2001 (***) for producenter, der er etableret i de
franske oversgiske departementer.

Kommissionen forhgjer dette belgb for at tage hensyn til
udviklingen af den lokale produktion. Det drlige belob ma
imidlertid under ingen omstendigheder overskride sum-
men af lofterne for 2003 for oksekedspramier i medfer af
forordning (EF) nr. 1452/2001 multipliceret med de grund-
leeggende og supplerende premier og betalinger i 2003 og
summen af alle de praemierettigheder, som producenter,
der er etableret i de franske oversgiske departementer, er i
besiddelse af pr. 30. juni 2003 i medfer af forordning (EF)
nr. 2529/2001, og den relevante del af den nationale
reserve multipliceret med premierne og betalingerne i
2003.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesbestemmelser-
ne, godkender og @ndrer programmerne samt fastsztter og
forhajer belobet i stk. 2, forste afsnit, efter proceduren i
artikel 144, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003. Kom-
missionen kan efter samme procedure revidere gransen i
stk. 2, andet afsnit.

4. De franske myndigheder fremlegger hvert ir inden
den 15. april en rapport om programmernes gennemferel-
se.

(*) EUTL 270 af 21.10.2003, s. 1.

(**) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest andret ved for-
ordning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003,
s. 1).

(***) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.«

Forordning (EF) nr. 1453/2001 andres séledes:
a) Artikel 13 affattes séledes:
»Artikel 13

1. I tilfelde af anvendelse af udelukkelsen i artikel
70 i Radets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. sep-
tember 2003 om fastleeggelse af felles regler for den
feelles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og
om fastleggelse af visse stotteordninger for landbruge-
re (¥) forelegger Portugal Kommissionen et program
for stette til opretholdelse af traditionelle aktiviteter i
forbindelse med oksekedsproduktionen samt fire- og
gedekedsproduktionen og foranstaltninger til at for-
bedre produktkvaliteten i det omfang, det er nedven-
digt for forbruget pd Madeira.

Programmet udarbejdes og gennemferes af de kompe-
tente myndigheder, der er udpeget af medlemsstaten.

2. Fellesskabet finansierer programmet op til et
arligt belgb svarende til summen af de premier, der
reelt er betalt i 2003 i medfer af forordning (EF) nr.
12541999 (**), narverende forordning og forordning
(EF) nr. 2529/2001 (***) for producenter, der er etable-
ret pd Madeira.

Kommissionen forhgjer dette beleb for at tage hensyn
til udviklingen af den lokale produktion. Det drlige
beleb mé imidlertid under ingen omstendigheder over-
skride summen af lofterne for 2003 for oksekedspre-
mier i medfer af narverende forordning multipliceret
med de grundleggende og supplerende pramier og
betalinger i 2003 og summen af alle de praemierettig-
heder, som producenter, der er etableret pd Madeira, er
i besiddelse af pr. 30. juni 2003 i medfer af forordning
(EF) nr. 2529/2001, og den relevante del af den natio-
nale reserve multipliceret med pramierne og betalin-
gerne i 2003.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesbestem-
melserne, godkender og endrer programmet samt fast-
sxtter og forhgjer belobet i stk. 2, forste afsnit, efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1782/2003. Kommissionen kan efter samme procedure
revidere graensen i stk. 2, andet afsnit.

4. De portugisiske myndigheder fremlagger hvert &r
inden den 15. april en rapport om programmets gen-
nemforelse.

(*) EUTL 270 af 21.10.2003, S. 1.

(**) EFT L 160 af 26.6.1999, S. 21. Senest andret ved
forordning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af
16.5.2003, S. 1).

(***) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.«

Artikel 22, stk. 2-5, affattes sdledes:

»2. 1 tilfelde af anvendelse af udelukkelsen i artikel
70 i forordning (EF) nr. 1782/2003 foreleegger Portugal
Kommissionen et program for stette til opretholdelse
af traditionelle aktiviteter i forbindelse med oksekeds-
produktionen samt fire- og gedekedsproduktionen og
foranstaltninger til forbedring af produktkvaliteten.

Programmet udarbejdes og gennemferes af de kompe-
tente myndigheder, der er udpeget af medlemsstaten.
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3. Fellesskabet finansierer programmet op til et
arligt belob svarende til summen af de preemier, der
reelt er betalt i 2003 i medfer af forordning (EF) nr.
1254/1999, nervaerende forordning og forordning (EF)
nr. 2529/2001 for producenter, der er etableret pd
Azorerne.

Kommissionen forhgjer dette beleb for at tage hensyn
til udviklingen af den lokale produktion. Det arlige
belob md imidlertid under ingen omstaendigheder over-
skride summen af lofterne for 2003 for oksekedspra-
mier i medfer af narverende forordning multipliceret
med de grundleggende og supplerende premier og
betalinger i 2003 og summen af alle de praemierettig-
heder, som producenter, der er etableret pd Azorerne,
er i besiddelse af pr. 30. juni 2003 i medfer af forord-
ning (EF) nr. 2529/2001 og forordning (EF) nr.
12541999 for sa vidt angdr ammekopramier, samt de
relevante dele af de nationale reserver deraf multiplice-
ret med pramierne og betalingerne i 2003.

Hvis artikel 68, litra a), nr. i), i forordning (EF) nr.
1782/2003 finder anvendelse, kan de portugisiske
myndigheder forhgje loftet for ammekeer for Azorerne
ved at overfore rettighederne til ammekopremier fra
det nationale loft. T sd fald skal det tilsvarende belab
overfores fra det loft, der er fastsat i henhold til artikel
67, litra a), nr. i), til det loft, der er navnt i andet afsnit
i naervarende stykke.

4. Kommissionen vedtager gennemforelsesbestem-
melserne, godkender og @ndrer programmet samt fast-
setter og forhgjer belobet i stk. 3, forste afsnit, efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1782/2003. Kommissionen kan efter samme procedure
revidere graensen i stk. 2, andet afsnit.

5. De portugisiske myndigheder fremlaegger hvert ar
inden den 15. april en rapport om programmets gen-
nemforelse.<«

Artikel 22, stk. 6, opheves.

Artikel 23 affattes siledes:

»Artikel 23

[ en overgangsperiode fra produktionsdret 1999/2000
til produktionsdret 2004/2005 og med henblik pd at
fordele tillegsafgiften mellem de producenter, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, andet punktum, i forord-
ning (EQF) nr. 3950/92 (*), anses kun de producenter,
jf. definitionen i artikel 9, litra ¢), i naevnte forordning,
der er etableret og producerer pd Azorerne, og som

markedsforer de mengder, der overskrider deres refe-
rencemangde, som er forhgjet med den sats, der er
fastsat i henhold til tredje afsnit i nervarende artikel,
for at have bidraget til overskridelsen.

Tilleegsafgiften opkraves for de mangder, som oversti-
ger referencemangden, der sdledes er forhgjet efter
omfordeling mellem de i forste afsnit naevnte producen-
ter og i forhold til den referencemangde, som hver
producent rdder over, af de maengder, der ligger inden
for den margen, der folger af denne forhgjelse, og som
ikke udnyttes.

Satsen i forste afsnit svarer til forholdet mellem meang-
derne pé henholdsvis 73 000 tons for perioden fra pro-
duktionsaret 1999/2000 til produktionséret 2003/2004
og 61500 tons for produktionsiret 2004/2005 og
summen af de referencemengder, der er disponible pa
bedriften pr. 31. marts 2000. Den anvendes kun for
den enkelte producent for de referencemaengder, denne
rédede over pr. 31. marts 2000.

(*) EFT L 405 af 31.12.1992, s. 1. Senest @ndret ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 572/2003 (EUT
L 82 af 29.3.2003, s. 20).«

4) Forordning (EF) nr. 1454/2001 a@ndres séledes:

a)

Artikel 5 affattes siledes:
»Artikel 5

1. Hvis den udelukkelse, der er omhandlet i artikel
70 i Rédets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. sep-
tember 2003 om fastleeggelse af falles regler for den
feelles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og
om fastleggelse af visse stotteordninger for landbruge-
re (*), anvendes, foreleegger Spanien Kommissionen et
program for stette til opretholdelse af traditionelle akti-
viteter i forbindelse med oksekedsproduktionen samt
fare- og gedekedsproduktionen og foranstaltninger til
forbedring af produktkvaliteten i det omfang, det er
nedvendigt for forbruget pd De Kanariske Qer.

Programmet udarbejdes og gennemferes af de kompe-
tente myndigheder, der er udpeget af medlemsstaten.

2. Fellesskabet finansierer programmet med et arligt
belgb svarende til summen af de pramier, der reelt er
betalt i 2003 i medfer af forordning (EF) nr.
12541999 (**), narverende forordning og forordning
(EF) nr. 2529/2001 (***) for producenter, der er etable-
ret pd De Kanariske @er.

Kommissionen forhgjer dette belgb for at tage hensyn
til udviklingen af den lokale produktion. Det drlige
belob mé imidlertid under ingen omstandigheder over-
skride summen af lofterne for 2003 for oksekedspre-
mier i medfer af forordning (EF) nr. 1454/2001 mul-
tipliceret med de grundleggende og supplerende pre-
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mier og betalinger i 2003 og summen af alle de pre-
mierettigheder, som producenter, der er etableret pd De
Kanariske @er, er i besiddelse af pr. 30. juni 2003 i
medfor af forordning (EF) nr. 2529/2001, og den rele-
vante del af den nationale reserve multipliceret med
premierne og betalingerne i 2003.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesbestem-
melserne, godkender og @ndrer programmet samt fast-
setter og forhgjer belabet i stk. 2, forste afsnit, efter
proceduren i artikel 144, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1782/2003. Kommissionen kan efter samme procedure
revidere graensen i stk. 2, andet afsnit.

4. De spanske myndigheder fremlegger hvert ar
inden den 15. april en rapport om programmets gen-
nemforelse.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1.

(**) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest andret ved
forordning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122 af
16.5.2003, 5. 1).

(%) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3.c

b) Artikel 6 i forordning (EF) nr. 1454/2001 ophzves.

Artikel 148

Zndringer i forordning (EF) nr. 1868/94

Forordning (EF) nr. 1868/94 @ndres sdledes:

1)

Folgende artikel indsettes:

»Artikel 4a

Minimumsprisen for kartofler til fremstilling af kartoffelsti-
velse fastsattes til 178,31 EURJt fra og med produktions-
dret 2004/2005.

Denne pris gelder for den mangde kartofler, leveret til
virksomheden, der er nedvendige til fremstilling af en ton
stivelse.

Minimumsprisen tilpasses efter kartoflernes stivelsesind-
hold.«

Artikel 5 affattes sdledes:

»Artikel 5

Der ydes en premie pa 22,25 EUR pr. ton produceret sti-
velse til virksomheder, der fremstiller kartoffelstivelse, for

kartoffelstivelsesmangden inden for den kvote, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 2, forudsat at de har betalt kar-
toffelproducenterne minimumsprisen i artikel 4a for alle de
kartofler, der er nedvendige til fremstilling af stivelse inden
for denne kvote.«

Artikel 7 affattes siledes:
»Artikel 7

Denne forordnings bestemmelser gelder ikke for produk-
tion af kartoffelstivelse, der foretages af bedrifter, som ikke
er underlagt artikel 2, stk. 2, og som indkeber kartofler,
hvortil der ikke ydes den betaling, der er omhandlet i arti-
kel 92 i Réddets forordning (EF) nr. 1782/2003 af 29. sep-
tember 2003 om fastleggelse af felles regler for den felles
landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fast-
leeggelse af visse stotteordninger for landbrugere ().

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1«

Artikel 149

Zndringer i forordning (EF) nr. 1251/1999

Forordning (EF) nr. 1251/1999 @ndres saledes:

1)

[ artikel 4, stk. 3, affattes forste led sdledes:

»for proteinafgrader:

— 63 EUR/t fra produktionsdret 2004/2005¢.

I artikel 4, stk. 4, eendres belobet »19 EUR|t« til »24 EUR|t«.

[ artikel 5
a) affattes stk. 1 sdledes:

»Der udbetales et supplement til arealbetalingen pa 313
EUR/ha for produktionsdret 2004/2005 for det areal,
hvor der dyrkes hird hvede i de traditionelle produk-
tionsregioner, der er navnt i bilag II, op til de lofter,
der er fastsat i bilag ITl.«

b) affattes stk. 4 sdledes:

»[ andre regioner end de i bilag II nevnte med en vel-
etableret produktion af hird hvede ydes der en sarlig
stotte pd 93 EUR/ha for produktionsiret 2004/2005
for et areal pd hejst det antal ha, der er angivet i bilag
IV«
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Artikel 150

ZAndringer i forordning (EF) nr. 12541999
Forordning (EF) nr. 1254/1999 andres séledes:

1) T artikel 10, stk. 1, andet afsnit, @&ndres satsen »20 %« til
»40 %«.

2) 1bilag I, tabellen om den serlige preemie, @ndres tallet for
Ostrig til »373 400«.

3) I bilag II, tabellen om ammekopramien, sndres tallene for
Ostrig og Portugal til henholdsvis »375 000« og »416 539«

Artikel 151

ZAndringer i forordning (EF) nr. 1673/2000
Forordning (EF) nr. 1673/2000 @ndres saledes:

1) Artikel 1 @ndres sdledes:
a) Stk. 2, litra a), affattes séledes:

»a) »landbruger« en landbruger som defineret i artikel
2, litra a), i Radets forordning (EF) nr. 1782/2003
af 29. september 2003 om fastleggelse af felles
regler for den felles landbrugspolitiks ordninger for
direkte stotte og om fastlaeggelse af visse stotteord-
ninger for landbrugere (¥).

(*) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1.c

b) Istk. 3 andres »forordning (EF) nr. 1251/1999« til »arti-
kel 52 i forordning (EF) nr. 1782/2003«.

2) T artikel 5, stk. 2, forste og andet led, &ndres »artikel 5a i
forordning (EF) nr. 1251/1999« til »artikel 52 i forordning
(EF) nr. 1782/2003

Artikel 152

Zndringer i andre forordninger
Folgende bestemmelser udgér:

a) artikel 3 i forordning (EQF) nr. 2358/71

b) artikel 3-25 i forordning (EF) nr. 1254/1999

¢) artikel 3-11 i forordning (EF) nr. 2529/2001.

Artikel 153

Ophavelse

1.  Forordning (EQF) nr. 3508/92 ophaves. Den anvendes
dog fortsat pd ansegninger om direkte betalinger for kalender-
drene for 2005.

2. Forordning (EF) nr. 1017/94 ophaves fra den 1. januar
2005.

3. Forordning (EF) nr. 1577/96 og forordning (EF) nr.
1251/1999 ophaves. De finder dog anvendelse i produktions-
aret 2004/2005.

4. Forordning (EF) nr. 1259/1999 ophaves pr. 1. maj 2004.
Dog anvendes artikel 2a og 11 i forordning (EF) nr. 1259/1999
samt med henblik pd anvendelsen af disse artikler bilaget til
naevnte forordning fortsat indtil den 31. december 2005. Desu-
den anvendes artikel 3, 4, 5 og, med henblik pd anvendelsen af
disse artikler, bilaget til forordning (EF) nr. 1259/1999 indtil
den 31. december 2004.

5. Henvisninger til de ophavede forordninger tolkes som
henvisninger til nervarende forordning.

Artikel 154

Overgangsbestemmelser for den forenklede ordning

Safremt en medlemsstat anvender den forenklede ordning
omhandlet i artikel 2a i forordning (EF) nr. 1259/1999, geelder
folgende bestemmelser:

a) 2003 er det sidste dr, hvor deltagerne kan indgive nye
anseggninger

b) deltagerne modtager indtil 2005 fortsat det belgb, der er
fastlagt under den forenklede ordning

¢) denne forordnings afsnit II, kapitel 1 og 2, gelder ikke for
de belgb, der ydes under den forenklede ordning, mens del-
tagelsen i den varer

d) landbrugere, der deltager i den forenklede ordning, er ikke
berettigede til at ansege om enkeltbetalingen, si leenge de
deltager i den forenklede ordning. Hvis der anseges om
enkeltbetalingsordningen, medregnes det belgb, der ydes
under den forenklede ordning, i referencebelgbet omhand-
let i denne forordnings artikel 37, og det beregnes og til-
passes i overensstemmelse med denne forordnings afsnit III,
kapitel 2.
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Artikel 155

Andre overgangsbestemmelser

Yderligere foranstaltninger til lettelse af overgangen fra ordnin-
gerne fastsat i de i artikel 152 og 153 omhandlede forordnin-
ger til ordningerne fastsat ved denne forordning, serlig ordnin-
gerne vedrgrende anvendelsen af artikel 4 og 5 og bilaget til
forordning (EF) nr. 1259/1999 og artikel 6 i forordning (EF) nr.
1251/1999 og ordningerne vedrerende forbedringsplanerne
ombhandlet i artikel 85 i nerverende forordning, kan fastsattes
efter den i artikel 144, stk. 2, i narverende forordning
omhandlede procedure. De forordninger og artikler, der hen-
vises til i artikel 152 og 153, finder fortsat anvendelse med
henblik pa fastsattelsen af de referencebelob, der er omhandlet
i bilag VIL

Artikel 156

Ikrafttraeden og anvendelse

1. Denne forordning treder i kraft pd syvendedagen efter
offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

2. Den anvendes fra dagen for ikrafttraeedelsen med felgende
undtagelser:

a) Afsnit II, kapitel 4 og 5, anvendes pd ansegninger om beta-
linger for kalenderdret 2005 og frem. Artikel 28, stk. 2,
anvendes dog pd ansegninger om betalinger i henhold til
afsnit IV, kapitel 1-7, fra den 1. januar 2004.

b) Afsnit IV, kapitel 1, 2, 3 og 6, og artikel 149 anvendes fra
produktionsaret 2004/2005.

¢) Afsnit IV, kapitel 4, 5 og 7, og artikel 150 anvendes fra
den 1. januar 2004.

d) Afsnit II, kapitel 1, artikel 20, afsnit III og afsnit IV, kapitel
8, 10, 11, 12 og 13, og artikel 147 anvendes fra den 1.
januar 2005, undtagen artikel 147, nr. 3), litra d), der
anvendes fra den 1. april 2003.

e) Afsnit IV, kapitel 9, anvendes fra produktionséret
2005/2006.

f) Artikel 151 og 152 anvendes fra den 1. januar 2005 med
undtagelse af artikel 152, litra a), som anvendes fra produk-
tionsdret 2005/2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. september 2003.

Pi Radets vegne
G. ALEMANNO

Formand
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BILAG I

Liste over stotteordninger, der opfylder kriterierne i artikel 1

Sektor Retsgrundlag Bemarkninger
Enkeltbetaling Titel III dieser Verordnung Afkoblet betaling (se bilag VI) (*)
Hard hvede Afsnit IV, kapitel 1, i denne forord- Arealstatte (kvalitetspraemie)
ning
Proteinafgrader Afsnit IV, kapitel 2, i denne forord- Arealstatte
ning
Ris Afsnit IV, kapitel 3, i denne forord- Arealstotte
ning
Nodder Afsnit 1V, kapitel 4, i denne forord- | Arealstatte
ning
Energiafgroder Afsnit IV, kapitel 5, i denne forord- | Arealstatte
ning
Stivelseskartofler Afsnit IV, kapitel 6, i denne forord- Produktionsstotte

Mzlk og mejeriprodukter
Markafgreder i Finland og i visse
omréder af Sverige

Fro

Markafgroder

Far og geder

Oksekod

Beelgplanter
Sarlige typer landbrug og kvalitets-
produktion
Torret foder

Ordning for mindre landbrugere

Olivenolie

ning

Afsnit IV, kapitel 7, i denne forord-
ning

Afsnit IV, kapitel 8, i denne forord-

Afsnit IV, kapitel 9, i denne forord-

Afsnit IV, kapitel 10, i denne forord-

Afsnit IV, kapitel 11 i denne forord-

Afsnit IV, kapitel 12, i denne forord-

Afsnit IV, kapitel 13, i denne forord-

Artikel 69 i denne forordning (****)

Artikel 71, stk. 2, andet afsnit, i
denne forordning (****¥)

Artikel 2a
Forordning (EF) nr. 1259/1999

Forordning nr. 136/66EQF Artikel 5,
stk. 1

Melkepramie og tillegsbetalinger

Serlig regional stette for markafgre-

der

Produktionsstette

Arealstotte, herunder betalinger for
udtagning og graesensilage, supple-
rende belgb (**), supplement og sar-
lig stotte for hird hvede

Moderfarspremie og gedepramie,
supplerende preemie og visse supple-
rende betalinger

Searlig premie (***), seesonpramie,
ammekopremie (herunder for kvier
og den supplerende nationale amme-
kopramie, ndr denne medfinansie-
res) (**¥), slagtepreemie (***), ekstensi-
veringsstotte, supplerende betalinger

Arealstotte

Overgangsarealstotte til landbrugere,
der modtager mindre end 1250 EUR

Produktionsstatte
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Sektor

Retsgrundlag

Bemarkninger

Silkeorme

Bananer

Torrede druer

Tobak

Humle

POSEIDOM

POSEIMA

POSEICAN

De Agxiske Der

Forordning (EQF) nr. 845/72
Artikel 1

Forordning (EQF) nr. 404/93
Artikel 12

Forordning (EF) nr. 2201/96 Artikel
7, stk. 1

Forordning (EQF) nr. 2075/92 Arti-
kel 3

Forordning (EGF) nr. 1696/71
Artikel 12

Forordning (EF) nr. 1098/98

Artikel 9 (*¥) (*****) artikel 12, stk.
2, og artikel 16
Forordning (EF) nr. 1452/2001

Artikel 13 (%) (**%), 16, artikel 17
og artikel 28, stk. 1, artikel 21, arti-
kel 22, stk. 2-4 (**) (*****) og stk. 7,
artikel 27 og 29 og artikel 30, stk. 1,
2 0g 4

Forordning (EF) nr. 1453/2001

Forordning (EF) nr. 1454/2001
Artikel 5 (%) (%), 9 0g 14

Forordning (EGF) nr. 2019/93
Artikel 6 (%) (%) 8 11 og 12

Stotte til fremme af avl

Produktionsstatte

Arealstotte

Produktionsstette

Arealstotte

Kun betalinger for midlertidigt opher

Sektor: okseked; sukker; gren vanille

Sektor: oksekod; mealk; kartofler;
sukker; vidjer; ananas; tobak, legge-
kartofler, cikorie og te

Sektor: okseked, fare- og gedeked,
kartofler

Sektor: oksekad; kartofler; oliven;
honning

*) Fra 1. januar 2005 eller senere, hvis artikel 71 finder anvendelse. For 2004 eller senere, hvis artikel 71 finder anvendelse, er de

direkte betalinger i bilag VI omfattet af bilag I, med undtagelse af torret foder.
(**)  Ved anvendelse af artikel 70.
(***)  Ved anvendelse af artikel 66, 67 og 68.
(****) Ved anvendelse af artikel 69.
(****¥) Ved anvendelse af artikel 71.
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Nationale lofter omhandlet i artikel 12, stk. 2

BILAG II

(mio. EUR)

Medlemsstat 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Belgien 4,7 6,2 7.7 7.7 7.7 7.7 7.7 7.7
Danmark 7,7 10,3 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9
Tyskland 40,4 54,6 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3
Grakenland 40,4 53,9 67,4 67,4 67,4 67,4 67,4 67,4
Spanien 55,1 74,3 92,9 92,9 92,9 92,9 92,9 92,9
Frankrig 51,4 68,7 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9
Irland 15,3 20,4 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5
Italien 62,3 83,7 104,6 104,6 104,6 104,6 104,6 104,6
Luxembourg 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Nederlandene 6,8 9,2 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5
ODstrig 12,4 171 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3
Portugal 11,3 15,4 19,2 19,2 19,2 19,2 19,2 19,2
Finland 8,0 10,8 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6
Sverige 6,6 8,8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0
Det Forenede Kongerige 17,7 23,6 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5
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BILAG III

Lovgivningsbestemte forvaltningskrav omhandlet i artikel 3 og 4

A. Gelder fra 1. januar 2005

Miljo

Rédets direktiv 79/409/EQF af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde fugle (EFT L 103
af 25.4.1979, s. 1)

Artikel 3, artikel 4,
stk. 1, 2 og 4,
samt artikel 5, 7 og 8

Rédets direktiv 80/68/EQF af 17. december 1979 om beskyttelse af grundvandet mod
forurening fordrsaget af visse farlige stoffer (EFT L 20 af 26.1.1980, s. 43)

Artikel 4 og 5

Rédets direktiv 86/278/EQF af 12. juni 1986 om beskyttelse af miljoet, navnlig jor-
den, i forbindelse med anvendelse i landbruget af slam fra rensningsanleg (EFT L 181
af 4.7.1986, s. 6)

Artikel 3

Rédets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod for-
urening fordrsaget af nitrater, der stammer fra landbruget (EFT L 375 af 31.12.1991,
s. 1)

Artikel 4 og 5

Rédets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr
og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7)

Artikel 6, 13, 15,
og artikel 22, litra b)

Folkesundhed og dyresundhed
Identifikation og registrering af dyr

Rédets direktiv 92/102/EQF af 27. november 1992 om identifikation og registrering
af dyr (EFT L 355 af 5.12.1992, s. 32)

Artikel 3, 4 og 5

Kommissionens forordning (EF) nr. 2629/97 af 29. december 1997 om gennemforel-
sesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 820/97 for s vidt angdr eremearker,
bedriftslister og pas i forbindelse med ordningen for identifikation og registrering af
kveeg (EFT 354 af 30.12.1997, s. 19)

Artikel 6 og 8

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1760/2000 af 17. juli 2000 om
indferelse af en ordning for identifikation og registrering af kvaeg og om merkning
af okseked og oksekadsprodukter og om ophzavelse af Rddets forordning (EF) nr.
820/97 (EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1)

Artikel 4 og 7

B. Galder fra 1. januar 2006
Folkesundhed, dyre- og plantesundhed

Rédets direktiv 91/414/EQF af 15. juli 1991 om markedsfering af plantebeskyttelses-
midler (EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1)

Artikel 3

10.

Rédets direktiv 96/22[EF af 29. april 1996 om forbud mod anvendelse af visse stoffer
med hormonal og thyreostatisk virkning og af beta-agonister i husdyrbrug og om
ophavelse af direktiv 81/602/EQF, 88/146/EQF og 88/299/EQF (EFT L 125 af
23.5.1996, s. 3)

Artikel 3, 4, 5 og 7

11.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om
generelle principper og krav i fadevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europaiske
Fodevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrerende fodevaresikkerhed (EFT L
31 af 1.2.2002, 5. 1)

Artikel 14 og 15, artikel
17, stk. 1, samt artikel
18, 19 og 20

12.

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 999/2001 af 22. maj 2001 om
fastsaettelse af regler for forebyggelse af, kontrol med og udryddelse af visse transmis-
sible spongiforme encephalopatier (EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1)

Artikel 7, 11, 12, 13 og
15
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Anmeldelse af sygdomme

13. | Rédets direktiv 85/511/EQF af 18. november 1995 om fallesskabsforanstaltninger til | Artikel 3
bekampelse af mund- og klovesyge (EFT L 315 af 26.11.1985, s. 11)

14. | Radets direktiv 92/119/EQF af 17. december 1992 om generelle fallesskabsforanstalt- | Artikel 3
ninger til bekaempelse af visse dyresygdomme samt om specifikke foranstaltninger
vedrerende blareudslet hos svin (EFT L 62 af 15.3.1993, s. 69)

15. | Radets direktiv 2000/75/EF af 20. november 2000 om vedtagelse af specifikke Artikel 3

bestemmelser vedrgrende foranstaltninger til bekampelse og udryddelse af blueton-
gue hos far (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 74)

C. Geelder fra 1. januar 2007

Dyrevelfeerd

16. | Radets direktiv 91/629/EQF af 19. november 1991 om fastsxttelse af mindstekrav Artikel 3 og 4
med hensyn til beskyttelse af kalve (EFT L 340 af 11.12.1991, s. 28)

17. | Radets direktiv 91/630/EQF af 19. november 1991 om fastsxttelse af mindstekrav Artikel 3 og artikel 4,
med hensyn til beskyttelse af svin (EFT L 340 af 11.12.1991, s. 33)(EFT L 340 af stk. 1
11.12.1991, s. 33)

18. | Radets direktiv 98/58/EF af 20. juli 1998 om beskyttelse af dyr, der holdes til land- Artikel 4

brugsformal (EFT L 221 af 8.8.1998, s. 23)
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BILAG IV

Betingelser for god landbrugs- og miljemeessig stand omhandlet i artikel 5

Problem

Normer

Jorderosion:

Beskytte jorden ved passende foranstaltninger

Minimumsjorddaekke

Minimumsarealforvaltning, der afspejler lokalitets-
bestemt stand

Bevarelse af terrasser

Jordens indhold af organiske stoffer:

Bevare jordens indhold af organiske stoffer ved passende
praksis

Normer for vekseldrift, hvis relevant

Forvaltning af stubmarker

Jordens struktur:

Bevare jordens struktur ved passende foranstaltninger

Passende anvendelse af maskiner

Minimumsniveau for vedligeholdelse:

Sikre et minimum af vedligeholdelse og undga forringelse
af levesteder

Minimumsbelaeegningsgrader for dyr og/eller passende
systemer

Beskyttelse af permanente grasarealer
Bevarelse af landskabstrak

Undgé, at uensket vegetation spreder sig til land-
brugsjord
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BILAG V

Forenelige stotteordninger omhandlet i artikel 26

Sektor

Retsgrundlag

Bemarkninger

Torrede druer
Tobak

Humle

Miljgvenligt landbrug

Skovbrug

Ugunstigt stillede omrader
og omrédder med miljo-
restriktioner

Olivenolie

Bomuld

Torret foder

Citrusfrugter til forarbejd-
ning

Tomater til forarbejdning

Vin

Forordning (EF) nr. 2201/96 Artikel 7 stk. 1
Forordning (EQF) nr. 2075/92 Artikel 3
Forordning (EQF) nr. 1696/71 Artikel 12
Forordning (EF) nr. 1098/98

Afsnit 11, kapitel VI (artikel 22-24), og artikel 55,
stk. 3
Forordning (EF) nr. 12571999

Forordning (EF) nr. 1257/1999 Artikel 31 og arti-
kel 55, stk. 3

Forordning (EF) nr. 12571999 Afsnit II, kapitel V
(artikel 13-21), og artikel 55, stk. 3

Forordning nr. 136/66[EQF Artikel 5, stk. 1
Forordning (EF) nr. 1554/95 Artikel 8

Forordning (EF) nr. 603/95 Artikel 10 og 11

Forordning (EF) nr. 2202/96 Artikel 1

Forordning (EF) nr 2201/96 Artikel 2

Forordning (EF) nr. 1493/1999 Artikel 11-15

Areal-relateret stotte
Produktionsstatte

Areal-relateret stotte

Betalinger for midlertidigt opher
og rydning

Areal-relateret stotte

Areal-relateret stotte

Areal-relateret stotte

Produktionsstette

Produktionsstatte

Produktionsstatte

Produktionsstette

Produktionsstatte

Omstruktureringsstotte
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BILAG VI

Liste over direkte betalinger i forbindelse med enkeltbetalingen omhandlet i artikel 33

Sektor Retsgrundlag Bemarkninger

Markafgreder Forordning (EF) nr. 1251/1999 Artikel 2, 4 Arealstotte, herunder betalinger for udtagning

og 5 og grasensilage, supplerende beleb (*), supple-
ment og sarlig stotte for hard hvede

Kartoffelstivelse Forordning (EQF) nr. 1766/92 Artikel 8, Betalinger til landbrugere, der producerer kar-
stk. 2 tofler til fremstilling af kartoffelstivelse

Baelgplanter Forordning (EF) nr. 1577/96 Artikel 1 Arealstotte

Ris Forordning (EF) nr. 307295 Artikel 6 Arealstotte

Fro (¥) Forordning (EQF) nr. 2358/71 Artikel 3 Produktionsstatte

Oksekad Forordning (EF) nr. 1254/1999 Artikel 4, 5, Serlig premie, sesonpremie, ammekopremie

Mzlk og mejeripro-
dukter

Far og geder

POSEIDOM (¥)

POSEIMA (¥)

POSEICAN (¥)

De Ageiske Der ()

Torret foder

6,10, 11, 13 og 14

Afsnit IV, kapitel 7, i denne forordning

Forordning (EF) nr. 2467/98 Artikel 5
Forordning (EQF) nr. 1323/90 Artikel 1
Forordning (EF) nr. 2529/2001 Artikel 4 og 5
og artikel 11, stk. 1 og stk. 2, ferste, andet og
fjerde led

Forordning (EF) nr. 1452/2001 Artikel 9, stk.
1, litra a) og b)

Forordning (EF) nr. 1453/2001 Artikel 13, stk.

2 og 3, og artikel 22, stk. 2 og 3

Forordning (EF) nr. 14542001 Artikel 5, stk.
2 og 3, og artikel 6, stk. 1 og 2

Forordning (EGF) nr. 2019/93 Artikel 6, stk.
20g3

Forordning (EQF) nr. 603/95 Artikel 3

(herunder for kvier og den supplerende natio-
nale ammekopramie, nir denne medfinansie-
res), slagtepreemie, ekstensiveringsstatte, sup-
plerende betalinger

Mzlkepramie og tillegsbetalinger (**)

Moderfarspraemie og gedepramie, supple-

rende premie og visse supplerende betalinger

Sektor: oksekad

Sektor: oksekad

Sektor: okseked; far og geder

Sektor: oksekad

Betaling for forarbejdede produkter (ifelge
bilag VII, punkt D, i denne forordning)

(*)  Undtagen ved anvendelse af artikel 70.
(**) Fra 2007 undtagen ved anvendelse af artikel 62.
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1.1.

1.2.

1.3.

BILAG VII

Beregning af referencebelgbet omhandlet i artikel 37

Arealstotte

Nér en landbruger har modtaget arealstotte, multipliceres det antal hektar, afrundet til to decimaler, som en
sddan betaling blev ydet for i hvert ar i referenceperioden, med felgende belab:

For korn, herunder hird hvede, oliefre, proteinafgrader, herfre, spindher og -hamp, grasensilage og udtagne
arealer:

— 63 EUR/t multipliceret med udbyttet i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1251/1999, der er
fastlagt i regionaliseringsplanen for kalenderdret 2002 for den pagzldende region.

Dette punkt gelder, uden at de bestemmelser, medlemsstaterne fastsatter i henhold til artikel 6, stk. 6, i forord-
ning (EF) nr. 1251/1999, derved tilsidesattes.

Uanset artikel 38 beregnes gennemsnittet for her og hamp pd grundlag af det antal hektar, for hvilket der blev
ydet betaling i kalenderdrene 2001 og 2002.

For ris:

— 102 EUR/t multipliceret med folgende gennemsnitsudbytter:

Medlemsstater Udbytter (t/ha)

Spanien 6,35
Frankrig

— det europziske omrade 5,49
— Fransk Guyana 7,51
Grakenland 7,48
Italien 6,04
Portugal 6,05

For balgplanter:
— for linser og kikeerter 181 EUR/ha

— for vikker henholdsvis 175,02 EUR/ha i 2000, 176,60 EUR/ha i 2001 og 150,52 EUR/ha i 2002.

Nér en landbruger har modtaget supplementet eller den serlige stotte for hird hvede, multipliceres det antal
hektar, afrundet til to decimaler, som en sidan betaling blev ydet for i hvert ar i referenceperioden, med fol-
gende belgb:

I de omrdder, der er opfert i bilag II til forordning (EF) nr. 1251/1999 og i bilag IV til forordning (EF) nr.
2316/1999:

— 291 EUR/ha, ndr det gelder den enkeltbetaling, der skal ydes for kalenderdret 2005

— 285 EUR/ha, nér det gelder den enkeltbetaling, der skal ydes for kalenderdret 2006 og efterfolgende kalen-
derar.

I de omréder, der er opfert i bilag V til forordning (EF) nr. 2316/1999:

— 46 EUR/ha, ndr det galder den enkeltbetaling, der skal ydes for kalenderaret 2005.
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3. Ved anvendelsen af de foregdende punkter er »antal hektar« det bestemte antal hektar, som svarer til hver af de
forskellige typer arealstotte i bilag VI til denne forordning, som opfylder alle betingelser i bestemmelserne for
stotteudbetaling, under hensyntagen til anvendelsen af artikel 2, stk. 4, og artikel 5 i forordning (EF) nr.
1251/1999. Belgbet pr. hektar bliver, ndr det galder ris, uanset artikel 6, stk. 5, i Rddets forordning (EF) nr.
3072/95, nedsat proportionalt, hvis risarealerne i en medlemsstat i referenceperioden oversteg medlemsstatens
garanterede maksimumsareal for denne periode.

B. Betaling for kartoffelstivelse

Nar en landbruger har modtaget en betaling for kartoffelstivelse, beregnes belobet ved, at det antal tons, som en sddan
betaling blev ydet for i hvert ar i referenceperioden, multipliceres med 44,22 EUR|t kartoffelstivelse. Medlemsstaterne
beregner det antal hektar, der skal indgd i beregningen af enkeltbetalingen, proportionalt med antallet af tons produceret
kartoffelstivelse, som statten i henhold til artikel 8, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1766/92 blev ydet for i hvert ar i refe-
renceperioden, og inden for granserne af et basisareal, der fastsettes af Kommissionen pd grundlag af det af medlems-
staterne meddelte antal hektar, som var omfattet af en dyrkningskontrakt i referenceperioden.

C. Husdyrpremier og supplerende betalinger

Nér en landbruger har modtaget husdyrpremier ogfeller supplerende betalinger, beregnes belebet ved, at antallet af dyr,
for hvilke det vides, at en sidan betaling blev ydet i hvert ar i referenceperioden, multipliceres med de belgb pr. dyr,
der er fastlagt for kalenderdret 2002 ved de tilsvarende artikler i henhold til bilag VI, under hensyntagen til anvendelsen
af artikel 4, stk. 4, artikel 7, stk. 2, og artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 12541999 eller artikel 8, stk. 3, i forord-
ning (EF) nr. 2529/2001.

Som en undtagelse fra artikel 38 skal gennemsnittet beregnes pd grundlag af det antal dyr, for hvilke der er ydet beta-
ling i kalenderdret 2002, for sd vidt angdr tillegsbetalinger for fir og geder, der ydes pa grundlag af artikel 11, stk. 2,
forste, andet og fjerde led, i forordning (EF) nr. 2529/2001.

Der tages dog ikke hensyn til betalingerne i henhold til artikel 4, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 1254/1999.

Finder artikel 32, stk. 11 og 12, i Kommissionens forordning (EF) nr. 2342/1999 og artikel 4 i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1458/2001 anvendelse, md uanset artikel 38 det antal dyr, som en sddan betaling blev ydet for i det 4r,
hvor sddanne foranstaltninger fandt anvendelse, og som legges til grund ved beregningen af referencebelobet, desuden
ikke vere storre end det gennemsnitlige antal dyr, som der blev ydet betaling for i det eller de ar, hvor sidanne for-
anstaltninger ikke fandt anvendelse.

D. Torret foder

Nér en landbruger har leveret foder i henhold til en kontrakt som omhandlet i artikel 9, litra c), i forordning (EF) nr.
603/95 eller forelagt en erklering om arealstarrelse i henhold til artikel 10 i den samme forordning, beregner medlems-
staterne det belgb, der skal indga i referencebelgbet, proportionalt med det antal tons produceret torret foder, som stet-
ten i henhold til artikel 3 i nevnte forordning blev ydet for i hvert ar i referenceperioden, og inden for felgende gvre
greenser udtrykt i mio. EUR:

Loft for foder, der er forarbejdet til Loft for foder, der er forarbejdet til
Medlemsstat produkter i henhold til artikel 3, stk. | produkter i henhold til artikel 3, stk. Loft i alt
cdiemssta 2, i forordning (EF) nr. 603/95 3, i forordning (EF) nr. 603/95 (sol- oftra
(kunstterret foder) torret foder)
BLOU 0,049 0,049
Danmark 5,424 5,424
Tyskland 11,888 11,888
Grakenland 1,101 1,101
Spanien 42,124 1,951 44,075
Frankrig 41,155 0,069 41,224
Irland 0,166 0,166
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Loft for foder, der er forarbejdet til Loft for foder, der er forarbejdet til
Medlemsstat produkter i henhold til artikel 3, stk. | produkter i henhold til artikel 3, stk. Loft i alt
2, i forordning (EF) nr. 603/95 3, i forordning (EF) nr. 603/95 (sol-
(kunstterret foder) torret foder)

Italien 17,999 1,586 19,585
Nederlandene 6,804 6,804
Dstrig 0,070 0,070
Portugal 0,102 0,020 0,122
Finland 0,019 0,019
Sverige 0,232 0,232
Det Forenede Kongerige 1,950 1,950

Medlemsstaterne beregner det antal hektar, der skal indgd i beregningen af referencebelobene, proportionalt med det
antal tons produceret torret foder, som stetten i henhold til artikel 3 i forordning (EF) nr. 603/95 blev ydet for i hvert
ar i referenceperioden, og inden for graenserne af et basisareal, der fastsettes af Kommissionen pd grundlag af det af
medlemsstaterne meddelte antal hektar, der var omfattet af en dyrkningskontrakt eller en erklering om arealstorrelse i
referenceperioden.

E. Regional stette
I de pageldende regioner skal folgende belgb indgd i beregningen af referencebelgbet:

— 24 EURJt multipliceret med de udbytter, der er lagt til grund for arealbetalingerne for korn, oliefro, horfre og
spindher og -hamp i regionerne i henhold til artikel 4, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1251/1999

— belobet pr. dyr i henhold til artikel 9, stk. 1, litra a) og b), i forordning (EF) nr. 1452/2001, artikel 13, stk. 2 og 3,
artikel 22, stk. 2 og 3, i forordning (EF) nr. 1453/2001 og artikel 5, stk. 2 og 3, og artikel 6, stk. 1, og 2, i forord-
ning (EF) nr. 1454/2001 multipliceret med det antal dyr, som en sddan betaling blev ydet for i 2002

— belgbet pr. dyr i henhold til artikel 6, stk. 2 og 3, i forordning (EJF) nr. 2019/93 multipliceret med det antal dyr,
som en sddan betaling blev ydet for i 2002.

F. Frostotte

Nér en landbruger har modtaget produktionsstette for fre, beregnes belabet ved, at det antal tons, som en sddan beta-
ling blev ydet for i hvert ar i referenceperioden, multipliceres med det belgb pr. ton, der er fastsat i henhold til artikel 3
i forordning (E@F) nr. 2358/71. Medlemsstaterne beregner det antal hektar, der skal indga i beregningen af enkeltbeta-
lingen, proportionalt med det areal, der er godkendt til certificering, og som stetten i henhold til artikel 3 i forordning
(E@F) nr. 2358(71 blev ydet for i hvert ar i referenceperioden og inden for granserne af et basisareal, der fastsattes af
Kommissionen pd grundlag af det samlede areal, der er godkendt til certificering som meddelt til Kommissionen i over-
ensstemmelse med forordning (E@F) nr. 3083/73. Dette samlede areal omfatter ikke jord, der er godkendt til certifice-
ring af ris (Oryza sativa L.), spelt (Triticum spelta L.), samt fibre og olicher (Linum usitatissimum L.) og hamp (Cannabis
sativa L.), og som allerede er afsat til markafgroder.
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Nationale lofter omhandlet i artikel 41

BILAG VIII

(mio. EUR)
Medlemsstat 2005 2006 og fzzlggjde ar
Belgien 411 411 528
Danmark 838 838 996
Tyskland 4479 4479 5468
Grakenland 837 834 856
Spanien 3244 3240 3438
Frankrig 7199 7195 8055
Irland 1136 1136 1322
Italien 2539 2530 2882
Luxembourg 27 27 37
Nederlandene 386 386 779
Dstrig 613 613 711
Portugal 452 452 518
Finland 467 467 552
Sverige 612 612 729
Det Forenede Kongerige 3350 3350 3868
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BILAG IX

Liste over markafgreder omhandlet i artikel 66

KN-kode Varebeskrivelse
I.  KORNSORTER
1001 10 00 Hérd hvede
1001 90 Anden hvede og blandsad end hard hvede
1002 00 00 Rug
1003 00 Byg
1004 00 00 Havre
1005 Majs
1007 00 Sorghum
1008 Boghvede, hirse og kanariefre; andre kornsorter
0709 90 60 Sukkermajs
II. OLIEHOLDIGE FR@
1201 00 Sojabenner
ex 1205 00 Rybsfre
ex 1206 00 10 Solsikkefre
[II. PROTEINAFGR@DER
071310 Arter
0713 50 Hestebonner
ex 1209 29 50 Sedlupin

HOR
ex 1204 00
ex 5301 10 00

HAMP
ex 530210 00

Oliefre (Linum usitatissimum L.)

Hor, ra eller rednet, til fiberproduktion (Linum usitatissimum L.)

Hamp, ré eller radnet, til fiberproduktion (Cannabis sativa L.)
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Traditionelle produktionsomrider for hird hvede omhandlet i artikel 74

GRAKENLAND

»Nomoi« (preefekturer) i folgende regioner:

Midtgrakenland
Peloponnes

De Joniske @er
Thessalia
Makedonia

De Agxiske Qer
Thraki

SPANIEN

Provinser
Almerfa
Badajoz
Burgos
Cédiz
Coérdoba
Granada
Huelva
Jaén
Mélaga
Navarra
Salamanca
Sevilla
Toledo
Zamora

Zaragoza

OSTRIG

Pannonien:

1. Gebiete der Bezirksbauernkammern

2046 Tullnerfeld-Klosterneuburg
2054 Baden

2062 Bruck/Leitha-Schwechat
2089 Baden

2101 Ginserndorf

2241 Hollabrunn

2275 Tullnerfeld-Klosterneuburg
2305 Korneuburg

2321 Mistelbach

2330 Krems/Donau

2364 Ganserndorf

2399 Mistelbach

2402 Modling

2470 Mistelbach

2500 Hollabrunn

2518 Hollabrunn

BILAG X
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2551 Bruck/Leitha-Schwechat
2577 Korneuburg

2585 Tullnersfeld-Klosterneuburg
2623 Wr. Neustadt

2631 Mistelbach

2658 Ginserndorf

2. Gebiete der Bezirksreferate
3018 Neusied]/See

3026 Eisenstadt

3034 Mattersburg

3042 Oberpullendorf

3. Gebiete der Landwirtschaftskammer
1007 Wien

FRANKRIG

Regioner
Midi-Pyrénées
Provence-Alpes-Cote d’Azur

Languedoc-Roussillon

Departementer (¥)
Ardeéche

Drome

ITALIEN

Regioner
Abruzzo
Basilicata
Calabria
Campagnia
Latium
Marche
Molise
Umbria
Puglia
Sardegna
Sicilia

Toscana

PORTUGAL

Distrikter
Santarém
Lisabon
Settbal
Portalegre
Evora
Beja

Faro.

(*) Hvert af disse departementer kan knyttes til en af ovennavnte regioner.
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BILAG XI

Liste over arter omhandlet i artikel 99

(EUR/100 kg)

KN-kode Varebeskrivelse Stottebelob
1. CERES
10019010 Triticum spelta L. 14,37
1006 10 10 Oryza sativa L. (1)
— Langkornede arter med en kornlengde pd over 6,0 mm og et forhold 17,27
mellem kornleengde og -bredde pa mindst 3
— Andre arter med en kornlengde pa over, under eller lig med 6,0 mm og 14,85
et forhold mellem kornleengde og -bredde pa under 3
. OLEAGINEAE
ex 1204 00 10 Linum usitatissimum L. (spindher) 28,38
ex 1204 00 10 Linum usitatissimum L. (oliehor) 22,46
ex 1207 99 10 Cannabis sativa L. () (arter med et indhold af tetrahydrocannabinol p4 hejst 20,53
0,2 %)
. GRAMINEAE
ex 1209 2910 Agrostis canina L. 75,95
ex 1209 2910 Agrostis gigantea Roth. 75,95
ex 1209 2910 Agrostis stolonifera L. 75,95
ex 1209 29 10 Agrostis capillaris L. 75,95
ex 1209 29 80 Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J.S. og K.B. Prest. 67,14
ex 1209 29 10 Dactylis glomerata L. 52,77
ex 1209 23 80 Festuca arundinacea Schreb. 58,93
ex 1209 23 80 Festuca ovina L. 43,59
12092311 Festuca pratensis Huds. 43,59
1209 23 15 Festuca rubra L. 36,83
ex 1209 29 80 Festulolium 32,36
1209 2510 Lolium multiflorum Lam. 21,13
1209 25 90 Lolium perenne L. 30,99
ex 1209 29 80 Lolium x boucheanum Kunth 21,13
ex 1209 29 80 Phleum Bertolinii (DC) 50,96
1209 26 00 Phleum pratense L. 83,56
ex 1209 29 80 Poa nemoralis L. 38,88
1209 24 00 Poa pratensis L. 38,52
ex 1209 29 10 Poa palustris og Poa trivialis L. 38,88
. LEGUMINOSAE
ex 1209 29 80 Hedysarum coronarium L. 36,47
ex 1209 29 80 Medicago lupulina L. 31,88
ex 1209 21 00 Medicago sativa L. (gkotype) 22,10
ex 1209 21 00 Medicago sativa L. (sorter) 36,59
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(EUR/100 kg)

KN-kode Varebeskrivelse Stottebelob

ex 1209 29 80 Onobrichis viciifolia Scop. 20,04
ex 071310 10 Pisum sativum L. (partim) (Foderert) 0
ex 1209 22 80 Trifolium alexandrinum L. 45,76
ex 1209 22 80 Trifolium hybridum L. 45,89
ex 1209 22 80 Trifolium incarnatum L. 45,76

1209 2210 Trifolium pratense L. 53,49
ex 1209 22 80 Trifolium repens L. 75,11
ex 1209 22 80 Trifolium repens L. var. giganteum 70,76
ex 1209 22 80 Trifolium resupinatum L. 45,76
ex 0713 50 10 Vicia faba L. (partim) (Hestebgnne) 0
ex 1209 29 10 Vicia sativa L. 30,67
ex 1209 29 10 Vicia villosa Roth. 24,03

() Kornene i sleben ris méles efter folgende metode:
i) der udtages en reprasentativ prove af partiet
ii) proven sigtes, sd at der kun er hele korn tilbage, herunder umodne korn
i) der foretages to mélinger, begge gange af 100 korn, og gennemsnittet beregnes
iv) resultatet udtrykkes i mm afrundet til en decimal.

() En arts indhold af tetrahydrocannabinol (THC) bestemmes ved analyse af en prave torret til konstant vaegt. Vagten af THC i for-
hold til prevens vagt mé hejst vare 0,2 % hvad angar stetten. Proven bestdr af den overste tredjedel af et reprasentativt antal
afblomstrede planter, der er tilfeldigt udvalgt, og hvis stilke og fre er fjernet.




